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1955. majus V. évfolyam 5. 8z4m

A KONYV UNNEPE ELOTT

Ez évben junius 5—12. kozott lesz az immar hagyomanyossa valt tUnnepi
konyvhét. E konyvhét tartalmilag és méreteiben minden eddiginél nagyobb sza-
basu lesz, mert nem egyszerlen a koényvnek, az irodalomnak unnepét uljik,
hanem egyben az elmult 10 év koényvkiadasanak, a magyar irodalom 10 éves fejlo-
désének eredményét Osszegezziik.

Mig valaha a_konyvnapok egyetlen célja a t6kés konyvkiadok és kereskeddk
profitjanak biztositdsa volt, ma nem a konyveladds az egyetlen feladata a konyv-
hétnek, hanem az irodalom, a konyvkultiura széleskori propagandaja, az irék és
olvasok kozvetlen talalkozasanak elGsegitése, az olvasétabor szélesitése.

Az {innepi kényvhét akkor éri el céljat, ha nem csak ideig-6raig tarté6 eredme-
nyeket tud felmutatni, hanem olyan allandé sikereket ér el, mint a konyvtarak aktiv
olvaso létszamanak emelése. Ezért {innepi kdnyvheteink egyik f6 célja a konyvtar-
mozgalom erdsitése. Ez évben is rendkiviil fontus feladatok varnak konyvtarhaléza-
tunkra az ilinnepi kényvhét megrendezése idején, hiszen a konyv és irodalom propa-
gandajanak elsGsortban a konyvtarakon keresztil kell ervenyesulme de az olvaso-
tabor novelése is megkéveteli, hogy a rendezvények kozéppontjdban a kbnyvtarak
alljanak.

Ez természetesen nem jelentheti azt, hogy a konyvvasarokat masodrendd kérdés-
ként kezeljiik. Az linnepi kényvhetet konyvek — és elsGsorban jé6 konyvek — nélkiil
nem lehet elképzelni. Az a kisérlet, hogy néhany évvel ezelétt konyvek nélkiil akar-
tunk konyvhetet rendezni, kudarccal jart. Az utcai konyvvasar jé propagandisiaja
a konyvnek, mint ahogv az olvasdsi kultura egy bizonyos magasabb fokat jelenti
a sajat, otthoni konyvtar megalapozisanak igénye. A mult évi ilinnepi konyvhét
sikerének jelentds tényczdje volt. hogy 790.000 kotet konyvet tudtunk biztositani s
kozilok a legtobb olyan konyv volt, mely az olvasék jogos igényeit elégitette ki.
Ezért torténhetett meg, hogy a legtobb budapesti satornal még a satrak megnyitasa
el6tt sorban alltak a vasarldk, hogy megvehessék a mar i6 elére kiszemelt konyveket.
Ez évben még nagyobb készlet fog az olvasék rendelkezésére allni: tobb mint egy-
millié kotet. ITosszu évek 6ta eloszor teljesiil az olvaséknak az a jegos kivans:hga,
hogy legnagyobb magyar koli6ink — Pet6fi, Ady, Jbézsef Attila mivei — kaphatok
‘legyenek az linnepi konyvhéten. Most mindharom kolténk Osszes versei 30—50 ezres
példanyszamhan lesznek kaphatdk, de Tompa Mihaly, T6th Arpad és Vorosmarty
miiveibdl is kitlind valogatdsok allnak majd a vasdrldk rendelkezésére. Klasszikusaink
prézai miveibdl is nagy a valaszték. Moricz, Jokai, Mikszath, Mdéra, Katona, Brédy,
Molnar mivei szerepelnek igen nagy peldanyszamban .

Ellentétben az elmult évekkel, most sokkal nagyobb vélasztekkal szerepel uj
magyar irodalmunk is. Az ﬁnnepi konyvhét elsésorban az Uj magyar irodalomnak
innepe, s ez eddig nem domborodott ki eléggé. Most azonban szamos Gj magyar mii
mellett megjelennek az elmult tiz év legsikeresebb munkdinak utdnnyomasaij is. Igy
megjelenik Veres Péter. Szolgasdig és Szegények szerelme cimi miive, Szabd Pal.
Tavaszi szél, Déry Tibor: Vdlogatott elbeszélései, Darvas Joézsef: Vdros az ingovdnyon,
I1lés Béla: Honfoglalds stb. Szamos Gj mi is megjelenik az linnepi kényvhétre, mint
Veres Péter: Kozés gondjainkrol és Szabd Pal: Munkdk és napok cimi gyljteménye,
Laczké Géza posthumus Rékodczi regénye, Mesterhdzi Lajos, Kovai Lérinc, Boldizsar
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Ivan Uj regényei és szérros ifjusagi mi, Thury Zsuzsa: Zalai nydr, Grandpierre Emil:
Térokfejes kopja, valamint Barany Tamdas, Gyertyan Ervin, Tatay Sandor, Héars
Laszlo uj irasai s Tamasi Aron: Abel a rengetegben ciml miivének &tdolgozott
kiadasa.

A magyar miivek mellett természetesen szamos forditis is megjelenik, Nagy
érdeklGdésre tarthat szamot Groszman: Vdlogatott elbeszéléseinek kiaddsa. E mel~
lett néhany olyan nagy sikert elért szovjet regény is kaphaté lesz, mint Erenburg:
A kilencedik hullim, Kocsetov: A Zsurbin csaldad, Szejfullina: Torvénysérték stb.
Kaphatd, lesz ezenkiviil a szoviet koélték antolégidjanak uj kiadisa .és szamos mas
széleskortd érdeklédésre szémot tartd szovjet mi. Nagy eseménye lesz a konyvhét-
nek a sziiletése 80. évforduldjat innepld Thomas Mann valogatott elbeszéléseinek
megjelenése. A kétet a nagy német iré legjobb novelldit tartalmazza, koztik a leg-
ujabbakat is. Megjelenik ezenkivil a Buddenbrook-hdz c. vilaghiri regénye. A nyu-
gati irodalmat képviselik még Laxness, Renard és Hardy regényei, A vilagirodalom
klasszikusai koziil Tolsztoj: Anna Karem’na, Lafontaine: Mesék, Voltaire: Kisregé-
nyek ¢és Shakespeare: Lear kirdly ¢. mive jelenik meg, valamint Verne kivalg ifju-
sagi regényei. kéziil a Grant kapitdny guermekei és a Sdndor Madtyds.

A politikai- miivek koziil Konsztantyinov: .Torténelmi materializmus c. mavét,
Russel: A horogkereszt rémtettei c. kotetét és a Politikai gazdasdgtan tankonyvét kell
kiemelni. E mellett szomcs mas, a kizelmdiltban megjelent politikai mii lesz kap-
haté és a politikai milvek propagandija soikkzl nagyvobb hangsulyt kap, mint eddig.
Megjelenik ezenkiviil szdamos ismeretierjeszts i és szakkiudvany,

Az -iinnepi konyvhétnek tartalmi szempontbdl legjelentésebb részei az irodalmi
eléadasok, kiallitasok, a sajté és a radié propaganda munkija. Ez évben minlegy
nyolevan ‘helyen nevescbb irdoink fognak talalkozni olvasoikkal, de nem hivatalosan
merev, {innepi formaban, hanem kézvetlen beszélgetések keretében mondjak el éle-
titket, ismertetik munkajukat olvasoikkal. E mellett azonban a Tarsadalom- és Ter-
mészettudomanyi Ismeretterjeszté Tarsulat tobb szaz helyen rendez el6addst a ma-
gyar irodalom tiz évérdl és az unnepi konyvhétre megjelent fontosabb konyvekrdl.
Ezek az el6adascK, valamint a koényvtari olvaso-megbeszélések nagyban elosegitik,.
hogy a dolgnzdk legszélesebb rétagei megismerjék az Uj .magyar irodalom kimagaslé
alkotasait.

B A széleskord koényvpropaganda szempontjabdl nagyjelentS8ségliek a konyvkialli-
tasok, melyek szemlélteté imédon mutathatjak be konyvkiadasunk-és irodalmunk fej-
16dését s igy a legszélesebh rétegekre gyakorolhatnak hatést.

Ezt a feladatot fogja-szolgalni a Nemzeti Szalonban megrendezésre keriil3 4 ma-
gyar kényv tiz éve c. kiallitds is. A kiallitds célja, hogy konyvkiadasunk, valamint
konyvtarugylnk és konyvterjesztésiink tizéves fejlodésérdl, elvégzett munkajarol at-
tekintheto képet. adjon. Témak szerint csoportositva be fogja mutatni a Kiallitas,
hogvan fejldditt tematikailag és mennyiségileg politikai és tudomanyos irodalmunk,
de azt is be fogja mutatni, hogy példaul a miiszaki és mezégazdasagi szakirodalom
hogyan segiti a dolgozol\at mindennapi munkajukban,

Kiulén rész foglalkozik majd az ismeretterjeszt és tankonyvekkel, A kiallitas
legterjedelmesebb része a szépirodalmi konvvkiadassal és ezen belill az uj magyar
irodalom fejlddésével foglalkozik. -Szerepel itt a tiz év minden kimagaslé miive, Be-

mutatja ezen kiviil a szoviet irodalom széleskori elterjedését és azokat az eredmé-
nyeket, melyeket a nyugati halado irodalom és a nyugati klasszikusok kiadasaban
elértink. Killondsen érdekes lesz az a rész, mely a szomszéd népek Magyarorszagon
kiadott irodalmat ismerteti, hiszen ezt az irodalmat a Horthy-korszak sovinizmusa
igyekezett tavoltartani a magyar olvaséktol s ezért a dolgozdk szélesebb rétegei mar
kevésbé ismerik.

A kiallitason kilon helyet kap a szép konyv, ahol a magyar konyvmivészet tiz-
éves termésének legjavéit fogjak bemutatni,

Természetesen nem csak konyvek lesznek a kiallitason, hanem tablék, grafikonok
ismertetik az elért eredményeketl. E mellett kulonféle szemléltets eszkozok teszik
valtozatossa a kiallitast. Kiilon részek 1smertetik a konyvtérak és a konyvterjesztés
fejlédését. Bemutatja ezen kiviil a kiallitds azt is, hogyan sziiletik a konyv, végig.
kisérve egy konyv utjat, kezdve az irétdl, egészen addig, mig az olvasé kezébe
kertl.

Természetesen ilyen nagyszabasu kiallitds helyi eszkozokkel nem rendezhets,
azonban ‘'valamennyi megyei ¢és jarasi konyvtar készit hasonlé témajs, kisebb kialli-
tast, de a lehetdség szerint valamennyi tGzemi, varosi és falusi konyvtar is..
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Az elmult évi kdényvhét igen jelentds el6bbrelépést jelentett a tudomanyos és
szakkdnyvek propagandéaja terliletén és ezt kivanjuk most tovabbfejleszteni. Az Gzemi
szakkdnyvtarak és szakszervezetek segitségével szamos lzemben szakankétok keril-
nek megrendezésre, amelyeket az izemek mérndkei és a TTIT el6addi tartanak. Sza-
mos helyre a szakkiad6k biztositanak el6ad6t. Nagyon fontos e mellett a mez6gazda-
sagi szakkdnyvek propagandaja, s ez elsésorban a tomegkdnyvtarak és a TTIT fel-
adata. A lehet6ség szerint a falvakban szakankétokat kell' szervezni a mez6gazda-
sagi konyvekrél, figyelembe véve a helyileg legéget6bb mez&gazdasagi problémakat.
Ezen kivil a Foldmdvelésliigyi Minisztérium propaganda gépkocsija szamos kdzségbe
latogat el, ahol filmvetitéssel egybekotott ankétot és kényvvasart rendeznek a mez6-
gazdasagi konyvekb6l.

Az idei konyvhét sokkal szinesebbnek igérkezik, mint az elmalt évi volt, mert
széles korben ismertté valtak azok a sikeres modszerek, .amelyeket éppen az elmiult
évben alkalmaztak tdébb helyen nagy sikerrel, mint példaul szavaléverseny, irodalmi
rejtvénypalyazat, konyvbal stb. Ezek mellett szdmos mas Gj, a helyi adottsdgnak
megfelel6 kezdeményezésr6l van hir, amelyek mutatjak, hogy helyi népmiivelési
szerveink aktivitasa megnodvekedett s az tnnepi kényvhét valdéban széleskor(, tome-
gekre tdmaszkodé mozgalomma valt. Fontos, hogy népmdivelési szerveink ezeket a
kezdeményezéseket tdmogassak, ugyanakkor pedig o6vakodni kell attdl, hogy egyes
rendezvényeket rderészakoljanak a helyi szervekre. Az elmult év tapasztalatai azt
mutatjak, hogy csak azok a rendezvények sikeriiltek, amelyek szambavették a helyi
sajatossagokat, amelyek a helyi szervek oOntevékenységébdl jotték létre. A felllrdl
erdszakolt rendezvények kevés eredménnyel jartak.

Az idei. innepi konyvhétre nagyaranyu el6késziletek térténtek. Hatalmas meny-
nyiségl konyv varja az olvasokat és a legkulonfélébb szines rendezvények segitik el6
a dolgozdék és az irodalom taldlkozasat. A népmf(velési apparatuson, konyvtarainkon,
kényvterjeszt6inken mulik, hogy az 1955. évi lnnepi konyvhét eredményeiben is felll-
mulja az dsszes eddigit.

Haas Karoly

Olcsay Kiss Zoltdn szobra:
Kdényvnap utan
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Eredményesen zirult
konyvtaraink felszabaduldsi versenye

Az 1954. marcius 26-i orszagos kdnyv-
taros értekezlet felhivta az allami to-
megkonyvtarakat, hogy vegyenek részt a
felszabadulasi versenyben. A felszaba-
dulasi verseny célkitlizései a kovetkezbék
voltak:

1. novelni az olvasék és a kolcsonzott

kotetek szamat,

2. javitani a politikai és modszertani
munkat és a konyvtar bels6 rend-
jét,

3. altalanositani a konyvtari munka-
ban eléfordulé jo kezdeményezése-
ket,

4. elésegiteni az allami és tomegszer-
vek és konyvtarak jo egyuttmiko-
dését,

5. megvaldsitani azt az elvet, hogy az
erésebb segitse, tdmogassa a gyen-
gébbet.

Az egy évig tartd verseny altalanos
célja tehét a.konyvtdri munka szinvona-
lanak emelése volt.

Hogy a verseny valoban elérje céljat,
lehetové tettiik, hogy a Kkonyvtarosok
olyan felajanlasokat tegyenek, amelyek

leghasznosabbak sajat konyvtaruk sza-
mara.
A vidéki allami tomegkonyvtaraknak

tébb mint fele, a Szabé Ervin Konyvtar
42 fiokja kozil 41 vett részt a verseny-
ben.

Az eredmények elbirilasa négy
portban tortént:

1. 19 megyei, a Szegedi Varosi Somo-
gyi és a Soproni Jarasi Konyvtar;

2. 84 jarasi konyvtar, 17 varosi konyv-
tar és kb. 110 6ndallé kozségi konyvtar;

3. kb. 2000 népkonyvtar;

4. 41 Szabé Ervin keriileti konyvtar.

A wverseny szervezésére megyei ver-
senybizottsdgok alakultak, amelyeket az
orszdgos versenybizottsag iranyitott. Az
orszagos versenybizottsag az esetenként
megjelentetett versenyhiradén és a ver-
senybizottsagi értekezleteken kiviil vaj-
mi keveset segitett a vidéki és févarosi
bizottsagoknak, kiilontsen az ellenérzé
munka hidnyzott. Ennek ellenére a me-
gyei versenybizottsagok mindvégig ke-
ziikben tartottdak a mozgalom iranyita-
sat. A Dbizottsdgok tagjainak személyes
13togatasai nyoman sziilettek meg a leg-
jobb vallalasok.

CSO-

Az olvasomozgalom fellendiilése

A felszabaduldsi verseny soran jelen-
tés mértékben emelkedett az olvasdk és a
kolesonzések szama. 1953. évhez hason-
litva 1954-ben az olvasék szama 22 sza-
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zalékkal, a kolcsOnzések szama pedig 37
szazalékkal ndétt. 19544ben mar 12 millié
konyvet Kkolesonoztek ki vidéki allami
kdnyvtarainkbol. Fejér megyében — pél-

daul — a konyvlkolcsonzések szama 61
szdzalékkal no6tt, magyrészt a  falusi
konyvtarakban., Sztalinvarosban 1953-

ban a lakossagnak csak 6 szazaléka, 1954-
ben pedig mar 10 szazaléka volt a konyv-
tar rendszeres olvasoja.

Békés megyében is ugrasszerlien meg-
javult a népkonyvtarak munkaja. A
megye Osszes népkoényvtaranak hawvi kol-
csonzése 2000 kotettel tobb volt, mint az
eléz6 évien. Somogy megyében az olva-
sOk szama 36 szazalékkal, a kolesonzortt
koteteké pedig 39,4 szazalékkal noveke-
dett. Ugyanebben a megyében a verseny
Osztonzé hatasara sikeriilt elérni, hogy a
nyari hénapokban — samikor a mezd-
gazdasagi munkak miatt altaldban keve-
sebb a konyvforgalom — nem csOkkent
a kolcsonzések szama.

Vannak kozségek, amelyek az elmult
évben magasan az Aatlag folé emelked-
tek, pl. az 1400 lelkes Szoll6sgyorok
konyvtara, ahol az olvasék szama 170-
16l 240-re novekedett, s az Ujonnan be-
iratkozék féleg DISZ-fiatalok. A tolnai
Mozs kozség konyvtara havi atlagfor-
galmat 400-r6l 700-ra emelte.

Az olvasomozgalom Kkiszélesitése, a
konyvtar és konyv népszer(isitése terén
talan legszebb eredményeket Baranya
megye érte el. A verseny adeje alatt ugy-
nevezett »olvasémozga.mi heteket« szer-
veztek. A cél az volt, hogy a konyvtarak
forgalmat noveljék, a rendezvényeket jol
elokészitsék, a konyvallomanyt tarsadal-
mi uUton is gyarapitsak és megvédjék. Az
eredmény varakozason feliili volt, jelen-
tésen megjavult a népkonyvtarak mun-
kaja. 1954 elején csak 55 népkoényvtar
havi kolesonzése haladta meg a 100 ko-
tetet, 1955 februarjaban mar 167 nép-
konyvtaré. Havi 300 kotetes konyvfor-
galmat ma madsfélszer annyi konyvtar ér
el, mint a verseny kezdete elGtt. 1954
elején a népkonyvtarak 44 szazaléka
még 20 kotet kodnyvet sem kolesdnuzoitt,
ma mar csak 8 szazalékuk kolesOnoz
ezen alul Baranyaban. Ugyancsak ebben
a megyében a falusi kényvtarakba tébb
mint 7200 Gj olvasé iratkozott be, a kol-
csonzés pedig 48 700-zal emelkedett az év
folvaman. Az eleven koényvtari élet jo
hatassal volt a gyengén mukodé konyv-
tarakra is. Nem egy népkonyvtar ekkor
kezdett el rendszeresen mikodni.

Konyvtaraink ligyekeztek dolgozé pa-
rasztsdgunkhoz is kozelebb keriilni. Bé-
kés megyében tarsadalmi uton gyuljtott



kényvekkel 22 véndorladat toltdttek
meg, s azokat tanyai iskoldkban helyez-
ték el. Baranyaban az Gjonnan beiratko-
zott olvasék 80 szadzaléka dolgoz6 pa-
raszt. A falusi forgalom emelkedése ko-
vetkeztében a népkdnyvtarak jelent6s
részében meghosszabbitottak a kdlcson-
z&si id6t.

/Kdényvtaraink keresték a kapcsolatota
termelési bizottsdgokkal, gazda- és szak-
korokkel, ezistkalaszos tanfolyamokkal.
Hogy sikeresen dolgoztak, azt az utébbi
hénapok- megnovekedett mez6gazdasagi
szafkkonyvforgalma bizonyitja.

Hiba volt azonban, hogy a koélcsdnzé-
sek gyors novelése tobb helyen a munka
mindségének rovasara tortént. Az iranyi-
tott olvaséas, az olvas6k nevelése hattérbe
szorult. Még mindig kevés konyvtarban
torekszenek arra, hogy a gépies kolcsdn-
z6s, az olvasék spontan kivansagainak

kielégitése helyett igényesebb kdlcsdn-
zési munkat végezzenek.

Kiemelkedének és a jov6re nézve is
kévetend6nek tartjuk a Szabé Ervin
Konyvtar Vaci uti, I6rinci és a Rakosi
Kultarotthonban elhelyezett fidkjainak

munkajat. Ezek a konyvtarak az olva-
sokkal valo beszélgetéseket, a kdlcsénzék
kivansagait rendszeresen — naplosze-
ren — feljegyezték és az érdékesebb
véleményeket az Irészovetségnek is el-
juttattak. A XI. kerlleti kényvtar az ol-
vasoikat la katalégus és bibliografia rend-
szeres haszndlatara neveli, a XIV. ke-
rileti konyvtar “olvasasi tanacsadoval®
segiti 6ket.

A kdnyvallomany fejlesztése

A verseny eredményeként a konyvtari
adminisztracios munka is megjavult, at-
tekinthet6bb, -megbizhatobb lett. A leja-
rat utdn rendszeresen visszakdvetelik a
konyveket, s6t a mar régen Kkikdlcson-
z0tt és elveszettnek vélt mlvek vissza-
szerzésében is szamos helyen szép ered-
ményt értek el. Példaul Székesfehérvar,
Eger, Gydér megyei konyvtarak 780,
Gyongy06s, Maér 830, a Bacs megyei Fajsz
300 kotet konyvet szerzett vissza. Az el-
veszettnek vélt konyvek visszaszerzésén
kivil mas forrasokbél is szépen gyara-
pitottdak allomanyukat kdényvtaraink. Az
olvasék egyéni ajandékozasaval, tarsa-
dalmi és egyéb hivatalos szervek tdmoga-

tdsdval mintegy 44 000 kotet konyvvel
gyarapodott févarosi és vidéki konyvta-
raink allomanya. Az olvasok ilyen al-

dozatvallalasa ékesen bizonyitja, hogy

magukénak érzik a konyvtarakat.

A verseny a kdnyvtarak bels§ munka-
jat is megjavitotta. Alaposabba, rendsze-
resebbé valt a konyvtari feldolgozo
munka.

Unnepélyesen helyezik el a Baranya
Megyei Magocs kozség konyvtaranak
bejaratan a kitlintet6 tablat

Nemcsak az Ujonnan beszerzett kény-
veket, hanem a konyvtarainkban levé ém-
lesztett, feldolgozatlan allapotban levé-
ket is feldolgozzdk és fokozatosan atad-
jak az olvasoknak.

1954-ben  csaknem  minden megyei
kényvtarban megindult ez a feldolgozd
munka, Kaposvar 30000, Miskolc 100 090
kotetet készitett el6 feldolgozasra. Ezt a
komoly munkat az Orszagos Széchényi
Konyvtar Mddszertani Osztalyanak se-
gitségével végezték és végzik. Gydr 6000,
Tatabanya 8300, Székesfehérvar 10000
kotet konyvet dolgozott mar fel. A ja-
rasi konytarak- kézil Sopron és iBaja vé-
geztek kiemelkedé munkat.

A feldolgoz6 munkak soran mindenhol
megkezdték a katalégushalézat Kkiépité-
sét. Egyesek a régi katalégusok kiegé-
szitésével, masok teljesen Uj katalégu-
sokkal tették kdényvallomanyukat hozza-
férhet6bbé az olvasék szdméra. Ezt a
munkat is az Orszagos Széchényi Kdényv-
tar Modszertani Osztalyanak az Gtmuta-
tasa segitette. Nagy el6ny, hogy vala-
mennyi konyvtarban egységes elv szerint
végzik ezt.

A févarosi Szabé Ervin  kerileti
konyvtarak a meglevé katalégusok kiegé-
szitésével foglalkoztak eredményesen. Az
Arpad ati, Szorényi uti, Krisztina .korati,
a rakospalotai, csepeli stb. konyvtarak
végeztek e téren eredményes munkat.
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A tandcsok segité részvétele

Megallapithatjuk, hogy a verseny fel-
keltette a tandcsok érdeklédését mind a
vidéki allami, mind a Szabdé Ervin keri-
leti konyvtarak munkaja irant.

Pest megyében 120, Somogyban 101
tanacs tett delajanlast; elsésorban a
konyvtar mikodési feltételeit kivantak
biztositani. 333 falusi kényvtarunk Kka-
pott 4j helyiséget, 425 konyvtarnak pedig
kiilonbdzé konyvtari felszerelést és bu-
tort adtak a tanacsok.

A Békés megyei tanacs népmiivelési osz-
tadlya 7 konyviar olvasétermét rendezte
be. A Bacs-Kiskun. megyei tanacs 15009
forint értékil berendezést adott a megyei
konyvtarnak. A mohacsi jarasi tanécs
10000, a Baranya megyei tanacs 60 000,
a Csongrad megyei tanacs 65000, a haj-
duszoboszl6i varosi tandcs 22000, a Gyoér
megyei tanics pedig 20 000 forintot és két
mikrofilm-leolvas6t juttatott a. konyvtar-
nak. A Szolnok, Tolna, Heves megyei ta-
nacsok értékes kép- és egyéb disztargyak
ajandékozasaval jarultak hozza a konyv-
tarhelyiségek csinositasdhoz. A tanacsok
segitd tevékenységékben mnem .az anyagi
tamogatdasnak oriliink a legjobban. Sza-
munkra sokkal 6rvendetesebb az a koril-
mény, hogy a tanacsok nagyrésze megbe-
csiilt, segitésre érdemes intézménynek
tekinti ‘mar konyvtarait. Ennek a jele
az, hogy pl. az adonyi jarasi tanacselnik
személyesen avatott Uj konyvtarakat, és

a kozségi tanacsokat felhivta a nép-
konyvtarak tamogatasara.
A végrehajtdo bizottsagok egész sora

megtargyalta a konyvtari munkat. Em’i-
téstre méltd, s a jovében is kovetendd
Sopron, Hatvan, Torokszentmiklos jarasi
és varosi tanicsok példaja, ezek igen jol
egylittmikodnek a konyvtarakkal, s
messzemenden tamogatjak munkajukat.
A XIII. keriileti tanacs vb. ilésén fog-
lalkozott a’ keriiletben levé harom kényv-
tarral és 22000 forintot adott konyvvva-
sarlasra. Ugyancsak anvagi segitséaet
nyuajtottak a VII, IX.. X, XIV. XXI.
kerlileti tanacsok is. Rakospalotdn a ta-
nacselndk 4és az osztalyvezet§ is  részt
vett a konyvtar rendezvényén.

A konyvtdrak propagandamunkdja

A konyvtarak propagangdamunkaja is
jelentdsen javult a verseny idején. Itt az
az elv érvényesiilt, hogy kevesebbet, de
jobban. 1954-ben egvharmadaval csok-
kent a kiallitisok é; eléadasok szama,
de azok szinvonala 6sszehasonlithatatla-
nul magasabb volt az 1953. évi rendez-
vényekéndédl,

A propagandamunkéat dicséri, hogy a
parasztsag konyvellatasat. a mezésazda-
sagi konyvek ajanlasat igen fontosnak
tekintette. A Hajdui megvei Nagycsere-

198

puszta és a hajdiboszérményi konyviar
kovetendSé peéldat mutattak. Az utébbi
pl. a Bocskay termeldszovetkezet minden
tagjat a konyvtar. olvasoi kozé tobo-
rozta.

Megallapithatjuk, hogy @ propaganda-
munka nemecsak valtozatasabb, szinesebb
lett, de politikusabb és elmélyiltebb is.
A szo6beli és irdsos propaganda egyarant
javult. Bar kevés tény szol a konyvtarax
és partszervezetek jo kapesolatarol, még-
is meglatszott a konyvtari propaganda-
munkaban, hogy tulajdonképpen a part
feladatanak végrehajtasat tamogatta.
Igy lettek konyvtaraink igen komoly se-
gitéi a tanacsvalasztasoknak, a magyar—
szovjet baratsdgi hoénapnak, az {linnepi
konyvhétnek stb.

A politikai évfordulék meglinneplése
mellett egyre inkabb elterjedtek falusi
konyvtarainkban is m kiallitdssal egybe-
kotott irodalmi estek. Tobb kiemelkedd
évfordulérol megemlékeztek vidéki
konyvtaraink (Csokonai, Balassa, Jozsef
Attila). A helyi -hagyomanyok apolasara
is t6bb gondot forditottak. Szép helyis-
mereti anyagot gy(jtott Zala, Vas, Hajdq,
Békés stb. megye. '

A tobbi kulturdlis intézménnyel is ja-
vult az egyuttmikodés. Az iskolakkal
egyetértésben gyakoriva valtak a tanulék
konyvtari latogatasai is.

A f4varosi VII. keriileti konyvtar az

ismeretterjeszté mivek fokozott  propa-
galasat tGzte ki célul. Kétségteleniil
az izléses, érdeklédést felkeltg fel-

hivasok eredménye, hogy féleg az ifjasag
korében jelentésen emelkedett e miivek
forgalma. A III. keriiletben hangleme-
zes irodalmi estet rendeztek »A magyar
opera« cimmel. A XVII., VIII, IV. ke-
rileti konyvtarak kiallitasokkal, felo]-
vasasokkal és egyéb propagandamddsze-
rekkel segitették a tandcsvalasztasok si-
kerét. A tanacsok tovabbi munkajai se-
giti a Szorényi utcai fiok is, ahol »Vé-
lemények és megiegyzések a  tanacs
munkajarél« c. flizetet helyeztek el a
kdlestonzdhelyiségben. A véleményeket a
konyvtar el is juttatja a tandcshoz.

Hdlozati és modszerfani munka

A wverseny soran csaknem minden
konyvtarunk (megyei, jarasi) fontos fel-
adatanak tartotta a haldézati mdoédszer-
tani munk4t, amely méginkabb megja-
vult, megszilardult. Altalatan toébbet 1a-
togattak népkonyvtaraikat a megyei és
jarasi konyvtdrosok. Ervényesiilt a ver-
senynek ‘az az alapelve, hogy »az erdsebb
segitse a gyengébbet«. Nehéz itt szamok-
kal bizonyitani az eredményeket, mégis
megemliteném, hogy a népkonyvtarak-
nak mar kozel 100 szazaléka kiild jelen-
tést, Fejér, Borsod, Békés megyékben pe-
dig mar szildrdan 100 szazaléka. Az élénk



kapcsolatot bizonyitja, hogy a megyei
és jarasi konyvtarainkban 4800 alkalom-
mal bonyolitottak le konywvceserét. Bor-
sodban 460, Baranya 457, Veszprém 388,
Hajdu 349, Csongradban 154 esetben. A
letéti anyag cseréjét a jovoben még fo-
kozni kell.

Fejér megyében minden konyvtarnak
kiloén napldja van, s az instruktorok
ebbe jegyzik a latogatasaik eredményet.

Eredményes volt a megyel és jarasi
konyvtaraink olyan iranyua  torekvése
is, hogy megfelelé konyvtarosokra biz-
zak a népkonyvtarak vezetését.

Megyei konyvtaraink a verseny ideje
alatt készitették el6 a konyvtarosok
konyvtartechnikai minimumvizsgait. 138
konyvtaros vizsgazott le eredményesen.

A minjmumvizsgdk utdn — ismerve. a
szervezett tanulas elényeit — tobb me-
gyében, pl. Vas, Komarom, Bacs, Borsod,
Békés stb. irodalmi és szakmai el6adas-
sorozatot inditottak. .

Az lizemi, szakszervezeti konyvtarak
modszertani segitése is megjavult. Mar
nemcsak a megyei konyvtarak tobbsége,
de a jarasi konywtarak egy része is ha-
tasosan segitette az lizemi és szakszerve-
zeti konyvtarakat. A soproni jarasi
konyvtar 11 lzemi konyvtarral foglalko-
zott, s 3 hoénapos alapfoku szakismereti
tanfolyamot tartott szamukra, Sztalin-
varos jarasi konyvtar a 7000 Kkotetes
Vasmi koényvtarat hozta rendbe.

Egyéni teljesitmények

Nehéz lenne osszefoglalni a konyvta-
rosok egyéni felajdanldsait, mert azok
igen valtozatosak voltak. Voltak, ‘akik

‘szerény vallalasaikat konyvtaroshoz
mélté alapossaggal hajtottak végre, akad-
tak olyanok is, akik magasszinvonalu,
orszagosan is hasznosithaté tudomanyos
igényld murkat végeztek.

A ok egyéni felajanlasbol egyet em-
litiink meg itt példaként: Fiilop Istvdn,
a zalaegerszegi megyei konyvtar veze-
t6je a verseny ideje alatt irdnyitotta a
megye helyismereti kutatasat. Az 3ssze-
gyGjtott anyagot az érdeklédék rendel-
kezésére bocsatotta.

Az ilyen fajta munka a jovében min-
den megyei konyvtarunknak kotelessége
lesz.

A verseny tanulsdgai és a jové
feladatai

A felszabadulasi verseny legfébb ered-
ményének azt tekinthetjiik, hogy a
konyvtarak — bar kimagaslo teljesitré-
nyeket is értek el — 4ltaldban javitottdk
meg munkajukat. Az orszigos verseny-
bizottsag is ezt tekintette a verseny leg-
nagyobb eredményének. A verseny leg-
I6bb hibaja az volt, hogy a konyviarak

sokrétli felajanlasat osszehasonlitva ne-
héz voit eldonteni, melyik végzett ered-
ményesebb munkat. A verseny helyes el-
biralasat féleg .a megyei versenybizott-
sagok koériiltekinté munkajanak koszon-
hetjiik.

Megallapithatjuk, hogy a verseny né-
hany hibdja ellenére is helyes volt. A jo-
vOben oly modon lehet a verseny vagy
mozgalom keretein beliil tovdbb javitani
a konyvtarak munkdajat, ahogy azt a ka-
posvari és miskolci megyei komyvtarak
teszik. E két -megyei konyvtar szerzédést
kotott egymassal, amely szerint. minden
jelentésebb modszert, jé -kezdeményezést
kolecsonosen ismertetnek egymassal, és
azokat idénként személyesen is megbeszé-
lik. Hasonldéan cselekedett a kiskunhalasi
és .kalocsai jarasi konyvtar is.

A verseny legkiemelkeddbb eredmé-
nyeit figyelembe véve javasoljuk, hogy
a konyvtarak javitsak tovabb tartalmi
munkajukat. A jovében is allanddan' no-
velni kell az olvasok taborat és a kol-
csbnzések szamat. Az olvasok — esetleg
kispolgari — igényeinek kritikatlan ki-
elégitése helyett torekedjenek helyes ira-
nyu nevel6 munkara. Forditsanak kiilo-
nés gondot az lifjusag olvastatasara. A

népkonyvtarak instrudlasa mellett ta-
mogassak fokozott mértékben az ilizemi
konyvtarak munkajat is, amelyek els3-

sorban biztositjdk  munkasosztalyunk
konyvellatasat. Tekintsék sziviigylknek,
hogy dolgozé parasztsagunkkal még koz-
vetlenebb kapecsolatot teremtsenek és az
eddiginél jobban biztositsak konyvella-
tasukat. Meg kell tartani a jo egyuttmu-
‘kodést a termelési bizottsagokkal, a
gazda- és szakkOrokkel, eziistkaldszos
tanfolyamokkal, és a mez6gazdasagi
konyvek eréGteljesebb népszeriisitésével
segitsék mezdgazdasagunk szocialista at-
alakitasat.

A tandcsok segitése nélkiilozhetetlen
konyvtaraink szdmadara, rendezzék hat
végre’ mindeniitt a kényvtarak és a ta-
ndcsok kapcsolatat.

A versenybizottsagok dolgozzanak to-
vabb mint kdnyvtari tanidcsok, feladatuk
a jovében is a konyvtarak tamoazatisa
legyen.

Tovabb kell folytatni és mddszertani
lappa kell fejleszteni a verseny idején
rendszeresen készitett versenyvhiradékat.

A megyei konyvtaraknak — ahogy a7t
16bbségiik mar megkezdte — tovabb .kell
gyljteniok a helyismereti anyagot.

A versenyben tapasztalt lelkesedéssel,
alapossaggal dolgozzék a jovében min-
den konyvtarunk, hogy a Kozponti Ve-
zet6ség marciusi hatarozataban feltart —
és a konyvtari mumkdaban is megtaldl-
haté — hibdkat minél eldbb kijavitsdk és
a hatdrozat szellemében végezzék to-
vibbi munkajukat.

Berza Ldszlé
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KONYVKIADASUNK TIZ EVE

1

A felszabadulas 6ta eltelt tiz esztendd
alatt gyokeres valtozas tortént a magyar
koényvkiadasban. 1945 el6tt szamtalan
kisebb-nagyobb konyvkiadé muikodott
Magyarorszagon s ezek — néhany haladé
kiadotol eltekintve — a Horthy-rendszer
népellenes kulturpolitikajat szolgaltak.
A kapitalista konyvkiadas az uzleti ér-
dekeket tartotta szem elétt's ezért pél-
d4aul elhanyagolta a tudomanyos ésszak-
kényvek kiadasat, viszent elényben ré-
szesitette a rendszer altal tamogatott na-
cionalista-klerikalis irodalmat és a 1é-
lekmérgez§ ponyvat. Csak 1938-ban 415

kiilonbodz6 ponyva-kiadvany jelent meg-

5 milli6 példanyban. A reakcids kultur-
politika természetesen megakadalyozta a
marxista mivek és a szovjet irodalom
alkotdsainak a kiadasat s ha jelentek
meg ilyen kiadvanyok, ezek vagy az ille-
galis sajté termékei voltak, vagy pedig
csak megesonkitva hagyhattdk el a
nyomdat. A Horthy-rendszer a magyar
haladé irodalom kiadasi lehetSségét is
igyekezett korlatozni s elkobzassal, per-
befogassal sujtotta azokat, akik felemel-
ték bator szavukat a szabadsag, a flg-
getlenség, a tarsadalmi haladas nevében.
A felszabadulds elhozta az igazi. sajto-
szabadsagot, amely a nép jogaiért szill
sikra s megteremtette a haladé irodalom
kiadasanak szervezeti formait is.

2.

Még folytak a harcok hazank teriile-
tén, amikor megalakult a Szikra Konyv-
kiad6 s megkezdte a marxizmus—leniniz-
mus klasszikus miiveinek, a szovjet és
magyar halado irodalom alkotasainak
kiadasat. Nem sokkal az orszag felszaba-
dulasa utdn elkezdte muikodését a Ma-
gyar—Szovijet Tarsasag kiadodja, az Uj
Magyar Konyvkiadd, amely a szovjet iro-
dalom és tudomany, s altaldban a Szov-
jetunié megismertetését tizte ki célul.
E két kiadonak kemény kiizdelmet kel-
lett folytatnia, hiszen 1945 utdn mégmi-
kodtek a kiilonbozé kapitalista vallala-
tok, amelyek igyekeztek becsempészni a
magyar konyvpiacra a nyugati dekadens
irodalom egyes termékeit, st a ponyvat
is. Donté fordulat akkor kovetkezett be
kényvkiadasunkban, amikor 1948-ban al-
lamositottuk a nagyobb konyvkiadokat
és létrehoztunk 5 magy &llami kiado6val-
lalatot. Ezeknek a kiadoknak a tevé-
kenysége sokszor parhuzamos volt, hiszen
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majdnem mindenik az univerzalitis igé--
nyével lépett fel. A szocialista tipusa
konyvkiadas kialakitdsa szempontjabél
jelentds intézkedés volt a kiaddék szako-
sitasa 1950 masodik felében és a kilon-
b626 minisztériumi kiaddk létrehozasa.
A koényvkiadas decentralizdldsa azzal az
elénnyel jart, hogy a kiadok a sajat szi-
kebb ‘teriiletiikon konnyebben tudtak ta-
jékozodni s nagyobb erével fejleszthették
a szakirodalmat. Egy idé mulva azonban
kideriilt, hogy a sok kis kiad6 tevékeny-
sége nem gazdasiagos és hogy sok feles-
leges, parhuzamos kiadvany jelenik meg,
mert nincs olyan orszagos szerv, amely
koordinalnda munkdajukat. A konyvkiadas
terveinek Osszehangolasa érdekében hoz-
ta létre kormanyzatunk 1953 eléjén a
Kiad6éi Tanacsot. A Szovjetunié és a
népi demokratikus orszagok tapasz-
talatai alapjan 1954 oktober 1-én létre-
jott a komyvkiadas és a konyvterjesztés
egységes rendszere. A Kiad6i Tanacs
Titkarsaga atalakult Kiadéi Féigazgato-
saggad, amely felugyelete ala vonta a
kiadék tobbségét és az Allami Konyvter-
jeszté Vallalatot. 1955 januar 1-én a szak-
mai konyvkiadas terén megsziintettiik a
talsagos decentralizaciét, a kisebb kiado-
kat nagyobb vallalatokba vontuk Ossze,
a szépirodalmi kiadas terén az egészsé-
ges verseny kialakitédsa érdekében aj Kki-
adé6t hoztunk létre, a Magvetét és a ma-
gyar konyv kiilfoldi terjesztésének el6-
mozditasa érdekében megalakult a Cor-
vina Idegennyelvd. Kényvkiadd. Jelenleg
kozvetleniil a Kiadoi Fdigazgatésag fel-
tigyelete al4 tartoznak a Szépirodalmi,
Ifjusagi, Uj Magyar, Muvelt Nép, Mezd-
gazdasagi, Kozgazdasagi és Jogi, Zene-
miikiadé és a Corvina Idegennyelvi
Koényvkiadé. Kozvetve ellenérzi a Foigaz-
gatésag az Akadémiai Kiad6, a . Tan-
koényvkiadé, a Magvets, a Képzémivé-
szeti, a Sport és a Népszava Kiadé mun-
kajat. Kiilon mikoédik a part kiaddja, a
Szikra és a Katonai Kiad6. Emellett ki-
adasi tevékenységet folytatnak a tomeg-
szervezetek és egyes intézmények, hato-
sagok. Konyvkiadasunk jelenlegi rend-
szere lehet6vé teszi, hogy a tervezésben
egységes irdnyelvek érvényesiiljenek,
hogy koényvkiadéink a sajat teriiletlikdn
a legfontosabb feladalok teljesitését tliz-
26k ki célul s helyes aranyok alakulja-
nak ki az egyes kiadasi agak kozott. Az
atszervezés arra is modot ad, hogy Ki-
adéink ©6nallé alkotémiihely jellege meg-
szilarduljon s emeljék munkéjuk tar-
talmi szinvonalat, a kényvek miivészi ki-
allitasat, gazdasagosabba tegyék tevé-
kenységiliket.



3.

A konyvkiadas ideolégiai munkank
egyik fontos teriilete. Kiadoinknak az a
feladata, hogy a part utmutatasat koé-
vetve elSbbre vigyék kulturalis forradal-
munk ligyét. E célkitlizés megvalositasa-
nak elengedhetetlen feltétele, hogy konyv-
kiadoink politikai, ideolégiai és szakmai
szempontbdl egyarant megfeleld konyve-
ket jelentessenek meg. A megjelent
konyvek kozott még mindig akad kevésbé

fontos, s6t egészen alacsony szinvonalu-

kiadvany, még mindig jelennek meg
konyvek politikai és szakmai hibakkal.
Ko6nyvkiadéinknak tovabb kell emelniok
a tartalmi munka szinvonalat s ennek
érdekében meg kell erdsitenidk szerkesz-
toségeiket. Emellett szitkség van arrais,
hogy megszilarditsuk a konyvkiadas ter-
vezését, tavlati terveket Aallitsunk Ossze,
amelyek biztositjak a kiad6k kéziratallo-
méanyat s ezzel megsziintetik a kapkodé
munkat, ami ugyancsak a minéség rova-
sara -megy. Szamos szervezeti és gazda-
sagi intézkedést is ki kell dolgozni kényv-
kiadasi rendszeriink megerssitése érde-
kében s rendezni kell a kiényvterjesztés-
sel, a nyomdaiparral valé kapcsolatok
kérdését. Mindezzel Osszefiiggésben to-
wvabb kell javitanunk a konyvkiadas al-
lami iranyitasat.

4.

A legkiilonbozdbb nehézségekkel ’bir-
kézva, de partunk és kormanyunk tamo-
gatasatol kisérve, konyvkiadasunk pata}-
mas eredményeket ért el az elmilt tiz
esztendd alatt. A szamok azt mu:catjak,
hogy soha ilyen méretd k«'jnyvkiada§ nem
volt Magyarorszagon. Tiz év alatt Ossze-
sen 97.413 kiadvany jelent meg 374,651;866
példanyban. E kiadvanyok csak egy része
konyv, de az is szamottevs mennyiseg:
19566 mid 134,323.600 példa’nyban.’ A
‘konyvek mellett nagyszamu t'xros’ura,
jegyzet, kiilonlenyomat keri:ﬂt kiadéasra.
Foleg a brosurdk kiadasaban voltak
egészségtelen  tlzasok s, qmellyeket
kényvkiadasunk az utolso }§et evlbep
igyekezett kikiisz6bdlni s a kt?ny've‘k ki-
valogatasaban is szigoribb mértéket al-
kalmazott. A fenti adatok — e hibak el-
lencre is — bizonyitjak nemecsak konyv-
kiadasunk, hanem olvasétaborunk ki-
szélesedését is, hiszen a konyvek a bol-
tokon és a konyvtarakon keresztiil elju-
tottak az orszag minden részébe, az olva-
s0k szazezreihez. A mennyiségi fejlédés
aranyaira egyébként fényt vetnek kétév
osszehasonlitdsi adatai. 1938-ban Ossze-
sen 8152 kiilonbdz6 kiadvany jelent meg,
17,272.000 példanyban, 1954-ben viszont
20.693 nyomtatott mii 41,361.207 példany-
ban. Kiilénosen orvendetes a példany-
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szamok emelkedése a konyveknél, mert
ez is arra utal, hogy .az olvas6k szama
jelentGsen megszaporodott. Meg %kell
azonban azt is jegyezniink, hogy a pél-
danyszam megallapitdas konyvkiadasi és
konyvterjesztési munkank egyik leg-
gyengébb pontja. Néha tulzott, néha pe-
dig tul alacsony példanyszamban adunk
ki miveket, nem alakultak ki még né-
lunk a piackutatas megfeleld moédszerei.
Erdekes nyomon kovetni a konyv-
kiadasban a kiilonb6z6 kiadasi dgak ara-
nyainak alakulasat is. A tiz év alatt

3.118 tudomanyos kKonyv és fiizet

28,825.400 példanyban
14.280 ismeretterjeszté konyv és fiizet

170,463.500 példanyban
22.502 szakmai konyv és flizet

44,089.100 példinyban
4.728 szépirodalmi konyv és fiizet

31,137.200 példanyban
1.289 ifjusagi kényv és flizet

11,656.500 példanyban
5.001 tankdényv

51,510.900 példanyban

keriilt kiadasra. Ezek a szamok azt bizo-
nyitjak, hogy konyvkiadasunk sokat tett
a tudomany fejlesztése, népiink lato-
korének kiszélesitése, az oktatas elésegi-
tése érdekében. A konyvkiadas iranya-
nak megvaltozasat jol szemléltetik az
1938-as és 1954-es tankonyvkiadasi ada-
tok. 1938-ban oOsszesen 221 tankényv je-
lent meg koriilbeliil 1,800.000 példanyban,
1954-ben viszont 870 tankoényv 6,462.800
példanyban. Konyvkiadasunknak ez az
irdnya &ltaldban helyes, de az aranyok
kialakitasanal bizonyos tulzasok is vol-
tak észlelhetSk. Igy 1948 utan tilsago-
san hattérbe szorult a szép- és ifjusagi
irodalom, ami .azt eredményezte, hogy
néplink olvasési igényeit e fontos teriile-
ten nem tudtuk kielégiteni. Ezen a hely-
zeten az elmult évt6l kezdve valtoztat-
tunk s ma mar egészségesebbek az ara-
nyok a konyvkiadasban. Az uj aranyokat
megtartva, most az a feladat, hogy to-
vabb noveljik elsésorban a nagyon ke-
resett konyvek példanyszamat.

5.

Uj konyvkiadasunk minden szakterii-
leten arra torekedett, hogy Uj magyar
mivek kiadésa mellett magyar forditas-
ban kozzé tegye a szovjet irodalmat. Az
elmult tiz évben minden kiadéasi 4gat te-
kintetbe véve Gsszesen 6207 munkat for-
ditottunk oroszbdl s ezeket kozel 40 mil-
li6 példanyban jelentettiik meg. Az olva-
s6k szazezrei ismerhették meg ilyen md-
don a szocialista-realista szépirodalom
sok Kkivalé alkotdsdt s azokat a politikai,
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miuszaki, mezégazdasagi és egyéb szak-
konyveket, amelyek kozvetlen segitséget
nyujtottak fejlédésiinkhéz. A Horthy-
rendszer elzirta g magyar népet a szom-
szédos orszdgok irodalmatél, kulturaja-
tél. Konyvkiadasunk a felszabadulas utan
célu] tlizte ki, hogy felszamolja ezt az
atkos Orokséget. Az elmult egy évtized
alatt 407 népi demokratikus mivet ad-
tunk ki 2,118.500 példanyban. Nagy segit-
séget nyujtott e téren a roman—magyar
és csehszlovik—magyar ‘kozos konyvki-
adas, melynek keretében szamos koény-
vet hoztunk be a Roman Népkoztarsa-
sagbdl, illetve a Csehszlovak Koztarsa-
sagbdl. Ugyanakkor, amikor konyvklada-
sunk nagy sulyt helyezett a szovjet és a
népi demokratikus irodalom kiadasara,
nem hanyagolta el mas orszagok, igy a
kapitalista orszagok haladé miiveinek
kiadasat sem s arra torekedett, hogy hoz-
zdjaruljon a  vildgirodalom minden
nagy értékének megismertetéséhez. A
kiilfoldi mivek kivalogatasaban konyv-
kiaddsunk — féleg a régebbi idékben —
sok hibat kovetett el, nem a legfontosabb
miiveket forditotta le. Ma is egyik leg-
fontosabb feladata megjavitani a doku-
mentaciés munkat s alaposabban tajéko-

z6dni a -kilfoldi szép- és tudomanyos
irodalomban.

6.
Népiink mevelésének szempontjabol

donts jelentGségld a politikai .irodalom
kiaddsdnak fejlesztése. A Szikra Konyv-
kiadé igen nagy szolgélatot tett, amikor
kiadta a marxizmus-leninizmus klassziku-
sainak 264 mivét csaknem 9 millié6 pél-
danyban. A kiadé ezen feliill is szamta-
lan magyar és kiilfoldi politikai munkat
jelentetett meg, s kiadvanyaival téjékoz-
tatta a dolgozékat a nemzetkozi helyzet-
rél, a magyar és kiilf6ldi munkismozga-
lom torténetérdl, a vilagméretd béke-
harerdl. Oktatasi anyagaival hozzdjarult
az elméleti szinvonal- emeléséhez, a po-
litikai képzéshez. A kiad6 egyik legfébb
torekvése, hogy fejlesssze a magyar po-
litikai irodalmat s olyan munkékat je-
lentessen meg, amelyek érdekes, szinvo-
nalas forméaban vilagitjdk meg a szocia-
lizmus épitésének egyes problémait.
Fileg az elmult 6t évben nagy eredmé-
nyeket ért el a kiilonbézd tudomény-
agakban megjelent konyveivel az Aka-
démiai Kiad6. Az Akadémiai Kiadé a
fennélldsa O6ta eltelt rovid idé alatt is
tobbszorosét adta annak, amit a Horthy-
rendszerben a Magyar Tudoményos Aka-
démia megjelentetett. Tuddsaink ma mar
nem az irdasztal fidkjai szaméara dolgoz-
nak és mnem kényszeriilnek arra sem,
hogy kiilf6ldén jelentessék meg mdvei-
ket, Népi demokraciank biztositja ré-
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szlikre a-publikalasi lehetdséget, s6t a tu~
domanyos miivek szerzéi koziil nem egyet
tiintetett ki Kossuth-dijjal. Szamos ma-
gyar tudomdanyos munka nemzetkoézithir-
névre is szert tett. Egyes miivek megje-
lentetése. mellett az Akadémia olyan je-
lentGs vallalkozésokba fogott, mint klasz-
szikusaink miveinek szovegkritikai Kki-
adasa, vagy a Nagy Magyar Enciklopé-
dia, a kiilonbdz6 nagy szétdrak megje-
lentetése.. Az elmult évben a tarsadalom-
tudoméanyokban is el6térbe keriiltek a
monografidk az eddig majdnem kizaro-
lagosan jelentkezé dokumentum-kiadva-
nyokkal szemben. Bar tudomanyos
konyvkiadasunk igen magy eredménye-
ket ért el, még igen sok, a szocializmus
épitése szem:pontJabél alapvetoen fontos
miiszaki vagy mezogazdasagl kérdésrol s
még inkabb filozéfiai és kozgazdasagi
probléméakrél nem jelent meg tudoma-
nyos munka. Tudomanyos konyvkiada-
sunk donté feladata, hogy a III. kong-
resszus e kérdésekre vonatkozd utmuta-
tasait minél el6ébb valéra valtsa.

7.

Magyarorszagon a felszabadulas elstt
a klerikalis. ideolégia propagdlasat szol--
galtak a kiilonbdzé ismeretterjesztéd mun-
kak. Amikor 6t évvel ezelStt megalakult:
a Mivelt Nép Konyvkiad6, tuddsaink
még nem szivesen véillaltdk a tudoma-
nyos mépszerisités munkajat. Ismeretter-
jesztésiink az elsé idokben elsésorban a
szovjet irodalomra- tamaszkodott féleg a-
természettudomanyok terén. Lassanként
a tort@nelem«ben, irodalomtorténetben, a:
f6ldrajz és a természettudomanyok, a
technika teriilletén is megjelentek a ma-
gyar szerz6k miivei s ma mar el lehet
mondani, hogy van magyar ismeretter--
jeszto urodalom, amely a materialista vi-
lagnézet népszer(sitését szolgdlja. E té-
ren ‘azonban még sok a tennival6 félega
technikai vivmanyok és a kultdrtorténet
egyes kérdéseinek ismertetése szem-
pontjabol.

8.

A felszabadulas elétt — elsésorban iiz—
leti okok miatt — alig volt szakkonyvki-
adés Magyarorszagon. A szocialista ipa-
rositas slirget6 feladattd tette, hogy mér-
ndkeinket, technikusainkat, szakmunka-
sainkat a legkorszeribb technikat ismer--
tet6 kiadvanyokkal lassuk el. Kényvki-
adasunk a szovjet és magyar szakkony-
vek megjelentetésével igyekezett ezt a
feladatat megoldani. Szdmos észszerdsi-
tés, Gjitéds sziiletett a kiilonbdzs szak-
konyvek nyoman. Miszaki kdényvkiada-
sunk a mult évig elhanyagolta az alsé—



foku szakkonyvek, kézikonyvek és zseb-
konyvek kiadasat. 1954-t61 kezdve az
ilyen természet(i kiadvanyok egész soro-
zata jelenik meg. A marciusi hatarozat
értelmében e teriileten a legfontosabb
feladat a mdszaki kultura, s ezen beliil
is a nehézipar fejlesztését szolgalé kony-
vek nagyobb szamban valé megjelente-
tése és elterjesztése. Mezdgazdasagi
kényvkiaddsunk az elmult évekbenszép
szamban jelentetett meg szovjet és ma-
gyar miveket, amelyek a fejlett nagy-
lizemi mezégazdasdg szaméra jelentettek
alapvetd segédeszkozt. Az elmult esz-
tend6ben elStérbe keriilt mezégazdasagi
konyvkiadasunkban a gyakerlati szak-
konyv, amely egyarant segiti termel6-
szovetkezeti és egyénileg dolgoz6 paraszt-
sagunkat. Ezt a munkéat folytatni kell, de
ugyanakkor nem  szabad megfeledkezni
a. mez6gazdasag szocialista atalakitasat
szolgdld munkidk megjelentetésérél sem.
E téren a Mez6gazdasdgi Konyvkiadénak
igen sok még a tennivaléja. A tobbi szak-
teriileteken jé eredményeket értiink el
elsésorban oktatadsi anyagok és hivatalos
utasitisok megjelentetésével. Meg Kkell
azonban jegyezniink, hogy ‘a hivatalos
kiadvanyok szama sok esetben tulzott.
Minisztériumainknak és egyéb lhatésé_—
gainknak  gondosan kell mérlegelni,
‘hogy mikor kell konyv formaban vagy
esetleg mas modszerekkel ismertetni ‘a
hivatalos utasitasokat.

9.

Népiink nevelésében az egyik legfon~
tosabb eszkdz a j6 szépirodalmi- konyv.
Az elmult tiz év alatt Osszesen 2034 mai
magyar mivet jelentettliink meg 14”,598.4(?0
példanyban. A felszabadulis el6tt Ma-
ricz Zsigmond arrél panasZkodqtt, hogy
regényei csak 3000 példanyban la}t:hgabnqk
napvilagot. Ma kezdé ir6éink prozal mu-
veit is 5—17000 példanyban Jelentgpjuk
meg, s egyes nagysikerd rggények'u]abb
és ujabb kiadasokkal elérik az 50—
100.000 példanyszamot is. Veres Péter,
Illés Béla, Szab6é Pal, Déry Tibor, Ill}fes
Gyula, Gergely Sandor, Zelk Zoltan,
Aczél Tamas, Benjamin Laszlo, Urban
Ernd, Kénya Lajos, Kuczka Péter, Sar-
kadi Imre és a mai magyar irodalom sok
mas alkotéjanak  irdsait juttatta el
konyvkiadasunk az olvasék igen széles
tomegeihez. Kiadéink o6rémmel karol-
nak fel minden kezdeményezést, minden
olyan muvet, amely mai életiink kérdeé-
seivel foglalkozik. Megbecsiltiik Kklasz-
szikus 6rokségiinket is és szép szammal
adtuk ki a régi magyar irodalom alkota-
sait. Az elmult tiz év alatt 455 magyar
klasszikus mi jelent meg 3,721.300 pél-
danyban. Meginditottuk a Magyar Klasz-
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szikusok, a Moricz-, Mikszath-, Jokai-
sorozatot. A magyar klasszikusok kiada-
sa terén kényvkiadasunk komoly hibakat
kovetett el \azzal, hogy 1955-ig mem je-
lentette meg megfelelé példanyszamban
az egyes miveket. Ezt a hibat igyekez-
tink 1954-ben és féleg 55-ben kikiiszo-
bolni. Szépirodalmi konyvkiaddsunk arra
is torekedett, hogy minden nép irodal-
mabél kivalassza a legjelentésebb alko-

‘tdsokat. Nagy példanyszamban juttattuk

el az olvasokhoz a vilag élenjaré irodal-
ménak, a szovjet irodalomnak a miiveit.
Az elmult tiz esztendében 859 oroszbél
forditott szépirodalmi miivet adtunk ki
6,877.800 példanyban. Meginditottuk az
Orosz Remekirék sorozatot és az egyes
szovjet ir6k miveinek sorozatat. Szamos
népi demokratikus mi is napvilagot la-
tott €s kiadtuk a nyugati haladé irék, va-
lamint a klasszikusok munkéait. 1954-ben
megkezdtiik a Vildgirodalom Klassziku-
sai c. sorozat kiadasat. E téren még nagy
az elmaradas, de kényvkiadasunk arra
torekszik, hogy ezt minél hamarabb fel-
szamolja.

Az utols6 években altaldban sokat tet-
tink a szépirodalmi kényvkiadas fejlesz-
tése érdekében. 1954-ben utjara bocsatot-
tuk az Olesé Konyvtar-sorozatot, amely
1955-t61 kezdve hetente jelenik meg &t-
lagban 70.000 példanyban. Az Olcsé
Konyvtar-sorozat ‘fényesen bizonyitja,
hogy ujtipusi’ konyvkiadasunk a magyar
és a vildgirodalom leghiresebb remekmii-
veivel akarja meghdditani az olvasdk
tizezreit és visszautasitja a lélekmérgezs
ponyvat, amely a kapitalista kényvkiadas
tomegkonyve volt,

10.

A felszabadulds elStt az ifjusagi és
gyermekirodalom. — a kilasszikusokat
kivéve — lényegében nacionalista, kle-
rikalis fércmivekbdl allott. Az elmult
esztendékben konyvkiadasunk jelentds
tamogatasaval, a part Gsztonzésére, kez-
dett kialakulni az j magyar ifjusagi
irodalom. Ugyanakkor az Ifjusdgi Kényv-
kiadé hozzaférhetévé tette a szovjet és
mas kulfoldi ifjusagi és gyermekkonyve-
ket is. Ifjusagi konyvkiadasunk féleg az
utolsé esztend6kben hatalmas mennyi-
ségi fejlédésen ment &t. Jellemz$ adat-
ként  megemlithetjlk, hogy 1938-ban
osszesen 107 ifjusagi kiadvany jelent meg
350.000 példanyban, 1954-ben viszont 194
ifjusagi miivet adtunk ki 2,762.200 pél-
danyban. E nagy mennyiségi emelés el-
lenére sem tudjuk kielégiteni az igénye-
ket, kiilonésen a leporellék kiaddsidban
tapasztalhaté elmaradas. T6ébb konyvet
kell kiadnunk az uttéré korosztily sza-
mara és a leanyifjusag szamara is.
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Az eléz6kben mar szé volt arrdl, hogy
szadmszerlileg milyen mnagy mértékben
fejlédott tankonyvkiadasunk., Az elmailt
esztend6kben szamos uj iskolatipus jott
létre, -ennélfogva dujabb és ujabb. tan-
konyvekre volt sziikség. Rendkivil kiter-
jedt technikai oktatdsunk és-kiszélesedett
a foiskolai és egyetemi képzés is. Az el-
mult idészak tankonyvkiadasara azvolt
a jellemz6, hogy a tantervek gyakori val-
toztatasa miatt sokszor kellett kicserélni
a tankonyveket is. Eppen ezért 6rommel
kell Gdvozolni a kisérleti tankonyvek
megjelenését, amelyek a Kisérletezés és
a hibédk kijavitasa utan alland6 jellegl
tankonyvekké alakulnak at. A techniku-
mok erds differencidltsaganak megsziin-
tetésével remélni lehet a kiilonbozé par-
huzamos tankonyvek kikiiszobolését. Vé-
giil az egyetemi tankOnyvek terjedelmé-
nek csokkentése és szabadforgalma -le-
het6vé teszi az eddig tul magas arak
mérséklését.

12,

Az elmult tiz év alatt nem csupan
mennyiségileg novekedett konyvkiada-
sunk, nemecsak tartalmiban valtozott
meg, hanem kidllitdsdban is. Kiadéink

arra torekszenek, hogy olecsd, de izléses-

konyveket adjanak A dolgozok kezébe.
Féleg az elmult két esztendSében javult
lényegesen a konyvek miivészi kiallitasa
és jelent meg egyre tobb szépen illuszt-
ralt kényv, amely hozzdjarult az olvasék
izlésének fejlesztéséhez. Mindez: nem-
csak konyvkiadéink, hanem nyomdaink
javulé munkajat 'is bizonyitja. Még min-
dig sok azonban a sajtéhiba, a nem meg-

felel6 illusztracié, a csuf cimlap és szam-
talan esetben taldlkozunk nyomési és
kotési hibakkal is. Konyvkiadasunk és
koényvnyomtatasunk jobb egylittmiko-
désére van sziikség, hogy ezeket a hiba-
kat kikiisz6boljik.

Az elmult tiz év adatai azt mutatjak,
hogy konyvkiadasunk szamottevs ered-
ményeket ért el a kulturilis forradalom-
ban, hogy a megjelentetett konyvek hoz-
zajarultak népiink miveltségi szinvo-
naldnak emeiéséhez. A konyvkiadas el6tt
azonban még mindig szamos fontos fel-
adat megoldasra var. A méArciusi hatdro-
zat fényénél kiaddinknak arra kell tore-
kedniok, hogy a tudoményban, az ipar-
ban, a mezdgazdasigban és az élet min-
den teriiletén nagyobb segitséget adjanak,
jobban valasszik meg a kiilénb6z6 téma-
kat, amelyeket konyvalakban dolgoznak
fel, hatdrozottabban vegyék tekintetbe
az elGttiink allé legfontosabb feladato-
kat. Allandé6. kapcsolatban kell lennidk
az olvasék széles tomegeivel, fel kell ku-
tatniok a sziikségleteket és arra kell to+
rekednisk, hogy a helyes igényeket ki
is elégitsék. Egy pillanatra sem. szabad
megfeledkezniink arrél,, hogy konyveink-
kel ismereteket akarunk terjeszteni, ne-
velni akarunk és természetesen. el§ akar-
juk segiteni az egészséges szérakozast.
Tovabb kell szélesiteniink olcs6é kiadva-
nyokkal az olvas6tabort é&s kiilondsen
fontos feladatunk az ifjusdg nevelésének
elémozditisa minél tobb és jobb ifjusagi
kiadvannyal. Ezeknek a feladatoknak a
megvaldsitisa nem egyediil konyvkiada-
sunk iugye, a kodnyvtarak, a kdnyvesbol-
tok dolgozdit6l, minden olvas6tol elvar-
juk azt, hogy segitsék birdlataikkal, ta-
nacsaikkal konyvkiadoinkat.

Kopeczi Béla

KITUNTETETTJEINK

A Népkozlarsasag Elnoki Tandcsa hazank fel-
szabadulisinak 10. éviorduldja alkalmabd]
Vértes Gyorgynek, az Orszdggyiilési Konyvtar
vezet6jének a Munka Erdemrend; Egyed Imrénck,
a Kiadoi Foigazgatosig féeldadojanak a »Szo-
ialista Munkaért« Erdemérem; Dobos Pirosk4nak,
a Népmiivelési Minisztérium ifeladnjanak, Jasz-
berényi Jézsefnek, a Szépirodalmi Konyvkiadé Val-
lalat igazgatéjanak, Kerekes Andrisnak, a kapos-
viri Megyei Konyvtir vezetSjének a Munka Er-
demérem kitiinteiést adomanyozta.

A népmfivelési mi iszter »A Szocialista Kulti-

rdért« kitiinteté jelvényt az aldbbiak részére ado-
manyozta:

'Csiirgii Istvan nyomdai &sszekdts, Mezdguzda-
sagi Konyvkiadé Vaillalat,

Ddnos Hugéné titkdrng, Ifjusdgi Koényvkiado
Viillalat,

Doroghy Miklésné dr., szerkesziSségi vezetd,
Képz6émiivészeli Alap Kiad6 Villalata,

Fodor Koinélné lektoratus titkar, Mivelt Nép
Konyvkiads Vallalat,

Fodor Zcltin f[Geléadd, Népmiivelési Mi iszié-

rium,
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Haudinger Ilona mifszaki dolgozd, Szépirodalmi
Konyvkiadé Villalat, '

Hoffmann Ferenc {Sosztdlyvezets, Allami Konyv-
terjesztd Vidllalat,

Kindly Erng osztilyvezetd, Kdzgazdasigi és Jogi
Konyvkiadé Vallalat,

F. Kovacs Sdndor megyei 1vezd, Allami
Konyvterjesztg Vallalat,
Komdromi Zoltdn korrektori csop. vezets, Uj

Magyar Kényvkiadd Vallalat,
Mihdlyi Imre fGelGads, Népmiivelési Minisztérium,
Pallos Sandor munkatirs, Kézgazdasdgi és Jogi
Konyvkiads Vallalat,
_ Patak Imre boltvezets,
Villalat,
Pintér Lészléné el6adé, Kiadéi Féigazgatosdg,
Sipos Imre munkatdrs, Mezdgazdasigi Ksnyv-
kiadd Viillalat,
Schindler Frigyesné
Konyvkiado Vallalat.
Szabé Ferenc szetkesztd,
kiado Vallalat,
Szinté Endre f0szerkeszts, Miiszaki Kényvkiads
Villalat,
Uhlik Rudolf osztélyvezets,
kiado Villalat,

Allami Kényvterjeszts

felelds szerkeszts, Ifjisagi

Szépirodalmi Konvv-

Miiszaki Konyv-



Konyvtaros szemmel az Ifjusagi Konyvkiado
utols6 két évének munkajardl

Konyvkiadasunk az utolsé két évben
orvendetes min@ségi és mennyiségi fej-
I6dést mutat. Ezt az Ifjusagi Konyvki-
ad6 mikodésér6l is megallapithatjuk.
Ebben a beszdmol6ban azonban csak a
gyermekkdnyvtarak anyagéar6l, a 4—14
éves koru gyermekek részére kiadott
konyvekrél beszélink és nem az Ifjusagi
Konyvkiadé munkéjanak egészér6l.

Els6sorban a mesekdnyvekrél kellszo-
lanunk. Osszehasonlitva az elmult évek-
kel, itt mutatkozik a legnagyobb ja-
vulés.

A gyermekkonyvtarak olvas6inak leg-
nagyobb része természetesen mar leg-
alabb 7—8 éves, de az 6vodaskoru gyer-
mekek igényeit is ismerjuk a sziul6k kdz-
1éseibdl.

Elséul a
zunk.

Els6 kiadasdnak megjelenésétél fogva
valtozatlan a sikere Fazekas Anna: Oreg
néne 6zikéje cimld kdényvének. A jo szo-
veg és Rdéna Emy illusztracioi indokol-
jak a konyv népszer(iségét. (Egyetlen hi-
baja a spiral-kotés, de err6l majd még
bévebben beszéliink.) Kormos: Tréfas
mackék cim@ koényve méltan érdemelte
meg a. Jozsef Attila-dijat; a gyermekek
szeretete mar régen megszavazta neki
ezt a jutalmat. (Reméltik ugyan, hogy
a méasodik kiaddsban mar természetes
szinli mackodkkal talalkozunk!) A mar
klasszikusnak szamit6 Moricz: .Allatme-
sék nagybetlis kiadasat szivesen olvas-
sak a kezd6 olvasok is. Kar, hogy illuszt-
racidinak szintelensége nem mélté6 a
kitiiné szoveghez.

Nem véletlen, hogy éppen verses me-
séket emlitettink példaként. Minden
kényvtaros tapasztalhatta, lhogy a feln6tt
olvas6k altaldban nem szivesen olvas-
nak verseket' — ezt »gyermekes« szora-
kozasnak tekintik; pedig igy sok szép
irodalmi élménytél fosztjadk meg magukat
és szépen fejl6d6 Gj magyar versirodal-
munk nem kapja meg méltéd elismerését.
A versolvasasra nevelni kell az embe-
reket és a gyermekkdnyvtarosok tapasz-
talatai bizonyitjdk, hogy lehet 6ket ne-
velni — a kezdet kedvez6 eredménnyel
kecsegtet. Ezért j6 aton halad az Ifjusagi
Konyvkiadd, amikor a Janos vitéz és a
Toldi Uj kiadasdval meginditotta klasz-
szikusaink szépen kiallitott és illusztralt
miveinek kiadasat. Ugyanezt a célt
szolgalja a magyar klasszikusoknak az
ifjisag .szamara indulé sorozata, amely-

képeskdnyvekkel foglalko-

ben eddig Jdézsef Attila és Csokonai ver-
sei jelentek meg és amely a tovabbiak-
ban Vorosmarty, Arany, Fazekas Mihaly
Ady verseit, a magyar népballadak és a
Hazadnak rendiletlenil cimd gyf(jte-
ményt adja majd az ifjusag kezébe. Bar
jol tudjuk, hogy a konyvek olcsésaga
nem lekicsinylemdé szempontja a Kki-

adasnak és a terjesztésnek, szamos ta-
pasztalattal bizonyithatjuk, lhogy a fi-
z0tt kotés — amelyben ez a sorozat
megjelenik — gyermek olvasok kezé-
ben hamar ténkremegy.

A kevésbé sikerdlt verses Kiadva-

nyok kozul a Csip-csip cs6ka cim( gydj-
teményt emlitjik meg, amely arra példa,
hogy a gyermek szellemi szinvonalara
hivatkozva sem szabad értelmetlen sz6-
veget kiadnunk. Mert ibar (helyeseljik a
népi monddékak, talalés kérdések nép-
szer(isitését — illetve éppen mert helye-
seljuk —, nem értjik, milyen pedag6-
giai vagy mdvészi célt szolgalnak, mi-
lyen »népkoltészetet«  népszerlsitenek

e T
urnat
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AHUA tiG* Hi VAUHA
CVHF* »iciT Hi SAINALNA*

Rona Emy illusztracidoja az dreg néne
6zikéje cim{ mesekdnyvben
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. — Ha CrfetfUp*1 <gyyilll, kftfoxtaatfam « Ni/*>>Ukr|! — j
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Kot~ miulja u vtrfctteketl A a kéket, a z6kki,
h t<k&*nwitolit. « Mirhak » JfitoU >\x lat A*t le.,. Kali
gjjftittm U rrixitigaite *«agarél « b«*«# haldiftgrt tt- aagv-
iHaurt<n i><'jrfeliji a n«}>[«Ii ingtm.

Kolozsvari Pal illusztracidja
a Kati 6ltézkodik cim({ kényvben

az ebben a kiadvanyban taldlhat6 ilyen
as ehhez hasonlé mondasok:

Eltorott a kdcsogom.
Senkinek se focségom.

Az ut6bbi években néhany igen j6,
nagy mesegydjtemény kerilt kiadéasra,
de szamuk még most sem elégiti ki sem
a konyvtarosokat, sem a gyenmekolovaso-
kat. A Benedek Eleik®mesekdnyvbol
példaul haromszor ennyi sem volna elég.
Nagyon keresett Kolozsvari Grandpierre
Emil Csudafurulya-ja és a Repllé hajo
cimld szovjet mesegyljtemény. Illyés
Gyula Hetvenhét magyar népmesé-je
még jobb ép még kelendébb volna, ha
Gjabb kiadasa a gyermekeknek érthe-
tébb nyelven készillne — és szebb, a
gyermeki képzeletet jobban megragadd
illusztraciokkal! —1 Igen j6 kezdeménye-
zésnek bizonyultak a Kerek egy esztendd
évenként megjelend kotetei. Kar, hogy
éppen versanyaguk szinvonala ellen es-

het kifogas. Csak kezdetnek tekintjik
Andersen kotetét, A rat kis kacsa-1
mert csak hét mesét tartalmaz; remél-

jik, hogy bévebb Andersen-kiadas fogja
kovetni.

A gyljteményekr6l beszélve sulyos hi-
banak tartjuk egyes kdnyvek aprobetis
kiadasat, amilyen az Orosz mesék. (Az
Uj Magyar Konyvkiad6' adta ki — nem-

kovetend6 példaval szolgalva az Ifjlsagi
Konyvkiadonak, s kis tulzassal: merény-
letet kovetve el a gyermek szeime ellen.)

Uj ifjasagi irodalmunkrol mar sokan
és sokszor megallapitottdk, hogy hiany-
zik bel6le a humor. Egészen a legutobbi
id6kig nem jelent meg humoros ifjusagi
olvasfhany/ Tobb olyan tipusl, joiz( ne-
vetést fakasztdé torténetre volna szikség,
amilyeneket Noszov ir le. Ezért 6rém-
mel (dvozoltik Komjathy. Aran\jkert-
jét, amely gyermekekrél szol, mulatsagos
torténet és nem log ki beléle a »pedag6-
giai l6lab*. Tersanszky Jozsi Jené6tél a
Misi moékus-lhoz hasonlé vidam, kicsiket-
nagyobbakat egyarant szorakoztatdo ira-
sokat varunk. Donath: Kati 6&ltozlkodik
ciml kdényvét azért szeretik a gyermekek
as a szll6k, mert a kicsik mindennapi
életével foglalkozik.

Az (j magyar ifjusagi irodalom a
legjobbat eddig a torténelmi regény
mifajaban alkotta. A konyvtarosok, pe-
dagdégusok és a fiatal olvasok szinte egy-
hangl véleménye szerint az utobbi évek
egyik legjobb " ifjusagi torténelmi re-
génye Hollés Korvin Lajos: A  vdros-
torony kincse cimi{ regénye. Kielégiti az
ifjusag kalandvagyat, de torténelmi is-
mereteit is gazdagitja. Varjuk masodik
kiadasat. Szintén a nagyobbak, a 14—16
évesek szamara érdekes, 'hasznos olvas-
many Vitanyi: F6hadnagy. Fazekas ci-

m( konyvé. Erdekes f6leg azért, mert
nem reked meg a XVIII. szdzad hazai
eseményeinek abrazolasaban, hanem el-

viszi az ‘olvasét Bécsbe, s6t a forradalmi
Franciaorszagba is. Felkelti az érdekl§-
dést a kulfoldi torténelmi és irodalmi
események irant s igy az olvasé kedvet
kap ilyen targyu koényvek olvasasahoz is.
Szinte érthetetlen, hogy ez a Kkitling
konyv csak hatezer példanyban jelent
meg, noha a tobbi térténelmi regény tiz-
ezres példanyszama is kevésnek bizo-
nyult.

A torténelmi regények
dés kivanatossa teszi, hogy tobbi irénk
(Hegedls Géza, Szanté Gydrgy, Geréb
Laszl6 és masok is) folytassa torténelmi
regényei sorat és az eddig mostohan
kezelt korok (pl. Matyas- kiraly, Nagy
Lajos, a honfoglalas ideje sth.) témajat
is feldolgozza.

A vilagtorténelembe enged bepillan-
tast Jan Spartacus cim{ regénye. Ezt
még a kisebbek is érdekl6déssel olvas-
sak. — Révay Jozsef: Parduc cimi
konyve a serdiiltebb korosztalynak irédott,
pedig Okori targyl regényre szikséguk
volna a 12—14 éveseknek is. A kiadd ez-
zel a kdényvvel vezette 'be azt a gyakorla-
tot, hogy a hatlapon koézli: milyen koru
olvaséknak szanja a konyvet. Ezzel a jel-
zéssel mind a konyvtarakban, mind a

iranti érdekl6-



konyvesboltokban sok félreértést el lehet
kertilni. Szamos olyan koényv hever ol-
vasatlanul a koényvtarak polcain, amely

kizar6lag az Ifjusagi Konyvkiado jelzése

miatt nem jut el a megfelel§ kori olva-
s6khoz.

Minden konyvtaros  tapasztalhatta,
hogy tizéves és ennél idGsebb gyerme-
kek, kiiléndsen a fitk ezzel a kivansaggal
1épnek be a kodnyvtarba: »Kérek valami
j6 izgalmasat!« Ez az igény magyarazza
a Verne-kdnyvek hallatlan népszer(isé-
gét. Mindegyikért valésagos harc fo-=
lyik a kolesonzés alkalmaval. Orommel
advozoljiik A rejtelmes sziget, a Némo
kapitany, a Tizenotéves kapitdny, a Sdn-
dor Madtyds és a Grant kapitdny gyerme-
kei cimi Verne-regények tjabb kiadasat.
Tgéretet kaptunk egy Cooper-sorozat
megjelenésére is. Ebben a mifajban
:azonban sem <az eddigi kiadvanyok,
sem az igéretek bevéaltisa mem elégiti ki
a sziikségletet. Ha nem adunk megfelels
mennyiségd, mivészi igénnyel irt ka-
landos kdnyvet a fiatalsag kezébe, kony-
‘nyen a ponywvidhoz fordul. (Meg is teszi.)
Eppen ezért szitkséges Jack London mii-
‘veinek tovabbi kiadasa is.

A kalandos regények keresettségét ki-
wanta kielégiteni Komdromi: Bdtrak ha-

vem ludott b wiggicpetien néate s kortiloste
8116 kttlonss alakokat. Cgy véite, hogy ezak
a2 elvarfzsolt kustély kisértetei - o fogadot
ugyanis elé perctbl kezdve kastélynuk néste
- 6t maght pedig spintén elcarbzanlihk ba
ezért nem tud megmozduln
Sanche Panza, aki mégeem coit olyan
bolond, “mipt ‘a guzdhju. rogtan Etlarore a
azitdn, rhismert w skfsbrtetekres, de Gvatos
Naglél nem wzdlt egy a6t sem  Behortdk a
Loticeet a szobsba. clhelyerték benne a fova-
Bot, a kisértetek vallukrn vették ¢ €ppen
dulni akartak vele a szekérhoz, amikor olyap
1jesztd, olyar, hataimas hang hallatszott, hegy
souki ve hitte volna. hogy a borbély gy wnd
hombilni, ba akar. Hosszd' arératot intiven
Don Quiiotéhor
0. Boskepi lovag* ne lepod) teg el
fogatdsadon, mert ennek nicg kellett torénnia,
hogy ani:a! hamarubh hefejezhesd az olkesdets
kelindot Ez pedig akhon fojezédik be majd,
= mikor & manokai biiszke oroazlin de & tohradd
— = febér gulamb fuseolelkernak én bliezke nysice-,

jéja cimlG konyve. Az érdeklédést keltd
cimlap, a kitinden megvalasztott cim, az
érdekes témia vonzza az olvasdkat. A
konyv tartalma azonbam némi csalédast
okoz. Nem feladatunk, hogy éppen ezzel
a konyvvel kritikailag is foglalkozzunk,
de minthogy az egyik legujabb kiad-
vAnyrol van szd, beszélniink kell néhany
kirivé hibajarol. Ezek kozt a legnagyobb,
hogy helyenként unalmas. Nyelvezete
furcsa meglepetéssel szolgdl. A 20—22.
oldalon »rosseb« felkialtassal mutatko-
zik be a kOnyvben szereplé magyar
matréz — szerencsére késébb, a wvesze-
delmes kalandok kozepette, mar leveti
ezt a »magyaros«. modort. A 75. obd\alqn
a matrézok »szevasz«-szal kioszontik
egymést — 1873-ban (amivel nem azt
mondjuk, hogy ez a koszomés 195‘57ben
gyonyoriaséges). A kodnyv elsc"’) felében
»kapucnit« hordanak a matrozqk,' kp-
s6bb az iré meglelte a magyar kifejezést
és csuklyaval latta el Gket. (Lektor!) A
37. oldalon -taldlhaté illusztracié kiilon
magyardzat nélkiil jellemzi a kdnyw ‘hu-
morat, a 141. oldal illuszbrélci(’)ju.; wszog-t
egészen mést abrazol, mint amit a szo-
vegben olvashatunk. — Ezek nem lénye-
ges hibdk, de megmagyarazzk: miért
veszit népszeriségébsl egy-egy vomzoénak
{gérkezé komyw.

kat alézautal o hézamdg ighjsha
bajtisk. Ebb&la harambghtl derék
nacjadék ertiletik majd, mélté lows:
« hds apa hirnevéhez I Te pedig,
4 legnemesebh éa legengedelma
sbb  fogyvarhordors  mirdarok
kbzul. akiknek oldalon valabin kard
volt, ne csiiggedj ¢ ne azomor-
kodj nzon, hogy igy visuik el mel-
18led .n kébor lovegok virdgat.
Mart ha a silfg Jeromtépénex w
gy tetarik. te cankhamar olyan
magas Sildsha jutaz, hogy magnd
em iamernz rk magadra m j4 urad-
nak ogyetlen igérete sam marad \

heteljenitetlen. Még afcld] in meg- A
ayugiatiak o bilos Mentironians
nevében. hogyherkuleai mzolzhin
ta1d bérét rendlen megknpend ek
kAvesd & hitor &« elvarksxolt jnva.
ROUIApeTdi 16ps e, mert szukség
san arma hogy abhrs i oegying
Taradjatk Minthogy pedig ne
kem MAAnom rem <z
hennetelet ; Liq
nam. er.gom senk:

L~ vge fait har At
mujd slyar el
nalica tette, hepy n

cavottak .0 tréfiha
Don Quipater peiiz ez a jovends-
168 egémer meprigamrtaita, mop

Kass Jdanos illusztrdciéja a Don Quijote ifjusdgi kiaddsdhoz
a kép és szoveg sajdtos, kifejezé 6sszhangjdt mutatja



A kalandos regény egyik walfaja a
fantasztikus regény. Ebben a mifajban
Vernén kiviil legnagyobb a sikere Ob-
ruscsev: Utazds Plutéonidba cimi kony-
vének. Méltan, mert nemcsak izgalmas,
de hitelesebben és Verménél alaposabb
tudoményossaggal ismerteti az Gslény-
tant és ezzel betdlti az ismeretterjesztés
feladatat is. Kar, hogy a mifajt képvi-
sel6 magyar konyvek koziill Fazekas
Csoddlatos wtazds-a az érdekes kezdet
utan unalmassi valik, a téma veszit me-
részségébil és a mult gyenge, elnagyolt
rkorrajzaba« fullad.

Sok szd esett mar a lanyoknak sz6l16
konyvekrl, olyan értelemben, hogy
nincsenek. Ezért kerilnek elé a Cilikék
és Csopikék. A Cilike-divat fellangolt
és ellene csak jo konyvekkel, lanyokrol
52616, lanyok problémait targyalé iro-
dalommal lehet védekezni. Dicséret illeti
a kiadét, hogy kiadta Thury Zsuzsa
Francia kisldny-at és Nagy Zsuzsa: Csak-
nzértis cim regényét — mindketts ma-
gyon népszerld. Eljutott mar a konyv-
tarakba Thury Zsuzsa: Zalai mydr cimi
konyvének hire is, amely mar magy 1&-
péssel maga mogétt hagyja elodeit és
mar az ifjusdg érzelmi életét is bemu-
tatja. Az e téren mutatkozé saziikséglet-
hez mérten azonban ezek a- kiadvanyok
alig tObbek elsé fecskéknél és igazan
csak azért tudjuk oréommel fogadni é&xet,
mert reméljiikk, hogy a tobbiek is jon-
nek majd utanuk.

Konyvkiadasunk, illétve irodalmunk
elsGsorban a 9—11 éveseknek maradt

adosa, azoknak, akik mar kinéttek a
mesekdnyvek vilagab6l, de még nem
elég érettek Verme, Jékai vagy més

klasszikusok olvasésara. Az utébbi idé-
ben alig jelennek meg emnek a korosz-
talynak életét ébrazolo konyvek. Nem
a mégi sematikus uttéré-regényeket hia-
nyoljuk; ebben a témakorben fenyeget
taldn a legjobban a sematizmus veszélye
és ifjusdgi irdink alighanem ezért val-
lalkoznak olyan gyéren ilyen targyu re-
gények irasdra. Pedig magy sziikség van
rajuk, a gyermekek jogosan kivanjak a
sajat életiikrsl s2016 konyveket.

Schiller haldldmak 160, évfoidulojardl kidllftdssal
emlékezik meg az Orszigos Széchényi Konyvtar,
A kiallitdst a bejérati folyoson madjus 9-én nyitot-
tdk meg,

O

Pétépiiletként kiutaltdk a Puskin-u. 26. szdmi
épiiletet az Orszigos Széchényi Konyvtirnak, Eb-
ben az épiiletben helyezik el a Zenemii-, Mikro-
film-, Plakit- és Aprényomtatvanytarat, a Szer-
zeményi Osztdlyt és a Nemzetkozi Kapcesolatok
Csoportot. (OSZK.)
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Az ismeretterjeszté6 komyvek olvasta—
tasa nem konnyt feladat a konyvtaros:
szamara. Hogy ezt a feladatot mégis el-
lathassa, szorakoztatéan megirt, érde--
kes kdnyvekre van sziiksége. Ilyen kény--
veknek az utébbi években bizony mnagy
hidanyat érezziik., Nem véletlen, hogy pél-
daul Jékl: Basilius Knox, Danyko: Kinai:
titok, Szvesnyikov: Az iiveg titkai sok--
sok példanyat valdsdggal ronggya olvas-
tdk a fiatalok, ugyanakkor az ujabb mii-
vek olvasatlanul hevernek. Kittenberger:
Kdlmdn afrikai vadaszkalandjait elbe--
sz€16 irésa, bar ismeretterjesztg konyv--
ként jelent meg, a legizgalmasabb ka--
landregénynek is beillik. Lestydn Sdn-
dor »természettudomannyal« foglalkozé-
konyveit is régéta mélkiilozik a paj-
tasok.

Beszélniink kell réviden a kiadvanyok-
kiilsejérol is. Nem hagyhatjuk szé nél-
kiil a spirdldkotéssel kapcsolatos gond-
jainkat: az igy kiadott komyvek dara-
bokra hullnak — a gyerekek viszont spi--
raldrot-karkotokkel és gylrlkkel ékesi-
tik magukat.

A kiils§ forma és a tartalom egységé—
mnek hidnya sok bosszusagot okozott mar:
olvaséknak és terjeszt6knek egyarant.
Legkirivébb példdk erre a Puskin: Mese:
Szaltan cdrrél, Joékai: Leautungi em-
berkék és a Gorlkij : Ilja gyermekkora
cimi miveknek albumalaka kiaddsa —
megtévesztik a kOnyvtarost és olvasot
mesekonyv-kiilsejiikkel, moha mnagyob-
baknak szant olvasmanyok.

Az illusztraciordl mindeniitt sz6 esik,
ahol gyermekkonyvekrdl beszélnek. Nem--
csak muvészi, de pedagogiai hiba is, ha
az illusztréci6 nem fedi g szoveget (l.
Komaromi: Batrak hajdéja). Az Ifjusagi
Konyvkiadé megigérte, hogy ezt a kér-
dést szakembereklkel megvitatja — var-
juk az eredményt.

Konyvtarosi tapasztalataink e rovid'
beszamolojaval csak érintettik az egyes.
problémakat, a tobbi konyvtiros valo-
sziniileg értékes tapasztalatokkal tudna.
6ket kiegésziteni, Ezért javasoljuk az
ifjiisagi komyvtarosok orszagos tapaszta-
latcseréjét.

Kepes Agnes—Szdsz Eta

A felszabaduldsi héten nagy kidllitast rendezett
a papai Jardsi konyviir. A kidllitds a janasl
konyvtarhoz tartozo teriilet 10 éves konyvtiii lej-
16désével foglalkozott, gazdagon illusztrdlt anya-
gét tobb konyvtdros is megtekintette.

d

22 cseh és szlovdk iré 219 miivét forditottak le
a Szovjetunid népeinek nyelvéie a Nagy Oktéberi
Szocialista Forradalomtol 1954, év derekaig, A ki-
adott. miivek példényszdma 6271000, (Knihovna-}



Néhany sz0 a textilipari tUzemi konyvtarak
szerzeményezésérdl

Ha egy (konyvtarban egypar hénapra
visszamen6leg megnézzik a beszerzett
kényvek jegyzékéit, sokait megtudhatunk a
konyvtarrol és a konyvtarosrél is. Mint
nyitott kdnyvb6l kiolvashatjuk, egyitt
fejlédott-e a konyvtari allomany a konyv-
kiadassal, gyarapodotit-e Gj, értékes kony-
vekkel. 'Megtudhatjuk, milyen képzett,
koriltekinté a kdnyvtaros, hogy mennyire
esegit olvasdinak minél szélesebb mi-
veltségre szert tenni, vagy csak szolgai
médon, elégiti ki olvas6i kivansagat.

Az utobbi fél év. ilyen iranyban szer-
zeititl tapasztalatai arra figyelmeztetnek,
hogy a textilipari Uzemek tdbbségében
minden tervszer(iség és meggondolas nél-
kil vasarolnak konyvtarosaink, s ezzel
mar gatoljak a szakszervezeti kdonyvtarak,
az olvasémozgalom fejl6dését. Szinte al-
talanos jelenség, hogy a szakszervezeti
konyvtarak allomanyanak 30—40 szaza-
léka kihasznalatlanul heverd kotetekbdl
éli. Az alloméany rossz 0sszetételébdl ado6-
dik az is, hogy az olvasék érdekl&dését
csak egy iranyiban, a szérakoztat6 regé-
nyek olvasasaval tudjuk kielégiteni. A
mai nem eléggé atgondolt beszerzés mel-
lett csak igen kis mértékben tudjak szak-
szervezeti konyvtarosaink segiteni az ol-
vasOk politikai és altalanos miveltségé-
nek emelését, fejlédésit.

Ezeknek a hibdknak a gyodkere abban
van, hogy kényvtarosaink azonos tulaj-
donsagokkal, azonos érdekl6dési korrel,
azonos miuveltséggel rendelkezének kony-
velik el olvaséikat. Nem veszik figye-
lembe, hogy fiatalok, id6éseik, anyéak és
gyermekek, fizikai dolgozék és techniku-
sok, hat elemivel és érettségivel rendel-
kez6k mind megtaldlhaték olvasoik téa-
bordban. A sokféle ember sokféle tulaj-
donsagat az »olvasoék« gy(jtéfogalom el-
fedi a konyvtarosok el6tt. A Budai Pa-
mutfon6é kdnyvtarosa példaul harom ho-
nap alatt megjelent, asszonyokat, anya-
kat érdekld konyvekb6l a Gyermek és
irodalom cim( kényvet, vagy a haziasszo-
nyokat, feleségeket érdekl6  Szakacs-
konyv-et, Horgoladkdnyv-et egy példany-
ban sem rendelte meg, pedig az Ulzem
tébbsége nédolgozé.

Nem.egyedilallé példa ez, mert a textil-
Uzemek szakszervezeti konyvtaraiban na-
gyon kevés-a kimondottan néket, anyakat,
haziasszonyokat érdeklé konyv.

Még ennél is stlyosabb a helyzet a po-
litikai és ismeretterjeszt6 mivek beszer-
zésénél. Az utobbi évben kevés konyv-
taros akadt, aki az Gjonnan megjelent po-
litikai és ismeretterjeszt6 konyvekkel is

3 Alkdyw — 4

A Keltex konyvtaraban

gyarapitotta volna kényvtarat. Veégig-
nézve a Fehérnemiigyar »megrendel6«
jegyzékét, kideril; hogy az utébbi harom
hénapban,, a Konyvtarellaténal 52 kotet
regényt rendeltek meg, és egyetlenegy
politikai m(vét sem. Pedig ez id6 alatt
jelent meg Lenin Mdveinek 12. kotete,
Mao Ce-tung Valogatott M(vei 4. kotete,

Az I, Il., Ill. Internacionalé, Zetkin: Az
ifja Sztalin, és Moilotov: A nemzetkozi
helyzetr6l cimlG mdivek. A Fehérnemd(-

gyar 2600 kotetes konyvtaraban ezeknek
a jelent6sebb politikai miveknek egy pél-
danyban meg kellene lenniik. Nem arrél
van sz@, hogy térjink vissza a régi hibakeé
hoz, amikor 20—30 példanyban is besze-
rezték konyvtarosaink a kilénb6z6 politi-
kai m(veket, hanem arrél, hogy a legfon-
tosabb, a politikai kérdéseket atfogdan
targyald kotetek legaldbb egy példany-
ban meglegyenek kdnyvtarainkban. Még
akkor is sziikség van ezekre a kony-
vekre, ha csak ritkan, egy-egy el6adasra,
ropgy(lésre, szeminariumra vagy kon-
ferencidra valé felkészilésnél Kkeresik
Gket.

»Csak szoOrakoztaté regényeket akarnak
olvasni dolgozéink« — jelszéval »hadait
lizenték” konyvtarosaink az alltalanos m-
veltséget, latokort fejlesztd ismeretter-
jeszté kdényveknek is. Ez anndl is sulyo-
sabb, mert két-hdrom  évvel ezel6tt is
hianyoztak mar kényvtarainkbél a ter-
mészettudomanyos, fdoldrajzi, pedagdégiai
stb. ismeretterjeszt6 (konyvek. Nem azt
javasoljuk, hogy brosarakkal tomjék tele
a konyvtar polcait, mert szép kotésben,
nagyobb terjedelm( ismeretterjeszté so-
rozatok is megjelennek; pl-: a »Mdvelt-
ség; Kdnvvtara« c. sorozatban megtalal-
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A soproni Selyemszévé Gyar konyvtara-

ban

hatd inépszer(, 'kdnnyen értheté formaban
megirva az altalanos iskola anyaga. Fold-
rajzi, (torténelmi, matematikai, biolégiai,
fizikai, irodalomtorténeti sth. konyvekkel
a konyvtaros segithet olvasédnak az alta-
lanos miiveltség megszerzésében. Erre an-
nal is inkabb sziukség van, mert az. izemi
dolgozdk nagy részének csak elérni isko-
lai végzettsége van, kilondsen a fiatalok
érzik a tanulas hidanyat. Fontos feladata
tehat minden kdényvtarosnak, segitséget
adni az olvaséknak az élethen’sziikséges
altalanos mdveltség megszerzéséhez. Ho-
gyan tudja ezt a. feladatot a Csillaghegyi
Lenartugyar konyvtarosa jél megoldani,,
amikor kozel fél éve egyetlenegy isme-
retterjeszt6 konyvet sem vasaroilt. Az
egész konyvtarban, amely 2000 kotetes,
O0sszesen 115 kotet ismeretterjeszt6 konyv
van, ennek is nagy része kis terjedelmi
brosura.

Az olvas6k altalanos muveltségét fej-
lesztik a muvészeti .kdnyvek’is. Mégis a
textilszakszervezet budapesti bizottsaga-
hoz tartozd 70 szakszervezeti kdnyvtarban
a kdnyvallomany 0.3 szazalékat teszik ki
a mivészeti -kdnyvek. Konyvkiadasunk pe-
dig az utébbi évben mar igyekszik kielégi-
teni,népszerli mlvészeti kdnyveikkel is az
igényeket. A »Kultira mesterek és »Ma-
gyar mesterek* cim( sorozatokban, pl. a
legjobb irokrol, festékrél, szobraszokrol
népszéri formaban firott tanulméanyokat
taldlunk. Egy ilyen sorozat ndveli a kényv-
tar értékét, diszére valik a koényvtarnak,
mégis ezekb6l a sorozatokbdél csupan
szorvanyosan egy-egy kotetet talalni
kdnyvtarainkban.

A beszerz6 munkéanak jellemz6 hibaja,
hogy a politikai és ismeretterjesztd, mi-
vészeti, vagy verses kotetek vasarlasatel-
hanyagoljék, s .szinte kizardlag csak re-
gényeket vasarolnak konyvtarosaink. Koz-
tudomasu, hogy szépirodalmi kényvkiada-
sunk hosszl ideig elhanyagolta a magyar
és kulfoldi klasszikus mivek kiadasat.
Most megnyilt a lehet6ség ezeknek* a
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mlveknek a (beszerzésére,, helyes a meg-
jelené  klasszikusokbol a szikségeseket
megvasarolni, de ne ot-hat példanyban,,
mint ahogy a legkisebb konyvtar is teszi
a Jokai-regényekkel. Szerezzenek bhe a
kényvtarakba klasszikusok mellett -tobb
Gj magyar és szovjet, valamiint népi
demokratikus szépirodalmi kényvet .is.

»J6! — mondjak erre konyvtarosaink,
— mi beszereznénk — ha lenne anyagi
fedezet ra — politikai, ismeretterjesztd €s
egyéb miivekét is, de szépirodalma kony-
vekbdl is tobb jelenik meg, minit ameny-
nyire keretinkbd6l futja.« Ne térekedjenek:
konyvtarosaink az Osszes kiadott szépiro-
dalmi mivek &sszevasarlasara, erre ugy
sem képesek. Ha hénaprél honapra ész-
szer(i eij6érelafassal valogatjak 0ossze, a
rendelkezésiikre all6- pénzosszeget is fi-
gyelembe véve, a megvasarolandé kdnyve-
ket, akkor jut erre is, arra is. A buda-
pesti  bizottsdgihoz  tartozé  legkisebb
koényvtarnak, is biztositva van havonta a
kulitirkoltségvetésb§l konyvek vasarla-
sara egy bizonyos Osszeg, ami a tervszer(
vasarlas alapjat képezheti. A

Hogyan vasarolnak ma konyvtarosamk”‘
Ha szerz6désiik van a Konyvtarellatoval,
akkor a »Megrendel8jegyzék«-en kijeldlik
legtébb esetben sajat tetszésiik, igényuk
alapjan a vésarolandé konyvekéit. Még.
elég ritkdn veszik figyelembe az olvasék
kérését és még ritkabban azt, ‘hogy a
kényvtar még meglévé allomanya milyen
Osszetételli. A Budapesti Lenfoné kdényv-
taraban nagyon kevés a mesekdhyv, pedig
nagy az érdeklddés irdnta. De a kdnyvta-
rosnak ez nem t(int fel, nem vasarol mese-
kéonyveket, mert nem tanulmanyozza az:
olvasok érdekl6dését és*nem veszi figye-
lembe a koényvallomany &sszetételét.

Szakszervezeti kényvtarosaink tébbségé-
nek beszerz6 munkdajara még ezek a hi-
bak a jellemz&ék. Van azonban, nem egy
olyan Gzemi kényvtar is, mint a Keltexe,
ahol a konyvtaros gondosan, valogatva
vasarol. Figyelembe vészi, milyen, a
konyvtar dsszetétele, feljegyzi az olvasok
kivansagat, megnézi a megjelent konyvek,
jegyzékét és ezek utdn mar nem nehéz a
helyes beszerzés, az allomany gyarapitasa.

A Kaoényvtarellaté a szerzeményezés ne-
héz, sok koriltekintést igényld munkaja-
hoz is sok segitséget tud adni kényvtaro-
sainknak. Ezért javasoljuk minden kényv-
tarosnak, kosson szerzddést- a Konyvtar-
ellatéval. A szerz6dés el6nyeir6l mar nem*
egy cikket kozolt A KONYV cim{ folyé-
irat.

Ezeket a hibdkat latva, a szdkszerveze-
tek kultdrosztalyainak, terileti és lzemi
kulltarfeilel6soknek az eddiginél jobban*
kell segiteniilk konyvtarosainkat a szer-
zeményezés. felel6sségteljés munkajaban.

Baranyai Tibor né'



Vidéki kényvtdraink tudomédnyos munkaja

A megyei konyvtirak mikodési sza-
balyzata, az altaldnos mdveltség terjesz-
tése és a teriiletéhez tartozd konyvtarak
moédszertani iranyitasan kivil, bizonyos
tudoméanyos feladatok végzésére is utal.
A konyvtar harmas funkciéja, az olvaso-
szolgalat, a haldzathoz tartozdé konyv-
tarak modszertani irdnyitasa mellett,
fontos feladatként jeloli meg a tajra
vonatkoz6 irodalom (konyv, folyéir?_t,
napi sajté és egyéb nyomtatvamy) gyidj-

tését, melyeknek feltarasiaval kozvetlen.

segitséget nyujthat a tudomdanyos kutata-
munkahoz. Ennek a feladatnak rendsze-
res elvégzése elsd thelyen fontos ott, ahol

a tudomanyegyetemek mellett mﬁlki:'»'dé
tudomanyos intézeti koényvtarak nin-
csenek.

Konyvtari halozatunk gyors fejlodése-
vel parhuzamosan, a konyvtarosok poli-
tikai és szakmai képzettsége is fokozato-
san emelkedett. Egyre igényesebbek let-
tek .az olvasék és kivansagukkal maponta

tervszerlibb és a tudoményos kovetelmé-.

nyeknek megfelels igényt tamasztanak
a koényvtarak dolgozéival szemben. A
kdnyvtari munka mindségi javulasaval,
az olvasok altaldnos miveltségének
emelkedésével mindig jobban kiszélese-
dik az olvasék érdeklédési kore, és en-
nek megfeleléen fokozatosan fejleszteni
kell a konyvtar allomanyat. A szépiro-
dalom mellett a tudomanyos miveket is

megkeresik a maguk olvaséi. A koényv-.

tarak az alloménygyarapitdsnal ma mar
nem hagyhatjak figyelmen kiviil az ol-
vasok érdeklddését, igy rovid idén be-
1lil, a tudoményos irodalom egy Kkiilon
részeként pekeriilt a kényvtdrakba a
tijismereti irodalom is, Kiilondsen meg-
élénkiilt a megyetorténeti mivek jranti
kereslet, a ldkohelyismereti kutatas ota.
A megye Dpedagogusai Ontevékenyen
kapcsolédtak be a helytorténeti kuta-
tasba, hogy iskolai és iskolankiviili ne-
velémunkajuk soran az Osszegydjtott
helyi haladé hagyoményokat a hazafias
nevelés szolgalataba allitsak.

A III. partkongresszuson Rakosi elv-
tars beszédében kulturalis fejlédésiink
egyik jelentds feltételeként emelte ki
nemzeti hagyomanyainkat, amikor azt
mondotta: »Az ifjiisdg hazafias nevelését
nemzeti mivelédésiink és torténelmiink
gazdagabban feltirt Orokségével Ikell
megalapozni« A sziléfold és-a haza
szeretetének egyik forrasa népink tor-
téneti, irocalmi és mivészeti maltja, s
azok a halad6 hagyomanyok, melyek a
jovébe mutatnak és szocialista kulturank
fejlédését szolgaljak.

Torténelmi  ismereteink  gyarapitasa
koézben tudjuk csak levonni a .mult ta-
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nulsigait és érthetjik meg a jelent,
melyb6l miveltségink emelkedésével
egyre inkabb kibontakozik a jové képe.

A szocialista embernevelés el sem kép-
zelhet6 a t4j —. amelyen él — s annak
gazdasagi, tarsadalmi és muvelddési
multjanak és jelen eredményeinek be-
hat6é ismerete nélkiil.: Ezt a mevelémun-
kat az iskolan kiviil az arra hivatott al-
lami és tomegszervezeteknek, tudoma-
nyos és koézmivelddési intézményeknek
kell elvégezniok.

A sziilofold igazi szeretete alapja és
kiindulé pontja hazdnk megismerésénelk.
Ehhez az els6 1épés egy-egy helység,
lizem; t4j, megye, vagy orszagrész torté-
neti anyagdnak, irodalmi emiékeinek
Osszegyljtése, majd annak értékelé rem-
dezése utdn tudomanyos felkutatdsa az
olvasok és a kutatdék szamdara. A hely-
térténeti anyag felhasznalasa érdeké-
ben -behatdéan kell foglalkozni a kaz-
ségek lakoéinak életével, az lizemek fej-
16désével, a tajjal, melyen '‘a dolgozd nép
nagy csaladi kozossége él, a megye, or-
szagrész multjaval és fejlédé jelenével,
ahol a munka ldzaban épiil népink jo-
voje. Ezen a téren kdomyvtarosainkra szép
és megtisztelé munka vdr.

A mikodési szabalyzat 4ltal koérvona-

‘lazott feladatokat nem 1épi til a koényv-

tar, s6t akkor tolti be a .red varé hiva-
tasat, ha a megye lakossaganak tudoma-
nyos iranyu érdeklédését ugy elégiti ki,
hogy kozben a tudomanyos' intézmények
szinvonalara emelkedik. A  megyei
kényvtar a muzeum és levéltar mellett
tudoményos mikodését akkor fogja biz-
tositani, ha gyGjtdkérén belil a kdnyv-
tar profiljanak. megtartasaval, a tudo-
mdnyos jellegi torténeti irodalommal
egyiitt, irodalomtorténeti. szempantbél
értékes kiziratokat, helytorténeti feljegy-
zéseket, szdjhagyomdnyok alapjan Ossze-
gyijtott méprajzi és az iizemek, gydrak
életére vonatkozé irdsos emilékeket, fény-
képeket beszerzi a konyvtdr adattira
szamdra.

Nagyon fontosnak tartom a konyvtar
tudomanyos munkaja mellett a megye
»Kulturtorténeti Albumd«-nak "6sszedlli-
tasat, melyben nagy sziilétteink (tudo-
sok, irok, mivészek) fényképei és rovid.
életrajzi adatai foglalnak helyet. BEgyide-
jileg részletes adatgyGjtést kell végezni
a -megyei vonatkozasu kiemelkedd tor-
téneti eSemények anyaganak Osszealli-
tasahoz is. Ehhez is sziikséges az, hogy
fényképeket is gydjtsiink, melyek bemu-
tatjak a- tdjat, ahol az események lejat-
szédnak, a vérakat és telepiiléseket, ahol
népiink évszazadokon at élethaldlharcat
vivta szabadsigdért, a nagy nemzeti ho-
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stk emlékmiiveit, melyek torténelmiink
kiemelked6 eseményeit jelzik.

Kiilonosen fontos ez a munka azokban
-a koényvtarakban, amelyeknek torténete
alig egy félévtizedes multra tekint visz-
sza, Ezek kozé tartozik a zalaegerszeg:
Megyei Konywtar is, amely 1950-ben ala-
kult. Elédje mindossze 1 méter hosszu
és 50 ecm magas fenyéfaszekrény volt,
csupan 70 kotet konyvvel, mely 1945
elott a »varosi ‘népkonyvtar« cimet vi-
selte. Ilyen elézmények utdn, amiker a
konyvtar hajlékot kapott, teljesen toret-
len utakon jart. Nem volt kicsi feladat
kiépiteni a megye konyvtari hdalozata
mellett a varos dolgozéi és a konyvtar
kozott ma fenndélld kapcsolatot és foko-
zatosan eljutni addig, hogy 1655, év ~sé
negyedében Zalaegerszegen 16.171 kotet
konyv forduljon meg az olvasék kezé-
ben. Az 6t éve milkéds koényvtarnak, ha
sziik keretek kozott is, van kielégité he-
lyisége és 17.858 kotet helyi kolesonzési
allomanya.

A konyvtdr a helytdrténeti irodalom
gyGjtését 1953-ban kezdte meg. Jelenleg
néhanyszaz olyan kiadvany van a kénvv-
tar birtokaban, mely alapot képez a taj-
jellegl részleg kiépitéséhez és eligazitast
nyujt a tovabbi gyijté munkihoz.

Sokkal gazdagabb a konyvtar »Kul-
turtorténeti Adattara«, melynek gyuljté-
sét a Zalamegyei Néprajzkutaty Munka-
kozosség 1945-ben kezdte meg. A nép-
rajzi munkakozosség 127 tagja tiz éven
at kozel 15 ezer lapnyi néprajzi és me-
gyetorténeti anyagot gyajtott oOssze. Az

MEGIJUTALMAZOTT LEVELEZOINK
Nagy Endre (Kohisz Szakszervezet) Becski An-

dor (Fdv. Szabd Ervin kényviar XIX. ker.), Szdl-
I6sy Tibor (Miskolc, Megyei Konwiar) Kovacs

Kéroly (Szikszd, Jardsi Konyvtdr) és Iranyl Lujza
(Fiv. Szahé Ervin Konvvtdr, VI. ker.) levelezink-
nek konyvjutalmat kﬁldtﬁmk.

O

Az Orszdgos Miiszaki Konyvtdr 1955. évi
1. negyedévi munkdjarel

Az Orszdgos Miiszaki Konyviir allomdnya 1955.
év elsé negyedében 3074 koiet kanvvvel, 1260 féle
folydirattal, 50 206 darab szabadalmi fleirdssal és
3300 darab szakiorditdsi masolaital gyarapodott.

A jelzett idGszakban 31 266 olvass és 8473 Kkol-
csonzi velte igénybe a konvvtirat és osszesen
73 242 kotet konyvet, illetve folyodiratot tanulma-
nyoztak. Az olvasasra kiadott szabadalmak, széma
764 567 darab wvolt,

A konyvia forditasi osatilya az elmilt negyed-
évben 935 szakcikket fordittatott le 11326 oldal ter-
jedelemben és 47 355 oldal forditasi madsolatot jut-
tatoit el a megrendels Gzemekhez és kulatdintéze-
tekhez. (OMK.)

A Mintakatalégusrél -ankétot rendezett az Orsz.
Széchényi K(')nyvt{:r aprilis 18-dn. A. hozzdszolok
a kiadvany szerkezeiét, vilogatasdt birdlidk meg
és. elmond#ik tamvtah' ikat a kiadvanv felhasz-
nialdsarol is. (OSZK.)
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adattari kéziratgylijtemény beleltarozott
383 tételébdl eddig elkésziilt a gyljtdi és
a foldrajzi kataldgusa. A gydjtott kézirat
113 zalai koOzségrdl tartalmaz adatot, és
az els6 negyedévben 33 koézség helytor-
téneti kutatasit segitette a konyvtar. A
gyljteményben 814 népdal, 1141 nepdal—
szoveg, tobb szaz lapnyi népmese és 67
népi tanc leirdsa is megvan. A népdal és
a népkoltészeti anyagrol - elkészult a
gylijtéi és a foldrajzi "katalégus. Zala
megye kultirmunkasainak és torténelmi
nagyjainak életrajzat és munkdéssagat
egy haromkotetes kéziratos munka fog-
lalja Ossze betlirendben, melyrél id6-
rendi, foldrajzi és betmendes katalégus
ad a kutaténak tajekoztatast.

-Részben elkésziilt a megye irodalmé-
nak bibliografidja is, mely magiban fog-
lalja a megyére vonatkozé konyvek, fo-
lyéiratokban megjelent cikkek és na..-
lapok bibliografiai adatait és a megye,
sajtotorténeti anyagat is. A tdjbibliogrd-
fia szerkesztésének munkaja és annak
osszeallitasa komoly hianyt pétolna a
konyvtar tovabbi feladatainak megolda-
sdhoz. Arra torekszlink, hogy kényvallo-
manyunk katalogus utJan torténs felta-
rasaval, valamint segédkomyvtirunk Kki-
egészitésével megoldjuk a helytorténeti
kutatas teriiletén eddig megmutatkozd
nehézségeket és igyekszink tokéletesi-
teni ezen a téren tajékoztatd szolgala-
tunkat, hogy egy 1épéssel elébbre vihes-
sik a vidéki konyvtarak tudoményos
konyvtarra valasanak iigyét.

Filop Istvan

A gothai Landesbibliothek nemrégiben azt a
feladatot vdllaKa magaia, hogy a Német Demokra-
tikus Koéztdrsasig- egyes konyvtaraiban 16vs tudo--
ményos irodalom d.lplum peldm)m‘t és a nem
hasznalt példinyokat &sszeirjn, Gsszegylijti és fel-
ajanlia a tudomanyos, a kulato és m7da%aml inté-
zeleknek” Ily mddon a kdnvvidr az 1954, év hdrom
negyedéve alatt tobh mint 103 000 kotetet oszioft
szét, figyelembevéve az jonnan lélesitett {Giskolik
és tudominyos intézetek szitkségleteit is. Ugyan-
ezen iddszak alatt a konyvtar tohh mint 70000 ko-
tetet vett dt. (Knihovna.)

a

Az iinnepi %Onyvhét konyvtdri feladatainak
segitésére modszertani dtmulatdt adott ki az Or-
szdgos Széchényi Konyvtar mddszerlani osztdlya.,

O

Az Orszigos Mezdgazdasdgi Konyvtdr az elmalt
év decemberéven 52 konyvet Kiildslt a keceli koz-
ségi konyvtirnak. Harom és fél honap alatt a le-
kiildott mezdgazdasdgi konyvek forgalma a. kovet-
kez3 volt: baromfitenyésziéshil 5 konyvet 12-szer,
sertéstenyésztéshdl 5 konyvet 24 eselben, gyiiméles-
termesziésbil 12 konyvet 55 eselben, kertészetbil
6 konyvet 12 eseiben, szélGg- és borgazdasagbol 12
k6nyvet 46 esetben, takarmdnyozdshdl 3 konyvet

7 esetben kolesdnoziek, Nem kélesonoziek ki Gyar-

Fabry: Gyiamolessziiret és
(Weltner R.-1¢.)

fds: lo]dtmg}az.:s és
tdrolds cimii konyvét.



Egy onallo kozségi konyvtarban.

Hajduhadhazira a statisztika nyoma-
ban jutottunk el, Arra voltunk Kkivan-
csiak, mi az oka, hogy a konyvtarban ki-
zardlag csak szépirodalmi miveket, ezek
kozott is csak ifjusagi. konyveket és
klasszikusokat olvasnak és az olvasok
talnyom¢é része 14 év alatti tanuld. Néz-
ziik csak a latogatdsunk elStti nap ada-
tait: A konyvtarban '39-en fordultak
meg, ebbdl 31 Altaldnos iskolds, 7 haz-
tartasbeli, é5 mindossze 1 dolgozé pa-
raszt. (Meg kell jegyezni, hogy napok
6ta hideg, esbs, mezei munka Vvégzésére
alkalmatlan id6é volt) A kolcsonzott
koényvek miifaji megoszlasa is megfelelt
a latogaték aranyanak:

Ifjusagi 28

Klasszikus- 15 (magyar 11, orosz 2, nyu-
gati 2).

Maj irodalom 3 (magyar 1, szovjet 1,
népi demokratikus 1).

Ismeretterjeszt6 1.

Ezek utdn nem csodalkczhatunk, ha az
igen komoly havi kolesonizési forgalom
(havi 3—3500 kotet) megoszlasa is ha-
sonl6. Hol lehet itt a hiba?

Talan a konyvallomdny nem megfele-
16?7 A mennyiségre semmiesetre sem le-
het panaszkodni: minden olvaséra leg-
alabb 5 konyv jut, sok kdnyvtarunknak
csak vagyalma még ez az ardny. Az al-
lomany oOsszetétele és minésége megfelel
az orszages képnek, nincsenek benne Ki-
rivé hibdk. Akkor taldn a lakossag
igénytelenebb itt, mint az orszdg mas reé-
szében, és nem érdeklédik csak a szoéra-
koztaté konyvek irant? Ha ez igy van,
akkor a kozelbeén 1évé konyvkereskedés-
ben is bizonyara hasonléak a tapasztala-
tok. Meglatogattuk tehat a kﬁzségl?ep
16vé konyvkereskedést, ahol egyben iro-
szert, jatékokat, gyerekcipSt és dohanyt
stb. is arulnak. Piaci nap volt, percenként
nyilt az ajt6. Bizony nemecsak gyufatmeg
tiikrot vasaroltak: 15 perc alatt harman
alkudoztak konyvre, és egy 6ra alatt négy
felnéttnek adott el konyvet a kereskedo.
Egy o6todik, Tatar bdacsi, Debrecenben
permetezési szakkdnyvet latott a kira-
katban, azt kereste most. Enyedi Palné
otgyermekes parasztasszony 4 kdnyvet
vésarolt: Mikszath Beszéls kontdsén ki-
viil kivalogatott még harom kis ismeret-
terjesztd flizetet n »Csapatgardista kis-
konyvtar«sorozatbdl, olyanokat, mint az
»Ifju allattenyészt6« és az »Erd6n, me-
z6n«. Azt mondta, nemcsak a gyerekek
olvassak a konyveket, hanem &k, a szii-
16k is. Nem sokkal kés6bb egy Kkisiparos
vett 7 darab ismeretterjeszts flizetet
ugyanebbdl a sorozatb6l. A kis iizlet ve-
zetGje kés6bb maga is megnyugtatott: az
elmult évben 100%-kal emelkedett az el-

adott konyvek forgalma, az utolsé hét
hoénap eladasi atlaga havi 150 kényv ko-
ril van. A 'bolt kivansagkonyvébdl -is
meg lehet gy6z6dni arrdl, hogy nemcsak
szépirodalmi konyveket keresnek. Az

-Egri csillagok, 2 Karinthy-konyv, A kis

Muck, A 15 éves kapitiny, A rejtelmas
sziget, a Tartuffe, a Rokonok, A kdszivi
ember fiai, a Toldi és a Csendes Don
mellett kérik Hanzelka-Zikmund megle-
hetésen ‘draga afrikai konyvét, Makai:
A villamossdg és g rddié a gyakorlatban,
11jin—Szegal: Hogyan lett az ember
orids és Balassa—Gal: Operdk konyvét
(ebb6l 5 darabot mar eladtak!) A hiba
tehat nem a lakossigban, az olvasékban
van.

Valéban érthetetlen lenne, hogy azok,
akikkel az iizletben taldlkoztunk és akik
egyben a konyvtar olvaséi is, csak szép-
irodalmat olvasngnak. Miért olvasna pél-
daul Enyediné a konyvtarbdl mést, mint
amit megvesz? Persze ha a konyvtaros
nem ajanl neki mast, csak szépirodalmat,
ne csodalkozzunk, hogy nem nyul egyéb
utan. Eppen ez a konyvtar munkajanak
leggyengébb pontja, az olvasdkkal wvalo
foglalkozas, az olvas6k irdnyitasanak
teljes hidanya. Hogy torténik példaul: a
kolesonzés? Az olvasé visszahoz egy Jo-
kait és masik konyvet kér. A konyvtaros
ad neki egy Mikszathot. Utdna jon a ma-
sik, hozza a Mikszathot, megkapja a Jo6-
kait. Ha éppen nincs kéznél, esetleg mast
is vihet. A makaesabb olvas6k néha a
koélesonzépulton fekvd visszahozott kony-
vekbgl valasztanak. Masként nem is le-
het, hiszen a hianyos katalégus alapjan
nem allapithatd meg az sem, hogy a
konyvtarnak milyen konyvei vannak.
Egyetlen forras a konyvtiros emlékeze-
te, az pedig bizonytalan nyilvantartasi
eszkize a 2600 konyvnek. Csak igy ma-
gyarazhatd, hogy mnem Kkolcsonozték a
nagy szakacskonyv egyik példanyat még
egyszer sem, noha a konyvkereskedésben

"egy év alatt 50 példanyt adtak el beldle;

Orosi Kis méhészkonyvébdl pedig a két

példany minddssze egyszer volt az olva-

s6k kezében négy honap alatt. A Makai-
féle radiéskonyvet is keresték a konyves-
boltban, itt a konyvtarban mégsem ol-
vasta senki a thasonlé szinvonald Bori-
szov-kényvet (A kezdé rddiéamatér).

A mezigazdasagi koényvek forgalma-
6] kiilon is kell beszélni. Megvizsgaltuk
a konyvtar 53 miibdl all6 mez8gazdasagi
allomanyat. -(Bzenkivil még adtak a
gazdakornek is mezdégazdasagi konyve-
ket.) Bar a kényvek tulnyomé tobbsége a
helyi mezdgazdasdgi kulturdnak megfe-
leld mi (— csak 5 db nem hasznilhaté
ott —), mégis 40 konyv egyaltalan nem
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volt ‘még olvasé kezében. Ez ellen az
egyik orvossadgra magatdl is rajohetett
volna a konyvtaros, hiszen az eddig kol-
csonzott valamennyi szakkdnyvet a vit-
rinben kidllitolt mezégazdasagi szakkony-
vekbdl valasztottik az olvasék. A masik
orvossig, a KkoOnyvismeret, -amelynek
nemcsak szépirodalmi, de a mezdgazda-
sagi konyvekre, az ismeretterjeszté mi-
vekre is ki kell terjednie..

S6t a konyvtarosnak ezenkivil a
kornyvtarmunka fogésait, a konyvajanlas
moédjait is meg kell ismernie a konyv-
tari szakkladvanyokbol A hajduhadhazj
koényvtaros elmondotta, hogy egyaltalan
nem -olvas, sem mezdgazdasigi, sem: is-
meretterjesztd, sem szépirodalmi kony-
vet. A kovetkezményeket az eddigiek is
mutatjak. De tébbrsl is sz6 van: Hajdu-
hadhézdn és mindeniitt az orszagban,
ahol a .kdényvtaros nmem olvas, nemcsak
az a hiba, hogy egyes konyveket nem. ol-
vasnak, hanem az is, hogy bizonyos kény-
veket olyanok olvasnak akiknek azok
nem valék. Aprilis 15-én példaul egy 13
éves gyerek kivette France: Ludldb ki-
rdlynd és Wells: Az istenzk eledele cimi
regényét. Vajon odaadta-e volna a kdnyv-
taros ezeket a konyveket meki, ha olvas-
ta, vagy legalabb ‘ismerte volna &ket?
Persze a konyvtarosnak segitséget, man-
két jelentenek a Dbibliografidk és a
konyvismertetések, de csak bizonyos
alapismeretek utan. A konyvtarban vi-
szqnt még A Konyvbdl sem talalni egyet-
len példanyt sem, pedig a debreceni me-
gyei kbnyvtar szerint rendesen kikiildik.
(Meg kell jegyezni, hogy a lap a kony-
vesboltnak sem jir £s a konyvismerteté-
sek hianyat érzik is.) A konyvtaros a
Mintakatalégust sem vasarolta meg, no-
ha katalégus nélkili konyvtaradban xo-
moly segitséget jelentett volna mneki is,
az olvas6knak is. A Mintakatalégus fon-
tossagara kiilon is° fel kell hivnunk a
konyvtarosok figyelmét: nagyon sok
kdnyvtarban mincs, vagy csak most ké-
sziilnek a katalégusok. Ilyen koriilmé-

A tandcsok népmfivelési szakigazgatdsi szervé-
nek szervezeti felépitésérdl és miikddésérsl ulasf-
tast adoit ki a népmiivelési miniszter. Megpelent
a Népmiivelési Kozlony 1955, 4prilis 29, szamiban
1571955, (Np. K. 8.) Np. M. szam alait. Az utasi-
tas a konyntaragyi feladatokat is taitalmazza.

a

A szovjet szakirodalom fokozotiabb {eijesziése
érdekében -az Orszdpos Miiszaki Koényvtar a ter-
mels tarcakkal egyetériésben kijcelsll szoyjet &s
népi demokratikus folyoiratok. tartalomjegyzékett a
folyditatok beérkezése utan haladéxtalanul lefor-
dittatja és dijmentesen folyamalosan megkiildi a
minisziériumok dltal megado!t iizemeknek és intéz-
ményeknek. A jegyzékek megkiildésével az .OMK
modot kivan nydjtani arra, hogy az tizemek ki-
valaszthassdk az Gket érdekls legfontosabb: cikke-
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ben van a szervezdik,

nyek kozdtt a Mintakatalégus, mint a
kolesbnzési munka egyik eszkoze, is, nél-
kiilozhetetlen. Ha azonban .a Konyvtar-
ellat6 adataiban utananéziink, kideriil,
hogy a szakszervezeti és tandcsi kOnyv-
tarak koziil igen kevesen vasaroltak  be-
16le. Barmilyen kevés is a népkonyvta-
rak beszerzési pénze, a Mintakatalégus
és a tobbi konyvtari szakkiadvany hia-
nya egyetlen kényvtarban sem mentheté.

A Mintakatalégus és a tobbi konyv-
tari kiadvany hianyara a kdnyvtar mod-
szertani iranyit6janak, a  debreceni
megyei konyvtarnak is fel'kellett volna
figyelnie. A .jarasi és megyei kOnyv-
tarak iranyitéi teVekenysege az utébbi
idében- jelentésen ‘javult; mar megszing-
instruktorok »mo-
torozasa«, a- népkonyvtarakba bekukkan-
tas modszere Azonban még sok hibat le-
het talalni a kiszallasok, ellendrzések
tervszeriiségében és a lusza,llasokra valé
felkésziilésben. Debrecenben példaul sok
jot lattunk: a megyei Konyvtar nemcsak’
ellendrzi ‘a Konyvtérellatonal térténs va-
sarlasokat,- hanem minden jegyzék visz-
szakuldesekor levélben értékeli, hason-
litja ossze a konyvtdrak allomanygyara-
pité munkdajat. Az egyes népkonyvtarak-
ban tortént ellenérzéseknek is megtalal-
ni a nyomait. A legutolsé hajduhadhazi
latogatds feljegyzése példaul majdnem
minden hibat tartalmaz, arit gyalkorlott
kényvtaros rovid idé alatt felfedezhetett
egy gondjaira. bizott konyvtarban. Nem
latni- azonban beldle a hibak teljes nagy-
sédganak felismerését. "Erdekes, hogy a
versenyfelajanlas- ellen6rzésérsl sem esik
benne sz, holott a kényvtar részt vett a
versenyben és a verseny utolsé szaka-
szdban errdl nem lett volna szabad meg-
feledkezni. A tervszer(ség, a konyvtarak

‘tartalmi munkdjara forditott fokozott fi-

gyelem a népkonyvtirosokkal valé fog-
lalkozas legfontosabb feladata a kozel-

jovében, ezt maguk a népkonyvtarosok

is kérjék szamon a megyei és méginkabb
a jarasi konyvtaraktol.
Geré Gyula,

ket, melveknek forditasait masolati
hetik be. (OMK.)

A kovetkez8 négyhénapos mfiszaki konyvtirosi
szaktanfolyam szeptemberben kezdddik az Orsza-
gos Miiszaki Konyvtaiban. (OMK.y

a

Negyvenkét keriileti konytdrvezets keiesie fel a
IV. ker. tanacs 28-as szami keriileti konywlirdt,
amely a keriileti konyvtdrak felszabaduldsi verse-
nyében a .legjobb eredményecket érte el. A kényv-
td1 erre az alkalomra szinvonalas kidllitdst rende-
zett. (SZEK.)

aQ

Uj jdrdsi konyvtdrat avattak Tabon (Somogy
m.) ‘mijus elsején. (K. B.)



SZINVONALASABB OLVASTATAST!

Tobbet kolesondzni és  ugyanalkkor
szinvonalasabb, »minéségi« olvasast el-
£rni: ez a mi problémank! Sajnos, tobb

sz6 esik a kolesdnzés szamszerli mnovelé-
sér6]l, mint a munka tartalmasabba té-
telérél. A konyvtaros jé vagy rossz
munkajat lemérd statisztika csak a
mennyiségre vonatkozik;- az olvaséval

valé elmeélyiilt foglalkozds vizsgalata
hattérbe szorul. Ezért most. a jobb
konyvtarmunka  érdekében harom té-

nyezével szeretnék foglalkozni, de még

ezeken. beliil sem a teljesség igényével,

viszont mindenképpen avval'a kivancsi-
sdggal, ’hogyan képzelik el. ezt rajtam
kiviil mdasok és hogyar lehetne eldbbre
vinni az olvastatés minéségének kérdé-
sét. A harom tényezS, amit boncolgatni
kivannék:

1. a tudatossdg,

2. a tervszeruSeg és

3. az’' iddszeriiség problémdja,
(¢ harmadik alatt ‘az élettel, az estms-
nyekkel valo egyiitthaladdst értve).

L

Miért Keril a tudatossig kérdése els-
térbe? — Ertelmiségiek fordulnak meg
konyvtarunkban,  tanulé és, tanité6 embe-
rek. Tanuly alatt nemcsak egyetemi és
fSiskolai hallgatdkat értek, de szervezett
forméaban tovabbtanuld, vagy szaktar-

gyaikban buvarkodé pedagoégusokat is..

Hozzank gyakran azzal jom valaki, hogy
egy kijelolt tananyagrészhez akir mint
tanulé, akar mint tanité forrasmunkét,
segédanyagot keres. Ez esetben nincsen
problédma a tudatossag terén. Oszintén
szélva, ez a tudatossig inkabb csak a
tanuléknal és a tovabbtanuléknal van
meg a kotelezé és ajanlott irodalom is-
meretében. Olvaséink legnagyobb része
azonban szepu‘odalml olvasmanyait 0ot-
letszeriien ValaSTtJa ki, a legtobb eset-
ben a konyvtaros jo6 vagy rossz izlésére
bizza irodalmi miiveltségének fejleszté-
sét. Egyszer egy kartarsam hosszabb
ideig tartézkadott konyvtdrunkban s
egy csendes pillanatban ezt kérdezte:
Mindenki egyformén azt mondja, hogy
»adj valami jé konyvet elvtarsné?« Va-
16ban, kevés az .egyéni kivansag. A kol-
csonzék  kivancsian nézik, mit hozott
vissza az el6ttiik, mellettiikk 4116 -olvaso,
mert az ‘biztosan j6. (De miért lenne
biztosan az?) Ajanljuk a katalégusban
vald keresést. Nem 4ltalénos, de mégis
gyakori, hogy néhany percnyi lapozgatas
utdn ujra visszakanyarodik a kolesonzd
az »ajanlj inkabb valami jot« jeligéhez,
f8leg az, akiben mincsen egy bizonyos

tudoményag irant hatdrozott érdeklédés
— és foleg a néolvasok, Az Otletszeri
olvasast még mi is fokozzuk avval,
hogy jonéhany koényvet kiteszink a
pultra bongészés céljaira s oriilliink, ha
onnan kiemel vdlaki egy-egy kdnyvet.
Mit lehetne a’ tudatosabb olvasis ér-
dekében tenni?
“"R4 kell nevelni az olvasét, hogy ne

‘bfzza magat és az olvasasra szint né-

hany —.s valljuk meg, elég kevés —
érajat, illetve félorajat a sajat maga,

‘vagy a konyvtaros pillanatnyi szeszélyé-

re, éppen elébykkand otletére. Olyan
kevés az olvasasra szanhaté 'idS, hogy
még minden j6 konyvet sem . olvasha-
tunk el egy életen Aat, miért toltslink
akkor napockat kevésbé j6, vagy sza-
munkra kevésbé érdekes muvel?
Szoktassuk rd az olvasét arra, hogy
legyenek hatarozott kivansagai! Ez a ki-
vansdg vonatkozhat egyes meghataro-
zott konyvre, de vonatkozhat egy téma-
korre, érdeklodési irdnyra is. — Sz, F.
egy-két izben kingi kérdések iradnt mu-
patott érdeklodést, Azdéta minden kol-
csonzés alkalmaval felhivjuk a figyél-
mét ilyen irédnyu ismeretberjes’ztc”)_ és po-
litikai irodalomra is. Mar tudja, hogy
895.1. szam alatt a szakkatalégusban a
kinai szépirodalom talalhaté s nemhogy
elinta volna az ilyen irdnyu komyveket,
de fokozodott érdeklédése, legutdbb azt
mondta, hogy szeretne Kkinaiul tanulni.
Minden ‘hénap végén Osszeallitjuk egy
hosszabb kutyanyelv alaku papiron az
Gjonnan beszerzett konyvek jegyzékét,
s azt kolesonzéskor a kiadott konyvek-
hez mellékeljlik. Nincs nagyobb 6rom a
kpnyvtaros szamdara, mint ha latja, hogy
a kovetkezd kolcsonzéskor az olvasdk
eléveszik jegyzékiinket, amin gondosan
kipipaltak az elolvasni kivant mﬁveket.

Az ilyen olvas$ részére ‘kétszeres Orom-

mel tesszlik félre a keresett mivet, ami-
nek beérkeztérsl levelez-lapon is érte-
sitjiik.

Sokat segithet a jo6 kataldégus. Szeret-
tessiik meg. az olvaséval. Szerettessiink
meg egy-egy témakort, példaul nagy’ em-
berek életével foglalkozd irodalmat, a
képzémivészettel foglalkozd, a -szépnek
ismeretére tanité konyveket, vagy pl. a
természet 6ridsi birodalminak egy-egy
részével alaposabban foglalkozé irodal-
mat. K. A. taniténé nagyon szereti az
allatokat. Az A4llatokkal foglalkozd iro-
dalomban az ifjusdgi konyvektdl kezdve
a tudomanyos igénylekig ~mindent
orommel olvas. Csaplina: A mi. dllatker-
tiink és Kipling: A dzsungel kinyvétsl
kezdve Hermann Otté miveiig minden
érdekli. Emellett modszertani kony-
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vekre, s (bar kisebb mértékben, de szép-
irodalomra is jut ideje.

Neveljitk ra a nyelvészt és az -irodal-
mart, hogy a négyes és nyolcas szakot
mindig AtbOngéssze, lassa, milyen uj
konyvek érkeztek. A fizikus a termé-
szettudomany és a technika szakirodal-
maban kutasson s ha egy-kétszer sza-
mara hasznos irodalmat talalt ott, ugy
megszereti katalégusunkat, hogy még
akkor is. lapozgatni fogja, ha nincsen
kolesonzd szandéka. — Sokat nyerne az
olvasé a gyljteményes munkak elemzd
cimleirdsait  tartalmazé katalogussal,
sajnos, kis konyvtarakban alig talal
ily.esmjvt.

A jo katalégusbo6l hosszabb idére eldre
kiirthatja magéanak az olvasé, hogy 'mi
az, amivel a kovetkez6 idében foglal-
kozni kivan. Természetesen a konyvta-
ros is sok jotandccsal szolgalhat. Fel-
hivhatja a figyelmet egy-egy nagyobb
igényld tudomdanyos munkara, jo cikkre.
A konyvtaros felkésziiltségétsl, idSbeli
lehetéségeitd]l fliggéen sokat segithet az
elmélyedés, alapos, koriiltekinté isme-
retszerzés terén egy-egy jo téma-karto-
ték, témakatalégus. A  konyvtaros j6
feldolgozo munkaja eredményeket hoz-
hat a szakirodalom tudatos tanulma-
nyozésa tekintetében, de a szépirodalom
ugyancsak tudatos kivalasztasa terén is.

2.

A tudatos olvasastol a tervszerdiig mar
csak egy 1épés kell. Segitslink, hogy ezt
a lépést megtehesse az olvasé. Mi min-
Jdent jelenthet a tervszerliség? Néhany
példan szeretném bemutatni. Az utolsd
két évben Mobricz Zsigmond mivei a
legkeresettebbek koényvtarunkban. Raj-
tunk 4all, hogy a még kevésbé igényes
olvasé.is helyes és tiszta képet kapjon
réla. Mutassunk ra fejlédésének utjara
az els6 novellaktél a Rdzsa Sinde -ig.
Hivjuk fel a figyelmet 1919-ben irt cik-
keire, orszagjaré utjain szerzett tapasz-
talataira, irodalmi tanulmanyaira, . igy
teljesebb lesz a kép. Nagy irdk életérol
sz{vesen hall az olvasd. Adjuk oda neki
az Eletem regényét s folytatédsképpen
Modricz Virag: Apam regényét, igy nem
vétiink az idérend ellen. Nagy Péter ta-
nulméanyat vagy parhuzamosan a. szerzé
muveivel, vagy bizonyos szdmi mid el-
olvasasa utdn olvastassuk el. De fel le-
het hivni a figyelmet a Moricz+biblio-
grafidra, s6t Ady Moricz-versére is. Igy
még jobban megismerheti, megszeretheti
az olvas6 a magyar préza legnagyobb
mesterét.

Tervszer(iséget lehet belevinni egy-
egy korszak irodalmianak megismeré-
sébe is. Ajanljuk fel erre vonatkozjslag
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gyorsbibliografia, ajanlé bibliografia el-
készitését, Necsak a szépirodalom keriil-
jon ilyenkor a kisbibliografiaba, de a
kor nagy képzémiivészeti alkotasai,
technikai és tudoméanyos eredményeit
targyaldé mdvek és természetesen né-
hany j6, marxista szemilélettel megirt
cikk is. — V. Zs.-né irodalmi szakkort
vezet egy technikumban., Szaméra nem-
csak bibliografiat allitunk Ossze egy-egy
szakkori foglalkozashoz, de — kérésére
— tanitvanyainak is adunk kolcson
a szakkori anyagnak megfeleld konyvet.
A renaissance irodalmanak targyalasa-
nal Osszeallitott  gyorsbibliografianak
alapjan nemcsak a szépirodalmi anyagot:
kolesonozték ki, de egyebek mellett
Vasari: A renaissance nagy- mivészei és
Grabar-Kemenov: Harc a burzsoa mii-
vészet és milvészetszemlélet ellen cimi
tanulmanyokat is. Az egyizben Osszeal-
litott j6é ajanlé bibliografia haszndlata
utan .az olvasé Ujra bizalommal fog.
hozzank fordulni. Természetesen nem-
csak a magunk tevékenységére épithe-
tiink, sikerrel hasznalhatjuk a nagyobb,.
tudoméanyos konyvtarak ilyen irdnya
osszeallitasait. A parttorténetet tanul-

‘méanyozé elvtirsaknak helyes kézbe ad-

ni a Szabdé Ervin kényvtar idevagd bib-

Igy konnyebb és szérakoz--
tatobb lesz a tanulds és sok minden vi--
lagosabba valik. A tervszeriliségre neve-
lés magat a konyvtarost is neveli, foko-
zottan megkivanja t6le egy korszak, egy
ir6 mélyebb és alaposabb tanulmanyo-
zasat és ez Ujra a szinvonalasabb olvas--
tatast szolgalja.

3.

A harmadik teriilet, amivel foglal-
kozni szeretnék, az élettel az esemé-
nyekkel wvaléd - egyiitthaladds. Gondolok.
itt a jelen eseményeire és a mult évfor-
duldira egyarant; ujsagcikkek, kritikak,.
irodalmi folydiratok, konyvbiralatok fi-
gyelemmel kisérésére: A Jdokai évfor-
dulénak nem volt nehéz Jokait népsze-
risitenie, mivej amugyis a legkereset-
tebbek kozé tartoznak. De init tett a
konyvtar, hogy Aristophanest, Montes-
quieut, Balassit népszerisitse? Felhiv-
tuk-e tanaraink figyelmét az Jstorté—
neti vitdkra? Ismerik-e irékongresszu-
sunk fontosabb vitaanyagat. A 'magyar
helyesirds szabdlyai mellett és ellen
sz6l6 cikkanyagot az irodalomtanarok?
A felszabadulasi iinnepségre konyvkiadl-
litdst még csak csinaltunk s taldn nem
is rosszat, megfeleléen oOsszeallitott

anyaggal, szépirodalommal, képekkel,
cikkekkel bévitetten, de mar a targy-
kérre vonatkozblag jé6 témakatalégus

készitése, ami hosszabb idén at hasznél-
haté lenne, bizony csak elmaradt. Nem:



mentség, s6t készitését fokozottan indo-
koltta tette volna, hogy a Széchényi

Konyvtar ilyen irdnyu utmutatdja 'az
utolsé6 percben, vagy még inkabb az

utédn jutott el hozzank, aminthogy nem
mentség az idéhianyra valdé hivatkozas
sem.

A folydiratolvasdas és olvastatias sem
all olyan szinvonalon, amilyenen &llnia
kellene. A szakmai folybiratokat sokkal
kevesebben forgatjdk, .mint shogyan azt
varni lehetne, egy-egy ilyen proéba,
6szinte statisztika — bdaremilyen szak-
man beliill — elég szomoru eredmsénye-
ket hozna. Pedig mem vitds, hogy a tu-
domdany a folyéiratokban é1 és fejlédik.
A tapasztalat azt mutatja, hogy 'sok he-
lyen, leginkdbb g kisebb é&s kozépkonyv-
tarakban a folyédiratok, ujsagok jorészt
olvasatlanul heverhek, féleg azért, mert

a konyvtiros sem tudja rajuk iranyitani
a figyelmet. A. konyvtaros nem nyugod-
hat addig, amig kulturalt olvaséhelyi-
séget hem teremt a. folydiratolvasék sza-
maéara, ahol egyben jo cikk-katalégus is
segiti az olvas6t az egy témara, targy-
korre vonatkozo irodalom felkutata-
saban.

Sokat lehetne még beszélni a szinvo-
nalasabb olvastatdsrél, jéformman mind-
egyik, par sorban felhozott példa érde-
mes lenne — legaldbb is szerintem — a
bévebb, alaposabb feldolgozasra. De ta-
lan, figyelmeztetésiil sajat magunk sza-
mara, pillanatnyilag ez is elég. Van itt
tennivalé bdéven. Lényeges, hogy ismer-
jik e téren munkank fogyatkozasait s
igyekezziink legaldbb olyan buzgalom-
mal a mingség javitisara, mint a meny-
nyiségére.

Madaté Istvdnné

A felszabadulasi verseny eredményei

A vidéki 4dllami ‘tomegkonyvidrak felszabaduldsi
versenyében az_orszdagos szinten versenyzd kinyv-
tarak koziil a »Kivals konyvidre« veisenyziszlét,
illetve serleget a kovetkezi konyvtirak nyerték el:
Baranya, Somogy, Fejér, Gydr-Sopron, Tolna, Bé-
kés Megyei Konyvtdrak.

Az egyes megyéken beliil veisenyzi kényvtirak
koziil az aldbbiak érték el a legjobb eredményeket:

Baranya megyében a legjobb jdrdsi konyviar
,Sikkss, masodik Szigetvar és Sdasd.. A legjobb
6néllé kozségi konyvtar Szentldrinc, a legjobb nép-
konyvtir. Mdgocs.

Bécs-Kiskun megyében a legjobb jardsi kényv-
tadr: Kiskunhalas és Bdcsalmas, mdsodik Kalocsa,
harmadik Baja. A legjobb 6énallé kézségi konyvtar
Kecel, a legjobb népkonyvtdr Tatahdza,

Békés megyében a legjobb jarasi konyvtir Oros-
hiza, mdsodik Gyoma, harmadik Sarkad. A legjobb
onallé kozségi konyvtdr Békés,
konyvtdr Nagyszénds. . i

Csongrid megyében a legjobb jdrdsi konyvtar
Szeged, midsodik Szentes, harmadik Maké. A ieg-
jobb 0nalld kozségi konyvtir Kiskundorozsma, a
legjiobb népkonyvtar Derekegyhiza.

Borsod-Abauj-Zemplén megyében a legjobb  jé-
rasi konyvtdr Edelény, misodik Putnok. A legjobb
6nillé kozségi konyvtdr Sajészentpéter, a legjobb
népkonyvtdr Erddbénye.

Fejér megyében a legjobb jdrdsi konyvtar
Sztdlinviros, mésodik Enying, harmadik Mér. A
legjobb 6ndllo kozségi konyvtdr Perkata, a legjobb
né(gki}'nyvt{:r Csisz.

1y6r-Sopron megyében a legjobb jdrdsi konyv-
tdr Gsorna, mdsodik Kapuvdr, harmadik Magyar-
6var, A legjobb népkonyvtir Dunaszentpal.

Hajdii-Bihar megyében a legjobb jirasi kényv-
tar Berettydujfalu, mdsodik Piispikladdny, harma-
dik Polgdr, A legjobb 6nalls kozségi konyvtdr
Kaba, a legjobb népkdnyvtdr Kismarja és Nagy-
cserepuszta, )

Heves megyében a legjobb
Gyongyos, masodik Hatvan. A

jarasi  konyvtar
legjobb 6ndllé

a legjobb nép-.

kozségi konyvtar Kardcsond, a legjobb népkényv-
tar Visznek,

Komidrom megyében a legjobb jdrasi kdényviar
Dorog, maisodik Komdrom. A legjobb 6nalls koz-
ségi konyvtar Tarjdn, a legjobb mépkonyvtar Tér-
kdny. .

Nogrdd megyében a legjobb jarasi konyvidr
Balassagyarmat, A legjobb 6udlls kdzségi konyv-
tir Szécsény, a legjobb népkdnyvtir  Somoskd-
njfalu.

Pest megyében a legjobb jardsi konyvtdr Rdc-
keve, misodik G6déllg, A- legjobb onaile kdzségi
l;)tjrwta’r Pilisvorésvdr, a legjobb népkdnyvtir
ilis. .

Somogy megyében a legjobb jarasi kdnyvtir Sj6-
fok, masodik Marcali. A legjobb. 6nallé kozségi
konyvtdr Nagybajom.

Szaboles-Szatmar megyében a legjobb  jdrdsi
konyvidr Véasdrosnamény, a misodik Matészalka.
A legjobb 6ndllé kdzségi konvvtar Okoritéflilpss, a
legjobb népkényvtir Nyirmada.

Szolnok megyében a legjobb jardsi konyvtar
Jaszberény, misodik Toérokszentmiklés, harmadik
Kunszentmdrton. A legjobb onallo kozségi konyv-
bar Ujszasz, a legjobb népkonvvtar Tiszasiily,

Tolna megyében a legjobb jarisi konyvtir Ta-
mdsi, masodik Paks, harmadik Bonyhad. A legiobb
ondllo kozségi kdnyvtir Dunafdldvar, a legjobb
népkdnyviir Ocsény.

Vas megyében a legjobb jdrdsi konyvtdr Sdrvdr,
mésodik Kormend. A legiobb népkdnyvhir Olad.

Veszprém megyében a legjobb jardasi konyvtar
Keszthely, mdsodik Papa. A legjobb 0ndll6 Kkoz-
ségi konyvtdr Ajka, a legjobb népkonyvidr Bala-
tonudvari. )

Zala megyében a legjobb jdrasi konyvtir Lete-
nye, miasodik Nagykanizsa, harmadik Zalaszent-
grét. A legiobb ondllé kozségi konyvtar Zalalovs,
a legjobb népkonyvtdr Kerkafalva.

A budapesti Szab6 Ervin keriileti konyvtdrhalozat
versenyer édményeit aprilisi szdmunkban ‘kdzdltdk.



A KONYVTARI MUNKA

AZ OSZTALYOZAS

Ha felmeriil a sziiksége annak, hogy
a konyveket csoportositsuk, az elsG kér-
dés az, hogy milyen mdédon, minek az
alapjan  menjen ez végbe. Mindegy,
hogy..a polcokon magukat a konyveket
akarjuk elréendezni, vagy a katalogus-
ban igyekszink a gyors eligazodast biz-
tositani, valamiféle rendszerre sziiksé-
glink van. De milyenre? A beosztas, ami
a, munka alapja, igyekszik tikrozni az
ismeretek (tudomdnyok) rendszerét,
csakhogy a megfelelés sokszor elég to-
kéletlen., Ezért azut4n idével a meglévs
konyvtari osztilyozas, csoportositds Uj-
nak, jobbnak kénytelen atadni a helyét.

Aprilisi szamunkban emlitettiik az
6kori ninivei konyvtarat, a milt szazadi
asatésok egyik. felfedezését.. Ennek
agyagtablai kozt olyanok is elSkeriiltek,
amelyeken csak feliratok wvoltak, m‘nt
»Torténelem+«, »Mennyiségtan«, »Torvé-
nyek«, »Koltészet« stb. Az ilyen tablak
eligazitdsul szolgaltak, vagyis az agyag-
tabla konyvek-is »szakok« szerint voltak
elrendezve: Az ugyancsak' okori ale-
xandriai koényvtar 12 csoporira osztotta
konyveit, hatra a kolt6i, hatra a prozai

munkdkat. Alapjaban a megoldas modja
egész a XIX. szazad végéig — hazank-
ban szazadunkig — nem valtozott, akar--
milyen csodalatos is ez. Az uj fejezet
kezdete a -mai konyvterméssel s a tudo-
manyok differencidlédasaval fligg Osz-
sze. De. el6bb lassunk még par hazai
példat is. .

A budapesti Egyetemmi  Konyvtar
XVIII. szizadbél eredé rendszere 9 £6-
osztalyt kiilonboztetett meg (hittudo-
many, jogtudomdany stb.). A féosztalyo-
kat jelz6 nagybetiiket 1876-t61 kezdve
kisbettikkel kezdték parositani s igy al-
szakokat hoztak létre (Ac, Gd stb.), de
a csoportok szama " igy sem érte g].a
60-at. Hasonlé volt az Orszaggyiilési
Konyvtar rendszere, az 0t féosztalyt az
A—G betilk jelolték, az alosztalyok fel-
tlritetésére azonban szadmokat hasznél-
tak (pl. A2)., A Miegyetemi Koényvtar
rendszere 'mar 25 osztilyt kiilonbozte-
tett meg (ugyancsak nagybetikkel je-
16lve), igaz, hogy ezeket mar nem ' bon-.
tottak alcsoportokra.

Nézziik most a harom rendszert egy-
més mellett.

Jelentése
Fosztaly i T .
Egyetemi Konyvtdr Orszdggylilési Konyvtdr | Mtegyetemi Konyvlsr
‘ ‘ |
A ! Hittudomany ] Altalanos miivek * Allam- és jogtudominy
B E Jogtudomény i Jog- és allamtudomény  Bolcselet
C Allamtudomany és ! Térténelem Enciklopédiak, stb.
kozgazdasagtan ‘,
D % Orvostudomany | Fold- és néprajz Kozépitészet
stb. ‘ |

Ha szemiigyre vessziik az -itt feltiinte-
tett négy elsé féosztalyt, élesen elbttiink
all a régi osztalyozas két legfontosabb
jellemvonaéasa. .

a) Mindegyik rendszer ardnylag kis-
terjedelmii. (A részletez6bbek is meg-
elégszenek par tucat csoporttal.)

b) Ahdmy konyvtdr, annyiféle
lyozds.

Uj helyzet a XIX. szazad végén ala-
kult ki, bar ennek nyomai Magyar-
orszagon csak XX, szdzad elején kezd-
tek jelentkezni. A mlt szazad vége felé
valt. nyilvanvaléva, hogy a koényvta-
takba - 6z6nlé konyvmennyiséghez a régi
csoportok mdér mem. elegendék. Ugyan-
akkor egyre silirget6bbé valt az. egységes
megoldas sziiksége, a kiilénféle héazi
megoldasek kikiiszobolése.
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oszta-

A tizedes osztilyozds

A tizedes osztalyozasrél ezerszer el-
mondtdk, hogy az ismereteket 10 f{6osz-
talyra bontja, ezek mindegyike ujabb
10 osztalyra vdélik szét, majd az osztd-
lyok is ‘10 alosztdlyra tagolddnak, és igy
tovabb. Nem kell tehat itt a rendszer
ismertetésével  foglalkoznunk, csupan

‘helyét jeloljuk’ ki a fejlédésben. Nem

nehéz l4tni, minek koszonhette. dontd
sikerét. Annak, hogy ott. hozott ujat,
ahol a sziikséglet jelentkezett, ahol a
régi oszalyozé rendszerek korszeritlen-
nek bizonyultak. .

a) -Eloszor is alkalmasnak  bizonyult
az egyre differencialédé modern koényv-
termés rendszerezésére. A jelenleg ki-
dolgozott szakesoportok szama tobb



mint 100.000! De ez még nem minden!
A rendszer felépitése olyan, hogy aka-
ddlytalanul tovébbfejleszthets, Minden
csoport Ujabb szamjegyek hozzairasaval
vég nélkiil tagolhatd, részékre bonthatd.
Elég szemiigyre venni a kovetkezd fel-
sorolast (a lépcsbzetesség a tovabb-
tasbdl adédik):

621 Gépészet:

621.3 Elektrotechnika
621.39 Hiradastechnika
621.395 Telefon

621.395.6 Telefonkésziilékek
621.395.62 Vevokésziilékek

621.395.623 Telefonhallgatok

Latjuk, hogy a légnagyobb foku részle-
tezésnek (a szakok szaporitdasémak). sem-
mi akaddlya sincs.

b) A tizedes osztalyozas az egységés-
ség megteremtésére tudott vallalkozni.
Ebben szintén szerencsés jelzetalkotasa
segitette. Mivel minden targykor, foga-
lom szdmmal wvan. kifejezve benne, az
egész vildgon hasznjilhatd, hisz a sza-
mok mindeniitt ugyanazok. Ha az elek-
trotechnikat 621.3-mal, a belkereskedel-
met 381-gyel jeloljik, ezek a jelzetek a
nyelvi kiilonbdzéségtol fliggetleniil bar-
hol hasznilhaték. A rendszer Késébbi,
briisszeli valtozata fel is vette az »egye-
temes tizedes osztalyozas« elnevezést
(réviditve: ETO). ‘

Tehéat differencidlt és egyetemes rend-
szer lépett a régi primitiv felosztasok
helyére. Ebben &1l az ETO jelentdsége.
Azt, hogy »a maga kordban- pozitiv sze-
repet jatszott«, az Uj szovjet konvvt;;r-
tudomany ' is minduntalan elismeri.*

Hazankban a konyvtariigy leghala-
débb alakja, Szab6é Ervin vezette be a
tizedes osztdlyozast. Nagyrészt a nevét
visel6 Fé&varosi Szaboé. Ervin Kényvtar
agltacmjara terjedt tovabb. Jelenleg
mar legtobb konyvtarunk ezt hasznd'ia.

Az osztdlyozds alapjaul kiilonféle
részletességli tiblazatok szolgdlnak. Ma-
gyarul az Orszagos Széchényi Konyvtar
kiadasaban jelent meg a »roviditett tab-
lazat«.

Egyetemes tizedes osztdlyozds. Réwvi-
ditett tabldzat. 3. jav. és béw. kiad. Bp.
1953—1954.

1. két. Bevezetés,
lap.

2. kot. Fétabldzatok. 229 lap.

3. kot. Bettiirendes* mutaté. 273 lap.

Szakkonyvtarainkban, nagykoényvta-
rainkban azonban ennél részletesebb
tablazatok sziikségesek. Ok tehat a Kkiil-
f61di (magyarul még ki mem adott) tel-
jes kiaddsokat hasznéljak, (Pl. a tizko-

segédtdbldzatok. 77

V. 6. Teszlenko, O. P.: Az 1ij szovjet osztilyo-
zds tervezete. — Konyvtari Tajékoziats. 1955, |
sz. 2. dap.

tetes német kiadast, mely 1934—1953 ko-
z6tt jelent meg.)

Kiskonyvtarak viszont még a révidi-
tett kiadas kivonataval is megelégedher-
nek.

Jelentésége mellett. azonban kbézismer-

ek a rendszer fogyatékossagai is, Tobb

rokonszak egymastol teljesen szétsza-
kadt. (Igy pl. szétkeriilt a myelvészet és
az irodalom, kozéjik ékelodtek a termé-
szettudomanyok, a technika és a mivé-
szetek. De’ szétkeriiltek a’ torténelem és
a tarsadalomtudoményok, a banyaszat
és a kohdszat stb. is) Az osztilyozis
szovjet elméléte emellett hangsulyozza,
hogy a rendszer a polgan vilagszemlé-
letet tlikrozi, annak értékelését koveti.
Nincs benne hely a dialektikus. és torté-

nelmi materlahzmus szamara .a marxiz-

mus-leninizmus pedig csupan .a, koz-
Zazdasagtan -egyik eldugott alcsoportja-
ként szerepel stb. Ezért a Szovjetunio-
ban a rendszert tobbszér &tdolgoztak,
legjobban bevaltak a Tropovszkij-féle
nédositasok. ‘Ezek .leglényegesebb - része
belekeriilt a magyar ETO-kiadasba is.

Az osztdlyozds szerepe a kionyvidrban

Az osztalyozids a kémyvtari munkanak
téleg négy teriiletén kap szerepet. Ezek:

a) a katalégusok,

b) a raktarozas {(tulajdonképpen ez az
eredeti alkalmazisi terlilet),

c) a gyarapodasi statisztika,

d) a forgalmi statisztika,

Legnagyobb részletezésre a szakkata-
16gusban van sziikség. A raktarozasban
konyvtaraink mar egvszeriisitett tabla-
zatot haszndlnak. Elvileg ugyan elkép-
zelhetd a raktarban is a teljes részlete-
zés, azonban nem szukseges A kétféle
csoportositas viszonyat a- k6vetkez3 tab-
lazat szemléltetheti, (Baloldalt vannak
a katalégus szakszamai, jobboldalt a
raktari csoportszamok.)

619 Allatgyogyaszat 619.
62 Technika 620
620.07 Technikai személyzet 620
621 Gépészet’ 621
-621.3 Elektrotechnika 621
621.396 Radidtechnika 621
622 Banydészat 622

Mint latjuk, az atfogd, nagyobb rak-
tdri csoportok aprobb, részletezébb ka-
talégusegységeknek felelnek meg. Egy-
egy raktari csoporttal szemben néha ot-
hat, esetleg még tobb szakcsoport ali

szemben. Ugyanakkor azonban a két
felosztds mégis teljésen pdrhuzamos
egymdssal!
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Hasonlé. a kivanalom a statisztikai
csoportositds egységeivel szembem is.
Természetes, hogy a gyarapitdsi statisz-
tikadban nincs sziikség tobbszaz, még ke-
vésbé tobb ezer rovatra. Arra azonban
szlikség ‘van, hogy az ott hasznalt rova-
tok mintegy Osszevonasai legyenek a
raktar (és katalégus) csoportjainak. Az
in. 13-as rendszert, amely a gyarapi-
tasi statisztika alapja, épp ez az elény
jellemzi. Ugyanigy fontos, hogy a for-
galmi statisztika rovatai is feleljenek
meg a tobbi teriileten haszndlt felosz-
tdsnak.

A megfelelés memcsak elvileg fontos,
gyakorlati szempontbdl is igen nagy je-
lentésége van. Csak igy lehet Gsszevetni
a Kkiilonféle adatokat, igy lehet megfe-
lel6 tanulsdgokhoz jutni. Marpedig en-
nek sziiksége tobb vonatkozasban fel-
meril.

a) Az Allomany megoszlasat egyhe
kell vetmi a forgalommal. (Megfelel-
nek-e az- aranyok a sziikségletnek,
.igénybevételnek?) .

b) Az allomany megoszlasaval egybe
kell vetni az évi gyarapodast is. (Annak
az aranyait van hivatva az évi gyarapo-
das tovabbfejleszteni, 4ll. korrigalni.)

c) Az évi gyarapodast egybe kell vetni
a forgalommal, (Mutatkozhatnak pl.
olyan észleletek, hogy a »Miivészetek«
szak a forgalom 89,-a4t teszi ki, a gya-
rapitdsnak pedig csak 1%-a4t. Fel kell
vetni a kérdést, helyes-e.)

Ha az ETO a konyvtarak kozott meg-
teremtette az egységet, furcsa lenne ezt
az elvet magan a konyvtaren bellil fel-
adni. Sokszor hallani: »elég ide szeré-
nyebb igény( felosztas is«. Ne engedjiik
magunkat ettél az érvidl félrevezetni.
A kis konyvtarak statisztikajat bele-
foglaljak orsziagos aranyu egyesitésbe,
mai nyilvintartasunk 6t év mulva sok-
kal .részletesebbé alakulhat &at. Marad-
junk tehdt mindig a modern igény(
osztalyozé rendszer szisztémdjanal.

Az uj szovjet esztilyoxds

A Szovjetunioban évek o6ta folyik
egy uj, szocialista osztdlyozérendszer kij-
dolgozdsa. C¢élul azt t6izték ki, hogy a

dialektikus materializrnus

alapjan, az
anyag kiilonféle mozgasformait kovetve
csoportositsak a miiveket, A munkalatok
oroszlanrészét a Lenin-kényvtar végzi.
A tervezet jélen (még nem végleges)
stddiumaban a féosztdlyokat a kovet-
kez6é ‘nagybetik jelolnék:

Marxizmus-leninizmus
Tarsadalomtudoméinyok (altaliban)
. Torténelem
*Kozgazdasagtudomany

Politika. A tdrsadalom élete
Allam és jog. Jogtudomanyok
Hadtudomany. Hadiigy
-Kultira. Tudomény, Oktatasiigy
Filozéfia. Pszicholégia

Filolégia. Irodalom

Mivészetek

P Vallastorténet. Ateizmus

R Természettudominyok (altaliban)
Sz Fizika, matematika, kémia

T Foldtan és foldrajz

U Bioldgia

F Orvostudomany

H Agrokémia. Allatgydgydszat
C/E Technika

Ja Bibliografidk, Altalines miivek

OZEr-NEUQ 4P

A tervezet kidolgozbéi is azt igyekez-
nek elérni, hogy a legkililonfélébb
konyvtarak (nagysagukra vald tekintet
nélkiil) ugyanabban a - rendszerben dol-
gozzanak. Ezért négy valtozatban ké-
szli] a tablazat. A legrészletesebb (nagy-
konyvtarak részére) jelenleg 60.000 jel-
zetet tartalmaz. A  kovetkezd 15.000
szakszammal koztarsasagi és teriileti
konyvtarak céljaira szolgal. A jardsi és
varosi konyvtarak részére 1000 sza'<-
szammal, végil a falusi és mas kisebb
konyvtarak részére 250 szakszammal
dolgoztak ki tablazatot. Sét statisztikak-
ban hasznalni lehet a puszta féosztalyo-
kat is (a fenti felsorolasban 20). '

A magyar konyvtarosok az MSZT
rendezésében madris megvitattdk a szov-
jet tervezetet és élénk figyelemmel ki-
sérik annak tovabbi sorsit. Ez a rend-
szer lesz hivatva a szocialista tartalmat
(a konyvtarakban lévé- mai allomany)
szocialista forméaba foglalmi.

Sebestyén Géza

Alb4niiban minddssze 5 kdnyvtir miikodott 1938-
bart. A felszabadulds- utdn az albdn korméany ki-
16nds gondot forditott a konytdrakra, s igy ma
mér 11 nagy keriileli és vdrosi kdnyvidra van az
orszdgnak. Ezenkiviil. a varosokban és falvakban
kb. 200 tdmegkényvtar miikodik,

A tirdnai Nemzeti Konyvtdr 4llomanva 174000
kotetbsl 411, 1945 ota az dllomény meglizszerezd-
dott. Gyiijteményében 1itkabecsii, XVI. és XVIII.
sz4zadbeli, régi albin nyomtatvianyokat taldlha-
tunk. Az idegen nyelvii irodalom z6mét a Szovjet-
uniébol, illetve a népi demokratikus orszdgokbol
szerzi, nemzetkbzi csere utjdn. (Knihovna.)
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Az »Hji Technikuse cimil lapot- Jét sajtétablan
kifiggesztette az Orszdgos Miiszaki Konyvtar a
Jozsef koruti épiiletének 4drkadjai alatt, A tdblak
irant mdris nagy az érdeki&dés.

O

Angol nyelvli kdnyvankétot rendeztek a szovijet
Rosztov-na-Donu-ban Howard Fast, @ haladd ame-
rikai fr6 konyvér6l. A Szovjetuniéban ez a madso-
dik idegen nyelvii kényvankét, Az elsét az elmiiit
évben tartottdk Anna Seghers kdnyvéi5l, (Szovjet-
szkaja Kultura.)



Az irotol az olvasoig*

A kézirat nyomdai el6készitése

A szerkesztGségi munka utan, s6t mar
a képszerkesztéssel egy idében megkez-
dédik a kényv miszaki elSkészitése.

Miben &ll a képszerkesztés? )

A rendelkezésre all6 papiros mindsége
és alakja, valamint a konyv eszmei
mondanivaldja szabja meg a képszer-
keszté teendéit. Ezekkel a tényezékkel
kell Osszehangolnia a megrendelt kép-
anyagot: mind a bels6 illusztraciékat,
mind a boritélapot. '

A szép konyv elGkészitésének masik
16 szempontja a mértéktartds. Nem sza-
bad megengedni, hogy kisebb jelent8ségi
mi kiils6 formdajaban tobbet sejtessen,
mint amennyit valéban nyujt. Gondolnia
kell a képszerkesztének az anyagtakaré-
kossdgra Is. Példaul az egészvaszonkotés
alkalmazdsa nagyon meggqndolanaé, bar
esztétikailag a ]egkonnyebb megoldas. A
papir mindsége hatart szab a mi grafi-
kai kivitelezésének. Nem alkalmazha-
tunk tobbszinii illusztraciét vagy részle-
tekben gazdag rajzot félfamentes re-
génynyomo6 papiron késziilt kényvben —
csupan mellékletként nyomva, ez azon-
ban az elébb emlitett mértéktartas
hidnyan tal komoly koéltséget jelent:

A szerkesztGségi munka befejezése
utin kezdddik a kézirat elékészitése a
nyomadsra, azaz az ugynevezett »nyomda-
érett kézirat« eldallitdsa. A kézirat e!6-
készit6' munkdja: a miiben szerepld ne-
vek azonossigianak ellendrzése, a szdveg
egységesitése — az iré stilusinak figye-
lembe vételével —, tovabba az irasméd
és ortografia egyoéntetiiségének biztosi-
tdsa, a régies frasmédok mai helyesirasra
atlltetése, a- szerkeszt6 vagy a szer-
keszt6 bizottsag utasitdsa szerint. Ugyan-
csak‘a kéziratelkészité feladata a jegy-
zetek, szoétarak, szémagyardzatok, a mii-
ben szerepld évszamok, idézetek ellen-
6rzése a forrasok alapjan.

Mindnyéajan tudjuk, milyen zavaré, ha
egy név a mi elején masként irédik,
mint a kozepén vagy a végén. Ennek
megakaddlyozisara a legjobb megoldas
az volna, ha a teljes szoveget egy és
ugyanaz a kézjratel6készitd ellendrizné,
de kiilonb6z6 szerkesztési problémak
folytin sok esétben tébb munkatars dol-
gozik a miivon, kiilondsen ha az nagy

vasds kozben felbukkan, s ezt aztan a
kézirat tobbi részén-* dolgozd munkatar-
sak Iszoszedetével Osszehasonlitjak ¢és
egyeztetik.

Ugyanilyen fontos feladat a jegyzetek
(labjegyzetek stb.) készitése. Nemcsak
arra kell torekedni, hogy a jegyzetek az
olvasast megkonnyitsék, hanem arra is,
hogy ne legyenek tulsigosan bébeszé-
diiek és a tipografiai Gsszhangot ne za-
varjak. (Kilonosen tudomanyos muvek
szolgaltatnak elriaszté példat arra, hogy
egy-egy oldal fele labjegyzet.) Nagy
gonddal végzi a kéziratelkészité az idé-
zetek és utaldsok datum- és szdvegellen-
Orzését — a forrasmiivek alapjan. Ki-
16nosen kell igyelni akkor, ha kiilon-
bozd  szerzoktél, kiilonb6zé Kkorokbol
szarmazo,. de egyméashoz hasonlé idézete-
ket, utaldsokat kozliink; ilyenkor a leg-
paranyibb figyelmetlenség is- komoly za-
vart okozhat — elsGsorban politikai mii-
vekben.

A Kkéziratszabvany, helyesen, igen szi-
goru és oldalanként csak 6t javitast en-
gedélyez. A kéziratelokészité csoport ve-
zetéje Aallapitja meg a kézirat nyomda-
érettségét, és ha ezt a kézirat nem éri
el, akkor javaslatot tesz a miu vagy
egyes oldalak ujragépelésére vagy szab-
vany szerinti atragasztasara.

Itt kell’ megemliteniink a tipografiai
elokészitést is. Ez a bet(tipus kivalasz-
tasaban, a tUkormeéret (az oldal benvemn-
tatott. feliiletének mérete) megallapita-
siban vagy- egyéb, a nyormdanak szolo
utasitasban all.

Az elékészitett kézirat a kiadévallalat
miuszaki osztdlyara keriil. A mdszaki
szerkeszt6 oOsszeveti a kézirat terjedel-
mét. a nyomashoz sziikséges id6t és a
nyomdai Kkivitelezés egyéb tényezébit a.
nyomda kapacitasaval. Ez a munka sorv-
zatok nyomdsa esetén aranylag konnyf,
mert jart uton halad és csupan a kiad-
vanyok kivitelezésének azonossagat kejl
biztositani. Az egyes kiadvanyok viszont

.kiillon-kiilén tervezést igényelnek. Nincs

két egvforma kézirat, nincs két egyforma
konyv. A papir minéségéhez alkalmaz-
kodé bettifajta és nagysag, a tiikér mé-
rete, a cimek, fejezetek elhelyezése és
mérete, a konyv formatuma — mind-

ivszamu. Ilyen esetben a kéziratszer- mind kiilon problémdja a-rmiszaki szer-

keszt6k szoszedetet készitenex minden — kesztének.

vitas, eltéré vagy tdjszdérdl, amely ol- A tipografiai elokészités kivansagait a
* E sorozathy — sorozatcim megjelolése néikiil — tariozott a febrirdri szamunkban megjelent

»Hogyan sziiletik a regény« €s mirciusi szamunkban »A kézirat a kiadonale cimii cikk. A soroza‘ot

tolytatjuk,
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miszaki szerkesztének ellenériznie kell,
mert a szigori szabvanyok, a nyomdak
még ma is igen Szegényes betlikészlete
er6sen korlatozza e kivansagok teljesité-
sét. A miszaki szerkeszt6 szamitja ki,
milyen terjedelm( lesz a mar kinyom-
tatott md; ez-is fontos tényezd.

Kozos feladata a' képszerkesztének és
a mioszaki szerkesztének az illusztra-
cidk izléses, rendszeres elhelyezése, ne-
hogy egyes helyeken tal zsufoltan, ma-
sutt tdal ritkan szerepeljenek- Az illuszt-
raciok méretezése is lényeges. Sokszor
felejtkeziink el a képek »leveg@sségérdi,
mert az illusztraciokrol beszélve, gyak-
ran igazan elmondhatjuk, hogy kevesebb
— tobb lenne. A szdveg kozt elhelyezett
illusztracioknak ugyanis nem szabad za-
vamiok az olvasast — ellenkez6leg: eld
kell  segiteniok a szoveg megértését,
mint a kényv mondanivaldja vizualis ki-
egészitésének. Ugyanigy kell dgyelni a
margoméret helyességére, valamint a fe-
jezetek, cimek, bekezdések viladgos, at-
tekinthetd, levégds elrendezésére.

Szerencsére mindinkdbb  kivesz6ben
van az a helytelen gyakorlat — eddig

is talan csak a nyomdai adottsagok
kényszeritették r4 a kiadékat —, hogy
szdvegkozti kiemeléseket szépirodalmi

miben félkovér betlitipus.alkalmazasa-
val oldottak meg. Ez tarkava,, zavarossa
teszi az oldalt, farasztéva az olvasast. A
legfontosabb  szabaly: semmivel se zar
varjuk az olvasas folyamatossagat. igy

llyen szerz6i korrektira utdn nem adhaté
meg a nyomasi engedély; a szoveget Ujra
kell szedni
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nem szabad hosszU sorokat aprd betlivel
és ritkitds nélkul szedetni, mint erre
tavaly, sajnalatos, példak akadtak. Az
»él6fejek«, inicialék, & cimlap és az un.
»szennycimlap« megtervezése utdn a m
el6készitése befejezettnek tekinthetd.

Ezutdn kovetkezik a miiszaki osztaly-
nak a nyomadssal kapcsolatos munkaja.

A nyomda, altalaban kétszer kild kor-
rektirat a mar kiszedett m(r6l. Egyszer
Gun. hasablevonatot; amely az utobbi
id6k gyakorlata szerint gyakran, mar tor-*
delt levonat, és egyszer a tulajdonkép-
peni térdelt levonatot, amely egyuttal
imprimatdraul szolgdl* (Az imprimatlra
azt jelenti, hogy a szerz6 jévahagyja a
szOveget, és jelzi, hogy a levonatban
még taldlhatdé hibak nyomdai javitasa
utdn & koényv nyomhaté.)

A széllitdsi szerz6dés értelmében a
nyomda hasablevonatdban ivenként leg-
feljebb 16 hiba lehet. Sajnos, ennek tiz-
szerese sem ritkasdg. Komoly munka ha-
rul tehat a konyvkiadé korrektoraira”
hogy kétszeri olvasassal valamennyi hi-
bat megtaldljak és kijavitsdk. Ehhez ja-
rul még a szerz6 javitasa és sokszor sz0-
vegvaltoztatasa is, amely mar csak a ma-
sodik olvasaskor keril a korrektor szeme
elé. Ha a valtoztatasok mértéke vagj; a
szovegben maradt hibak -szama nagyobb,
akkor a kiadé* harmadik levonatét is kér
a nyomdatol és csak megnyugtaté ered-
mény esetén adja meg a nyomasi enge-
délyt.

De eléfordul az is, hogy a kiadé még a
nyomoégép induldsa el6tt ellen6rzé ivet
kér & nyomdatél és szuperreviziéo ala
veszi a kiadvanyt. Ezenkivil minden
kiadvanybdl minden esetben szemleivet
kap a kiad6 a nyomés utadn, de még a
konyv bekdtése el6tt és még egyszer el®
len6rzi, nem maradt-e & szovegben érte-
lemzavar6, komoly sajtéhiba. Ha igen,
akkor az iv vagy ivrész UGjranyomasaval
vagy hibaigazit6 beragasztasaval javitja
ki a hibat.

Szines képek esetén a pontos méretek
megadéasa, az elkészitési mod .6s a rasz-
tersliriség meghatarozasa alapjan elké-
szitett '‘6ssznyomat rendszerint nem felel
meg a kép eredeti szinhatasanak. A mi-
szaki osztaly feladata, hogy kell6 szin-
érzékkel, a szinek arnyalati és adagolasi
skaldajaval a lehet6 legszinh(ibb ered-
ményt érje el.

Komoly probléméat jelent a kilsé bo-
rit6 megrendelésekor az, hogy ekkor a
kiad6 még nem ismeri a kdnyv pontos
ivszamat — tehat a vastagsagat, s ami-
kor a konyv a kotészetbe keriil, a meg-
rendelt boritélap mérete, a »gerinc« szé-
lessége nem megfelel6. Ha el6zetes pon-
tos szdmitdas nem végezhetd,- akkor a
legjobb, ha a gerinc nyomdasat maga a



kotészet végzi, miutan a konyv vastag-
sagadt a mar flzétt példanyok alapjan
megmeérte.

Nagy nehézséget okoz a kiadoknak az,
hogy a konywkoétévaszon szinvélasztéka
nem kielégit6. Hidba tervez a kiado
olyan boritét, amely példaul bordo va-
szonra nyomhat6: hasznalhatatlanna va-
lik a klisé, mert a nyomda raktaran
csak kék vaszon van. Amikor a muvész
a boritét megtervezi, még nem foglal-
hatjuk le a vésznat, hiszen még nem
adtuk nyomdaba a miivet és amikor le-
toglalhatnank, a kells vaszon mar kifo-
gyott a raktarbol. A kért orvoslas még
mindig késik.

Komoly munkat ad a miszaki osztaly-
nak a mivek mindségi ellenérzése az at-
vételkor. A legujabb rendelkezések értel-
mében menetkézi ellendérzés a hyomdak-
ban nincs, a kiadé miiszaki ellenére
(aki eddig a miszaki szerkesztd és a mQ-
szaki kivitelez6 feladatdt is ellatta)
kénytelen a mar teljesen elkésziilt, s6t
becsomagolt konyvek koziil sziurdproba-
val megejteni az ellenérzést, a csoma-
golopapir megrongdlasdval — a szik ex-
pediciés helyiségben, a szallitastol, hatar--
id6tsl, kotbértdl siirgetve —, mert a
nyomda, az elSirdsoktdl eltéréen, rend-
szerint a hénap végén szallit, tobb kiad-
vanyt egyszerre.

Farkas Imre;

MAGYAR KUNYVEK CSEH NYELVEN

Az, elsg magyar konyv, amelyet cseh nyelven
kiadtak, Kisfaludy Kdaroly »Szeget szeggel« cimii
miive ‘volt, 1867-ben. Kisfaludyt Eotvds, Petdfi,
Madiéch és Jokai kényvei kovették, Jokai miiveibsl
a mult szdzad myolcvanas ¢évétsl az elsg vilag-
haboriig 26 kotetet forditettak le cseh nyelvre.
A maésodik vildghdborii végéig a cseh olvasdk a
kovetkezg miagyar irokkal Tismerkedhettek meg:
Mikszath Kalman, Molnir Ferenc, Mdra Ferenc,
Moricz Zsigmond, Szab6é Dezss, Herczeg Ferene
és Baldzs Béta. De megjelentek a cseli konyv-
piacon olyan kozmopolila irék is, mint K&imendi
Ferenc, Marai” S4ndor, Foldes Joldan. Az elsé ma-

gyar konyv cseh.forditisa o6ta eltelt 88 év _alatft.

Gsszesen 104 szerzd 210 konywvét. adtdk ki.

A .cseli burzsoa koztirsasiag idejében és a fel-
szabaduldst kovetG elsg években a leforditandé
miivek kivalasztdsa a kapitalista kényvkiadotol
fliggott, Csak igy keriilhellek kiaddsra még 1945
utan is olyan miivek, mint Foldes Jolian: A ha-
lészd macska .uicadja; Szerb Antal: Pendragon le-
genda és Kaczér- Illés: Tkongé nem hal meg cimii
konyve. Ezekben az években csak a Kommunista
Pirt kiadoja adta ki a haladé6 magyar irék mii-

veit: Illés Boéta, Balazs Béla egy-egy regényét és.

Lukdcs Gydrgy: Nagy orosz realistik cimii kony-
yét. A munkasosztaly 1948-as gyGzelme utdn kiszé-
lesedtek a két oiszag kozotli kulturalis kapcsola-
tok. Mar 1949-ben megjelent 1l1és Béla: Karpati
rapszédidja, amely azdéta hdrom kiaddst ért el s
a magyar kiadvanyok kdzott a legnagyobb példany-
szdmu konyv. . .

1950-ben 13, 1951-ben 15 magyarrél cseh nyelvre
forditott 1egény jelent meg. 1952-ben 10 forditds
késziilt, -azéta a cseh nyelvre fordifott magyar mii-
vek szdma évente 5—G-ban allapodoit meg. A ma-
gyar konyvek kivialasztisanal azt a célt tartjik
szem elétt, hogy a cseh olvas6é minél jobban meg-
ismerje a magyar nép multbeli szenvedéseit, kiiz-
delmeit és a ma problémdit, amelyek annyira ha-
sonléak a cseh nép piroblémdihoz. )

A Horthy-korszakrol &s’ az dzt ‘megel6zd kor-
szakrol szolo miivek koziil a -kovetkezdket fordi-
tottdk le: Illés Béla: Kdrpdti rapszodia, Darvas:
Fekete kenyér, .Ilku Pal: Az osztily zendilsi,
Szabé PA4l: Talpalatnyi f6ld, Vas Zoltan: Tizenhat
év fegyhdzban, A ‘mdsodik vilaghdbori alatti
évek kiizdelmeirg] -és a felszabadulds idejérél a
kévetkezd miiveket forditottdk ‘le: Baldzs Anna:
Mire megjonnek a fecskék, Kossa Istvan: A Duni-
tél a Donig, 1llés Béla: Fegyvert s vitézt éneklek,
A yigszinhazi csata, Darvas: Vidros az ingovényon,

Aczél Tamis: A szabadsig 4rnyékiban. Révidesen:
ide sorakozik még Karinthy Ferenc: Budapesti ta-
vasz cimii regénye is, A magyar miilttal foglal-
kozo konyvek koziil Gergely Sidndor Dézsa trils-
gidjdat forditottdk le. *

A szocializmus épitését Abrdzold kdnyvek- kizil
leforditettdk: Baldzs Anna: Névtelen hésok, Szabé
Pil: lsten malmai, Moivay Gyula: Fekete [old,
Nagy Sdndor: Megbékélés, Egri Irén: A gyar fel-
ébred és Veres Péter: Prébatétel cimii miivét. Két
romdniai. magyar 16, Asztalos Sdndor: Szél fuvat-
lan nem indul és Kovies Gyorgy: Foggal és ké-
rommel cimii regényét is leforditottak. »Mély ba-
razda« cimmel késziilt egy novelldskédtet, amely-
ben Nagy Lajos, Rideg Sdndor, Gergely Sandoi,
Illyés Gyula, Karinthy' Ferenc és Boldizsdr Ivan
[rdsai vannak. Népszeriiek Illés Béla: Emberek
vagyunk, Tiiz Moszkva alatt és Taldlkozasok cimi
frdsai is.

A cseh kiaddvéllalatok nagy figyelmeét fordita-
nak a magyar klasszikusok kiaddsdra is. Még
mielGtt Petdfi vdlogatott verseinek igen diszes ki-
adasa megjelent volna, kiadtak Illyés Gyula Pe-
tofi életrajzat és Révai Jozsef Petsfirdl, wvalamint
Adyrol irott tanulmdnydt. Petsfi miiveibl iewor-
dito1tdk még a Bolond. Isték és a Jdnos vitéz el-
beszéld kolteményeket is.

Adyt és Jozsef Altilat azonban nem ismerik még
annyira, mint Petdfit. Ady verseibsl csehiil csak
egy vékonyka kotetet adtak ki és Jozsef Atitila kol-
teményei is forditojukia. virnak. Jozsel Jolian: A
vadros perem¢én cimii kdnyve azonban mdér meg-
jelent. ’ ) -

A magyar urj vildgot dbrdzold klassziklls miivek
koziil leforditottdk Fazekas Ludas -Matyijat, Mik-
szath »Kilonde hdzassdg«, Mouicz »Uri murie és.
»Hét krajcare cimii konyvét. Jokai sRab Réaby«-ja
az iré halaldnak 50. éviordulojara jelent meg. A
klasszikusok sorozatat tovdbb bivitik: Megjelent
a »Boldog €mber« és a, »Beszterce ostioma« koévet-
kezik.

Driamaitodalmunkat Hdy Gyola »Az élet hidjae
Urbar® Erng »Tilizkeresztsége és Sandor Kalmaén
»A harag napja« cimii dramdja képwiseli, A Bank-
bant most forditjak.

Meg kell emlékezni még a‘legfoptosabb politikai
kiadwinyok forditdsarél., Kiadtak Rakosi: Viloga-
tott cikkei-t, Révai Jozsef: Elni tudtunk a szabad-
saggal cimi konyvét és a Rakosi-pert. (Kivonitos
sadveg Mila Zadrazilovd: Magyar miivek cseh i:vel-
ven cimii cikkébég).)
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BACSANYI JANOS KONYVTARA

II. rész.

A torténelmi miivek koziil Bossuet em-
litett mive mellett Simon de Sismondi;
A kozépkori olasz kéztdrsasigok torté=-
netét forgatta, mint amelyekben az uj-
Kkor érlelodott.

Erthetéen nagyon érdekelte Napoleon
alakja, akihez életének egyik nagy for-
dulata is fliz6dott. Megvolt egykori
proklamécio-forditasdnak, vagy legaldbb-
is a to6le korrigalt forditiasnak az erede-
tije, August PFischer: Napoleon levelei,
kidltvdnyai, beszédei eredeti francia
nyelvid lipcsei kiadasaban; az &6 Szenmt
Ilena szigetén, Linzben olvasta Napo-
leontd]l a szamiizetésében diktalt Caesar-
fkommentdart; a Code Napoleon-t is for-
gatta, Gallois Leonard: Napoleon torté-
nete, amelyet a szerzé a csaszar inten-
ci6i szerint annak haldla utdn adott ki,
éppugy megvolt konyvtaraban, mint
Auer még 1806-ban 1irt Napoleon-ja.
Megszerezte Bonaparte Lajos Walter
Scott Napoleonjara irt valaszat is.

Olvasta a gottingai .August Schlézer-
nek, a liberalizmus egyik teoretikusanak
4ltalanos alkotmanytandt éppugy, mint
Horvdth Istvan abrandos rajzolatait a
magyar nemzet legrégibb torténeteibdl,
Majlath Jdnos gréf német nyelvi Ma-
gyarok tortémeté-t.

Kegyelettel 6rizte konyvtardban Ossze-
eskiivé tarsa, a vértani Hajnoczy a ma-
gyar egyhdazi viszonyokroél irt latin mun-
kajat, rsakagy, mint a mésik Gssze-
eskiivé és kufsteini rabtarsa, Verseghy
Ferenc ugyancsak latin nyelvi mivét a
magyar szentirasforditasokral,

A latin nyelvii magyar t6érténetirék ko-
zil Kovachichot és Schwandtnert for-
gatta, az utobbinak a kiralyi kancellaria
és kuria, g hiteles helyek iinnepi stilus-
formairél irt latin mive az egykori
kancellistat nagyon érdekelhették. Meg-
voltak a konyvtaraban az 1807-es budai
és 1308-as pozsonyi orszaggyllésck
jegyz6kinyvel is.

Irodalomtérténetiink elsé alapvetéser

koziil Wallaszky latin conspectusa, Révai-

Antiquitates-e, elegyes munkai, Sdndor
Istvdn, az els6 magyar bibliografus Ma-
gyar Konyveshdza, Verseghy grammati-
kaja szerepelnek. Toldy Ferenc els6 iro-
dalomtdrténeti miive, a német nyelvd
Magyar kéltészet kézikényve is megvolt
Bacsanyinak. '‘Ebbe Toldy téle élet-
rajzat is kérte, de Bacsdnyi azt izente
neki, hogy irjon igazi neve, a Schedel és
ne Toldy mnév alatt. Mindenesetre saj-
nalatos, ‘hogy Bacsidnyi nem irta meg
életrajzat. Késébb, 1843-ban Toldy indit-
vanyara valasztja a Magyar Tudomanyos
Akadémia levelezs tagnak, egy szavazat
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kivételével, egyhangulag, de Bacsanyi
nem is valaszol a magyon elkésett Kki-
tiintetésre.

Konyvtarak iranti érdeklédését bizo-
nyitja Széchényi Ferenc akkor még cenki
és Teleki Samuel marosvasarhelyi konyv-
tarénak katalégusa. Valamikor Széchenyi
Ferenc adomanyozott kétsziz forintot a
Kassai Magyar Miuzeum koltségeire és
kés6bb, ugy latszik, konyvtara kataldgu-
sat is megkiildte Bacsanyinak.

Bacsanyi magyar nyelvi konyvtara
Tészben a régebbi kor, nagy részben kor-
tarsai és toredékesen a magyar roman-
tika kovetkez6 memzedéke miveit tar-
talmazza.

Zrinyt Miklés Osszes munkai mellett
Gyéngyodsi Istvanét, kit 6 a »nemzeti
jobb verselés atyjaként« sajatosan tobbre
értékelt Zrinyinél; Faludi Ferenc Nesmes
ember, Nemes urfi, Szent ember, Ud-
vari ember cimli mive, eredetijével
vagy inkabb mintajaval Graczidn Balta-
zdr mivével egyetemben, az utdébbi
francia forditasban. Faludit Bacsanyi
igen szerette, irt is rola, ki is adta. O
volt szdmdra a romtatlan muivészi, régi
magyar nyelv és stilus mintdja.

A- bécsi testOrirdk koziil Bdrétzi Sdn-
dor Cassandrdja volt meg. Tovabba Cso-
konai Poétai Munkdinak bécsi 1810-es
kiadasa; Oreg kassai baratjanak, Baréti
Szabo Davidnak kolteményes munkai;
Rajniss Joézsef: A magyar Helikonra ve-
zérl6 |kalauz szerepelnek; Rajnissal fia-
tal koraban heves polémidja volt; Virdg
Benedek poétai munkdaja, a szerzé Bacséa-
nyinak joé baratja volt, koltéi levelet is
irt hozzd s még Bécsbsl is levelezett
vele., Megvolt konyvtardban Dugonics

-Andrds: Magyar példabeszédek és jeles

monddsok gyijteménye; Verseghy Fe-
renc magyar Agldja és az 1825-ben Bu-
dan kiadott »maradvanyai és élete«.

Kedves konyve volt Dayka Gdbor ver-
sei, akivel Kassan ismerkedett meg;
valamint szegény kufsteini fogolytarsa-
nak, Szentjobi Szabdé Ldszlonak kolte-
ményes munkai, akihez a bbértonben
jobi Szab6 volt legjobb baratja. lem
tudjuk, mikor kezd6dott baratsaguk, de
bensfségérél tantusdgot tesz maga Ba-
csanyi, amikor a Hazafilii aggédas cimi
versében ezt mondja rdla:

». . .te, kiben wvégtére veszélyes

Pdlyafutisom walatt elszdnt hi tdrsra,
s bardtsdg

Tisztiben legjobb, legigazb emberre
taldltam«



Kiss Jdnos versei mellett, melyek tele
vannak elfogult jegyzetekkel, megvan a
Mondolat, amihez mint ortolégus von-
zédott. Kazinczyt, aki Eredeti poétai
munkdival szerepel, kiilonben sem sze-
rette. Mar a Kassai Magyar Muzeum elsé
szdmandal  Jsszekiilonboztek. Kazinczy
csak kénytelen-kelletlen, Baréti Szabd
kivansdgara  egyezett bele Bacsanyi
kozremikodésébe, Az  arisztokratikus
hajlamti, méies érzékenységli Kazinczyt
nagyon 'béntotta a mem nemes s nala
ifjabb Bacsényi biiszke Onérzetessége s
merész, parancsold fellépése. Ezért kez-
detts]l fogva ellenszenvet érzett iranta,
mely élete végéig csak fokozddott. »Gara-
bonczidaskodé 1élek«-nek nevezi s még ha-
lala elStt is, Toldyval levelezve, »elmé-
letlen vagy paraszt« jelzével illeti. Igaz,
Bacsanyi is Kazinczyre gondolva rdja
meg A magyar tudésokhoz cimli mivé-

ben »a mai nyelvronték torekedését« és.

a »békakként brekegd mostani poétakat«.

Fiatalabb kortarsai kozlil Berzsenyi
Ddniel és Kolcsey Ferenc munkdit for-
gatta, Az utébbihoz Bacsanyit, aki a ma-

gyar politikai lirdban Petdfiig a leg-
merészebb szavakat irta le, Rebellis
vers-e wvonzhatta. De naluk Kis-

faludy Sdndort jobban szerette. .Fiatal
koraban ott élt a Balaton kornyékén, a
Regék varomiladékait bekodborolva, talan
ezért is kedvelte inkdbb a Regéket
Himfy szerelmeinél. Mindkettd megvolt
konyvtaraban, Kisfaludy Sandort tar-
totta a kor legjobb kolt6jének. Levelei-
ben Kisfaludy Sandor, Virag Benedek,
P4zmandi Horvith Endre nevén kiviil rit-
kan taladljuk mdas iré nevét s ha igen,
nem sok készdnet van benme.
Pdzmdndi Horvdth Endre Arpdd-ja és
Horvdith Addim Rudolfidsza. mellett meg-
van ez epikai kisérleteket beteljesité Za-
ldn futdsdnak 1825-6s els6 kiadasa és
Vorosmarty Mihdly verseinek 1833-as
kiadasa, s6t még Toldy Ferenc Aestheti-
kai levelei is Vorésmarty Mihdly epikai
munkéirdl, mely Voérosmarty fiatal iro-
dalomtérténész-rajongdjanak els6 barati
tette koltdi eszményképe mivészetének
szolgalatdban. De azért Bacsanyi Voros-
martyrél példaul igy ir: »csak olvastad
volna az idei Auroraban Veresmarty
Tholdyjat és Hedvigét, senki meg nenr
értheti, oly bolond, én nem is hozattam
meg, nem mélté«. Igy ir a legszebb ma-
gyar legendardl, a magyar nyelv egyik
legnagyobb diadalar6l, ami nem bizonyit
sem tisztamlatast, sem elfogulatlansagot.
Bacsanyi talan érezte is, ha nem is vallja
be, hogy az 0j, romantikus dirodalmi
irdny idegen rad nézve s ezért fordult
oly heves szeretettel a régiek felé. Az
ifji koraban oly szabadszellemt, széles
szemhatard, nagy esztétikai fogékony-
sdgu ir§ oreg kordban rosszkedvd »lau-

dator temporis acti«-vd vdalik. Van
konyvtardban egy érdekes mi, melynek
cime: O és uj magyar vagy révid érte-
kezés miképpen kelljen az omagyarsdg-
gal az ujat egyesiteni? Irta egy magyar,

Pest 1816. Nem tudjuk, mennyire fejezte

ki a szerz0 Bacsinyi e részbeni gondo-
latait.

A folydiratirodalombdl el nem mulé
emlékként fiatal kordnak szemefényét
6rzi: a Magyar Muzeum 1788—9. év-
folyamait, melynek. fénnmaradasaért
egykor minden kovet megmozgatott.
Megvolt még konyvtardban az Erdélyi
Muzeum 1814—18, évfolyama, Kultsdr
Istvan Hasznos mulatsdigok lapjanak
1817—29. évfolyama, az Elet és littera-
tira, Szemere Pdl folyéirata 1826. év-
folyama s végiil Trattner Mdtyds 1826-os
nemzeti kalendariuma,

Végiil ott volt a Szent Biblia, a kalvi-
nista Kdroli Gdspdr és a katolikus Kdldi
Gyorgy forditdsdban és Kempis Tamads
Krisetus kovetése mellett Batsdnyi Jd-

nos versei, Els6 kotet, Pesten, 1827 és
Batsdnyi Jdnos munkdji, Masodik ko-

tet, Budéan, 1835.

Bacsanyi konyvtarédnak sargult jegy-
zékét lapozva, megjelent lelki szemeink
el6tt az agg koltd tavol a hazatdl, szeret-
teitdl — mar lelke jobb fele, felesége is
a sir mélyén —, a sziv és szellem irdat-
lan, embertelen magéinyaban. Elborult
kedéllyel, a sok szenvedéstSl még inger-
lékenyebbé valt idegrendszerrel, még
most is a kedves konyveit, a hazai folyo-
iratokat olvasgatja, s6t a politikat is.
figyelemmel kiséri, mint az jegyzeteib6l
kit(inik. 1841-ben Széchenyi Istvdn: Ke-
let mépé-t, majd 1843-ban, haldla el6tt
két évvel Dessewffy Aurél grof irasait
szerzi meg,. ugyszintén Wesselényi Mik=~
16s Sz6zat-at a magyar és szldv nemze-
tiség iigyében Lipcsébdl. Ott Ul elvo-
nulva maganos szobajaban, a »végtelen
nemes arckifejezési«, a 1élek mélyéig
hato, élestekintetli Bacsanyi, aggkora da-
cara mindig egyenesen, szilfatermettel,
emelt f6vel. Ott iil és olvassa Cicero be-
szélgetését az oregségrél és szeretné 6 is
hinni, hogy az aggkor nem félend6 rossz,
bar elgyongiti testiinket-lelkiinket, hi-
szen kozel esik a halalhoz. Ott 1l kony-
vei: egyetlen édes csaladja kozt, melyek
egyediil maradtak meg neki mindabbdl,
amit szeretett, melyek immdar szamara
az élet felett lebegé életté lettek.

S ekkor mindig mély és mindig tettre-
kész hazaszeretetének egy utolsdé meg-
mozdulasidval, a sir szélérdl, a -magyar
népnek, hazajanak ajandékozza utolso,
legkedvesebb baratait: kdnyveit

Katona Jené
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Kocsiverseny Romaban, Wagner Sandor festménye utan faba metszve
(A Vasarnapi Ujsdg 1878. évi 44. szamabdl.)

A konyv torténetebdl

A megujult fametszés

A XVIII. szazadiban- a polgarsagelére-
torésével .padrhuzamosan gyokeres valto-
zasok érleléditek a nyomdaszatban is.
Mér nemcsak a féuri korok rendelik és
vasaroljak a. kényvet, a koényvpiac ira-
nyitdsdban egyre nagyobb szerepet jat-
szik a polgarsag izlése. A felvildgosodas
eszméitél athatott .polgarsdg mindenek-
el6tt lesdpri a konyvek cimlapjarél az
uralkodokhoz, hercegekhez intézett hodo-
latteljes ajanlasokat, majd fdiként Ang-
lidban hangoztatni kezdik azt a kivéansa-
got is, hogy a koltséges rézmetszetek he-
lyett Gjbol fametszetekkel illusztraljak a
kényveket.

Egy angol mipartolé egyesilet 1775-
ben kiallitdst rendezett Londoniban és
nagyobb 0Osszeget t(izott ki a legjobb fa-
metszet dijazdsara. A dijat — nagy fel-
tlnést keltve — Thomas Bewick nyerte
el. Metszete, amely egy vadaszt abrazolt
kutyajaval egyutt, méltdn keltett felt(-
nést, mert sok Ujat mondott, merdben
méas volt, mint az addig ismert fametsze-
tek.

A régi, XVI. szézadi fametszeteken a
vonal uralkodott. A XVII. szizad nagy
fest6i azonban mar nem vonalakbél épi-
tik . fol képeiket, hanem egymas mellé
felrakott szinekb6l. A fest6iségnek ez az
igénye érvényesilt a kdnyvmivészetben
is, amikor az.arnyalatok kifejezésére ké-
pes rézmetszet Kkiszoritotta a fametsze-
tet a konyvek lapjair6l. Csaknem két
évszazadon 4t a rézmetszés jegyében allt
a konyvillusztralas, s ime, a XVIII. sza-
zad vége tdjan, amikor a rézmetszés
még viragkorat éli, ismét fametsz6 mu-
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vészek tlinnek fel versenytarsként. Ter-
mészetesen mar nem a Direr-korabeli
fametszetek stilusaval jelentkeznek.

Uj fametsz6-technika

Thomas Bewick bizonyosan szamot ve-
tett azzal, hogy barmilyen sokra is tart-
jak a régi fametsz6 mivészeket, nincs
visszatérés hozzajuk. Az olyan metszete-
ket, amelyeken az aldkoknak csak a kor-
vonalai vannak Kkivésve, a rézmetszetek-
hez szokott kozonség elutasitand. Neki
is — a rézmetsz6kh6z hasonléan — szaz
és szaz vonallal, ténusokkal kell kife-
jeznie mondanivaléjat. Ehhez azonban
Uj fametsz6ttechnika kidolgozasara volt
szlikség.  Kisérleteinek eredményeként
rajzait nem a fatérzsb8l hosszanti irany-
ban kivagott dicokra metszette, mint
el6tte a miuivészek évszazadokon a&t, ha-
nem a kortefa vagy puszpang torzsébdl
keresztben kiflirészelt dlcokat hasznalt.
Az évgylriket mutatd, tomor, simara
csiszolt dic megmunkaldsa kézben nem
kellett attdl tartania, hogy a fa fdlpat-
tan erezése mentén, s6t a rézmetszetekre
jellemz8, egymast keresztez6 vonalakat
iIs ki tudta metszeni. Nem véste korul
késsel a rajzot, hanem olyan vésbket
hasznalt; akarcsak a rézmetsz6k. Mindez
lehet6vé tette, hogy a rézmetszetek
arnyaltsagat utanozza.

Bewick 0j fametszOHtechnikajat csak
évtizedek multan vették at szélesebb kor-
ben. Rendszeres alkalmazéasara pedig a
XIX. szazad elején kerilt sor, amikor
FYiedrioh Konig feltalalta a gyorssajtot.



Ezzel ugyanis meggyorsult és olcsébba
valt a konyveik el6allitasa, s emelkedni
kezdett a kiadott példanyok szama. A két

technika: a rézmetszetek egy-egy lapot
sok nehézséggel, lassan el6allité techni-
kdja és a konyveket tdmegesen onté

gyorssajté Ugyszdlvan kizartdk egymast.
Ujbol el6térbe keriilt a magasnyomaéssal
készilg fametszet, -és Bewick UGjitasainak
ekkor lattdk igazan hasznat a konyvki-
adok meg a napilapok és hetilapok il-
lusztratorai. Az 0j technikat egyébként
a szdzad folyaman UGjabb és Gjabb raffi-
nalt megoldasokkal gazdagitottak. igy
példaul gyakran hasznaltak a fametszéka
tobb agu, ugynevezett fési*vés6ket, ame-
lyekkel péarhuzamos °vonalakat véstek a
faba. A rézmetszeteken sdrln el6forduld
vonalrdcsokat is utanoztak, éspedig oly
moédon, hogy a vonalkeresztez6déseket
sokszor nem egy ddcr6l nyomtattak, ha-
nem kilén ~arnyald ddcot« készitettek.
Ezekkel a technikai fogasokkal minél to-
kéletesebb fest6i hatdsokra tdrekedtek. A
rézmetszetek utadnzdsa és a festdi hata-
sokra valé térekvés azonban ellentétes a
faanyag természetévei; vagyis a famet-
szés XIX. szazadi, masodik viragkoréaban
a mlvészek méar az anyag termeszetének
ellentmond6 hatasokat hajszoltak.

De nemcsak a technikdban &lltak 'be
ilyen véaltozasok, hanem megvaltozott a
fametszésnek az illusztralasban jatszott
szerepe is: Az évtizedek soran fokozato-
san halvanyodott mivészeti jelent8sége,
mind kevésbé tekintették a grafika oOn-
«all6 aganak, ehelyett egyszerlien a kép-
sokszorositas eszkozévé tették, mlvészet-
b6l iparrda mindsitették 'at. A nagy mi-
vészek nem vesztegették idejiiket a tech-
nikai kivitel faradsagos, munkajaval, ha-
nem rajzaikat kilén erre a célra kikép-
zett fametsz6k vésték faba. Fennmaradt
egy mult szdzadi magyar fametsz6-islkola
tanmenete s ebb6l tudjuk, hogy milyen
sok gyakorlat aran, mennyi .verejtéke-
zéssel sajatitottak el a vésndkok a mes-
terség minden csinjat-hinjat. Viszont
nemcsak fametszet' céljara készitett raj-
zokat véstek .faba, hanem festmények,
sOt késeibb fényképek utan is dolgoztak.
S a fotocinkografia megsziletéséig a fa-
metsz6k lattak el illusztraciokkal a napi-
sajtdt meg a konyvkiadast. Paratlan to-
kéletességre  fejlesztett technikajukkal
sok mesterm(vet alkottak, s akinek nem
elég gyakorlott a szeme, fol sem ismeri a
fametszetet e mult szdzadi mesterek
munkaiban.

Doéré, Menzel, Zichy Mihaly

A XIX. szdazad masodik felében a
konyvillusztralas terén vilagviszonylat-
ban Gustave DoOré (1833—1883) aratta a
legnagyobb sikereket, de a legkivaloh-

bak kézt foglal helyet Adolf Menzel és
Zichy Mihaly is. Csakhogy mig Menzel
és Zichy munkdassaganak javat rajzaik
és festményeik alkotjak, és nem konyv-
illusztraciéik, addig Do6ré — néhany fest-
ményt6l eltekintve — muvészi tevékeny-
ségét teljes egészében a konyvillusztra-
lasnak szentelte. Tizennégy éves kordban
kerilt Parizsba, és egy év mualtan mar
munkatarsa az egyik élel&pnak. Huszon-
egy éves, amikor elkésziti azota is felul-
mulhatatlannak bizonyult illusztraciéit
Rabelais: Gargantua és Pantagruel-jéhez.
Majd a remekmiivek egész sorat disziti
mozgalmas, dramai hatdsi fametszetek-
kel: Dante Commedia-jat, Ariosto Or-
lando furioso-jat, a Don Quijote-t, Mil-
ton Paraddse lost-jat, a Mindhihausent,
Balzac humoros elbeszéléseit. 350 famet-
szettel illusztrdlja a Bibliat, és 100 met-
szetet készit Michaudnaik a keresztes héa-
bortkrdl irt mlvéhez. Talzas nélkul al-
lithatjuk, hogy képei teszik Gjra diva-
tossd Lafontaine meséit. Munkai altala-
ban nemcsak az illusztralt miben jelen-
nek meg, hanem mihelyt elhagyta a saj-
tét egy-egy Ujabb Doré-illusztraciokkal'
teli konyv, dlcaiért mar versengtek a vi-
lag legjobb folydiratai, hetilapjai. Doré
csak rajzol, de driasi képzelGerbvel és
paratlan abrazoldképességgel. Munkai-
nak igényessége miatt viszont nehezen
talalnak szadmara megfelel6 tudast vés-
nokot. Pisani és Pannemafcer két legjobb

Pannemaker fametszete DOré rajza
nyoman: A viz6zdén
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munkatarsa, 6k metszik faba a legtobb
Doré-rajzot.

A mault szazad német kdnyvtermésének
legszebb illusztraciéi Adolf Menzeltél
(1815—1905) szarmaznak. Csak egyetlen
munkahoz: Nagy Frigyes életrajzahoz
készitett metszeteket, de éles megfigyel6-
képessége és nagyszer( realisztikus el6-
adasmoédja révén ez a mi a legszebben
1llusztralt német kényvek kozé tartozik.

Zichy Mihdly (1827—1908)" vérbeli gra-
fikus volt, természetes, hogy eijutott a

konywvillusztralashoz is. A kiilfsldi iro-

dalombél Byron Don Juanjdhoz, Ler-
montov két mivéhez és Goethe Faust-
jdhoz készitett illusztracidokat, de sokkal
ismertebbek ezeknél azok a lendiiletes,
latomésszeri képei, amelyekkel Az em-
ber tragédiajat, Petsfi verseit és Arany
balladait illusztralta. Rajzait faba
metszve is sokszorositottdk, legszebb ki-
adasait azonban mar cinkografiai uton
allitottak eld.

A XIX. szizad masodik felében nalunk
is elterjedt a fametszés Bewick-féle tech-
nikdja, Mult szazadi fametszéink kozil
a legnagyobb technikai felkésziiltséggel
Morelli Gusztdv (1848—1909) dolgozott.
Illusztralta az egyik Petdfi-kiadast, s
bar metszetei alkotoképes tehetségre val-
lanak, mégis elhallgatott mint mavész,

= -

Yai\S

Divéky Jozsef fametszete:
Illusztrdcié a Ludas Matyihoz
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Gy. Szabé Béla fametszete:
Napraforgéveréd

s csak mint vésndk dolgozott igen ter-
mékenyen. Toébbek kozt »Az Osztrak-
Magyar Monarchia irdsban és képben«
szamtalan illusztrdacioja kerult ki keze
aldl, illetve mihelyéb6l. Ertékes szolga-
latokat tett Munkdacsy és Zichy Mihaly
rajzainak és festményeinek faducra valé
atiiltetésével is.

Orszagszerte ismert rajzold volt a mult
sziazad masodik felében Jamké Janos
(1833—1896). O illusztralta Jokai Ustokos
cimi lapjat és rajzai tették népszeriveé
a Borsszem Janké cimi élclapot. 35 éven
at. dolgozott, t6bb ezer rajza jelent meg.
Ezek korabeli hatdsardl érdekesen emlé-
kezik meg Schopflin  Aladar. Amikor
Pestre érkezett, lhogy beiratkozzék az
egyetemre, els6 este megiatta Szilagyi
Dezs6t és Gyulai Palt, amint a Nemzeti
Muzeum el6tt beszélgettek. »Honnan is-
merte meg a vidékrél most feljott didk
a kbtzélet két nagy szerepldjét? — teszi
fel a kérdést Schopflin. — Hat a Bors-
szem Jankobél, Janké Janos karmikaturai
alapjan.« (Kortarsak nagy irékrél. Bp.
1954. 253—254. 0.)

A harmadik virdgkor

A vonalas klisé {feltaldlasa, majd a
90-es évektol kezdve Meisenbach talal-
manya, az autotipia foloslegessé tette a



Varga Ndndor: Illusztrdcié Fagyejev
Tizenkilencen cimil regényében

fametszetet. A mélynyomas és az offset
pedig olyan pompéas Kkiviteld, tobbszind
illusztriciok eldallitasara teremtett lehe-
téséget, hogy a fametszet mint illusztra-
ci6 — legalabbis egy idére — ismét tel-
jesen kiszorult a konyvekbdl. De szdza-
dunk elején a mivészek, visszatalalva az
anyagszeri megoldasok utjara, a famet-
szés Uj stilusat teremtették meg.

Két tényezd jatszott ebben szerepet.
Az els6 a japan fametsz6 mivészet ha-
tAsa. 1867-ben a péarizsi vilagkiallitdson
tintek fel eldszor a japan fametszetek.
Ett6l kezdve mind tobbet foglalkoztatta
az eurodpai mivészvilaigot Hokuszai és
Utamaro mivészete, mert 6k — ellentét-
ben az eurépai fametszdkkel — a kor-
vonalak rajzaban fejezték ki magukat.
Még szineik is esak a kontirrajz hang-
slilyozdsara szolgaltak. Ez a hatas segit-
séget nyujtott miivészeinknek abban,
hogy visszaforduljanak az anyAagszerit-
len megoldasok utjardl és Gjbdél a vona-
lat helyezzék elétérbe metszeteiken.

A mésik tényez6 a fotocinkografia,
mélynyomas és offset feltaldlasa volt,
mert ezek f6léslegessé tették, hogy a fa-
metszetet a képsokszorositas eszkozeként
hasznaljdk a nyomdaszatban. Tulajdon-
képp ezek a taldlméanyok visszaadtak a
fametszést a mulvészetnek. hogy ujra sa-
jat torvényei szerint fejlédhessék.

Conrad Gyula volt ndlunk az elsd, aki
1904-ben a Miicsarnokban kiallitott met-
szetein szakitott a XIX. szazadi ténusos
fametszettel és uj szellemben fogant al-
kotasokkal jelentkezett. Metszetein a fe-
kete alapbdl fehéren villan el6 a rajz.
A vonal visszakapta jogait a grafikaban,
s legfébb eléme ennek a stilusnak.

A fejlédés, amelyet Conrad Gyula in-
ditott meg, a huszas, harmincas években
bontakozott ki. Akkor egyszerre a famet-
sz0k egész sora tiint fel. Szambavételiik,
elemzésiik megindult (Nagy Zsuzsa: A
mode:n magyar konyvillusztracié. Dok-
tori értekezés), de még tavol allunk at-
t6l, hogy tisztazott volna a kiilonbozd
irdnyzatok értéke. '

Az egyik legnagyobb kezdeményezd
ereji mivész kozottilk Kozma Lajos, aki
a gyomai Kner-nyomda szamara készitett
szép ballada-illusztracidkat és sok pom-
pas konyvdiszt. Kozma Lajos a népmdi-
vészetbél meritett motivumokat. Népi
ihletésii Divéky Joézsef munkéassaga is.
Tevan Andor ILaidas Matyi-kiadasat il-
lusztralta és Gvadanyi Falusi noétariusat.
Ehhez az iranyzathoz.tartozik Gdborjdni
Szabé Kdlmdn munkassiga és az emig-
rans Buday Gyorgyé.

Orszagszerte ismert Derkowits Gyula
Dézsa Gydrgy-fametszetsorozata. Erett
technika jellemzi Molndr C. Pdl metsze-
teit. Fdy Dezsé annyi nagy mivész utan
vallalta a feladatot és Dantét illusztralta.
Napjaink egyik legkivaldbb fametszé
mavésze a Kolozsvart él6 Gy. Szabé Béla.

Az utdobbi években kissé méltanytala—
nul elhanyagoltdk kiadoink a fametsze-
tet, mint illusztraciés eszkozt. Jé jelnek
tartjuk azonban, hogy Fagyejev Tizen-
kilencen cimi kényvét legujabban Varga
Nandor Lajos igen sikeriilt metszeteivel
adtak Kki.

Kéki Béla

Molndr C. Pdl fametszete:
Illusztrdcio a Cyranohoz



THOMAS MANN 80 EVES

EGY HOSSzZU EMBERI ELET

K~.

Ebben a hdnapban rendezték meg a
Schiller*hetet, a kolt6 halalanak 150. év-
forduléjan. Az iUnnepi beszédet Thomas
Mann mondta és igy Ggyszo6lvan két hal-
hatatlan taldlkoz6ja jott létre Weimar-
ban, a legmagasabb német kultdra szil6-
varosaban. A polgéari forradalmi kor nagy
kolt6jér6l a polgarsag utols6 nagy irdja
és gondolkodéja emlékezett meg, aki
maga is évforduléhoz kozeledik: janius
6-an lesz 80 éves. Amikor Schillerrél és
korarél beszélve a legnemesebb német
hagyomanyokat ébresztgette népében, ihii
maradt 6nmagahoz. Mert az utébty év-
tizedekben, valahéanyszor a németség tor-
ténelmének donté forduldjahoz ért, tgye
az egész emberiség lgyévé valt — mint
most, is — Thomas Mann mindig fol-
emelte szavat a haladas, az emberiesség
nevében, hogy népének iranyt mulas-
son.

Legtobbszér egészen hiaba.
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— AZ EMBERIESSEG SZOLGALATABAN

Hogy miért volt igy, az mélyen &ssze-
fligg a leglUjabbkori német torténelem-
mel, az eurépai polgarsag tdérténelmével,
amelynek legjhlibb tiikre éppen az 6 iroi
«életmdive.

*

A polgéarsadg fidnak és iréjanak vallja
magat, Osei sok nemzedékig visszame-
néen nagykereskeddik és szallitoik, varos-
atyak, patriciusok voltak Libeckiben, a
hétszdzeszterid6s északnémet Hansa-va-
rosban. Ilyen .csaladb6l sziletett — ép-
pen egy vasarnapi napon.

A néphit szerint a “vasarnapi gyerek-*
szerencsés, kulonds képességekkel ren-
delkezik, meglatja a természet titkait. Ez
a szerencse Thomas Mann életében meg-
lehet6sen sajatsagosan jelentkezett: ma-
gabaolvasztotta, folszivta a polgari élet-
forma minden kulturdlis és erkolcsi ér-
tékét, de — akarcsak [batyja, a szintén ne-
ves iréva lett Heinrich — sehogysem ta-
lalta benne.a helyét,

Ez a problematikus viszony a polgar-
saghoz, ez a hozzatartozas és ugyanakkor
a vele szembenallds — ez lett az ir6 Tho-
mas Mann kdzponti kérdése és témaja.

Elég hamar. Néhany novella utan, alig.
26 éves kordban vaskos regénnyel jelent®
kezett: A Buddenbrook-hazzdlf amely
egy nagypolgari csalad fénykoranak és
hanyatlasanak képe. Szerelmek, héazas-
sagi kotelékek alakulasan keresztil mu-
tatja be a nemzedékek "biologiai erejé-
nek” shanyatldsat, de f6 témaja mégis:
hogyan viseli a polgarsag sajat tarsadal-
mi szerepét.

A legid6sebb Buddenbrook, az id6sebb
Janos még két labbal all a féldon. Fel-
vildgosult voltéridnus; a napéleoni hébo-
rak idején szerzett vagyonaval vetette
meg annak a nagypolgari életnek alap-
jat, amelynek torvényei szerint utédai
élni fognak ... Fia, az mfjabb Janos mar
a »kész«-be Ul be és bar kétségtelenil
fenntartja, sét tovabb is fejleszti a csalad
vagyonat és tekintélyét — mar kissé el-
fordul a val6sagtol: vallasos, kegyes pat-
riciusként talvilagi hatalmak kezében
érzi a sajat, csaladja és (zlete sorsat,
amely felett, érzi, mar nincs korlatlan-
uralma.

Ez a fenyeget6 hatalom azonban na-
gyonis e vilagi: maganak a polgéari tar-
sadalomnak valtozasa ez, amelynek so-
ran a kultaralt, nemes tradicidik'szerint
él6 Buddenbrook-szabast polgart hat-
térbe szoritja egy masik tipus — a re-
gényben a konkurrens Hagenstrom ke-



reskedécsalad —: az erdszakos, mohd, a
tarsadalom nagy lgyeitol elszakadt, ha-
gyomanyok nélkiili = polgar: a burzsoa.
Buddenbrookék pedig cstndesen, g6go-
sen, titkolt kétségbeeséssel, egyre jobban
megvetve »az uj modit« — megfulladnak
tehetetlen elGkelGségiikben, a »hatalom-
védte bensOségben«,

De a gyerekek csak jonnek a vilagra
és nem hajlanddok valésigosan megful-
ladni, élni akarnak. Ahogy tudnak. A
harmadik nemzedék két tagja kozil —
hogy csak ezt a kett6t emlitsilk — az
egyik, Krisztidn: kapitulal, »lelkileg szét-
esik«, 6 az érzelmi anarchidba menekiilo
bohém,; mulatsagos kiilbnc és a csalad
szégyene. A masik, ‘Tamés, keményebb
tipus: pesszimizmuséat, az élet nagy kér-
dései el6tt érzett tanacstalansagat, belsé
esendOségét merev, rideg dlarc mogé
rejti, amely mogott lassan elhalnak az
igazi meleg emberi érzések — készen all
eléttiink a »porosz tartds-moral«ba me-
nekiilt német polgar tipusa, amely ké-
s6bb katasztrofdlis szerephez jutott Né-
metorszdg és az egész emberiség torté-
netében. )

A polgari €élet »hatalomvédte bensdsé-
gének« meddd volta eldl menekiil Tho-
mas Mann tébb novellajanak hése. Tonio
Kroger: miivészetének aszkétikus felfo-
gasaba; »a szélhamos Félix Krull«: a tel-
jes erkolesi nihilizmusba, .a »sikkes« kok-
lerségbe, a Halal Velencében oreg ird-
hése,. Aschenbach pedig egyszerien nem
éli tul, hogy szigoru €s biiszke életének
tartalmatlansagat a napfényes élet, az
egészséges szépség egy gyanutlan  hir-
noke, egy bajos gyerek leplezi le...

*

Bar mar vilaghdri ird, amit eddig al-
kotott, egész életmiivéhez viszonyitva
még csak a vezérmotivumok felesendii-
lése — nyitany.

Roviddel az elsd haboru kitorése utan.

tanulmanyt irt Nagy Frigyes porosz Ki-
ralyrél. A filozofald, francia verseket fir-
kalé fiesurbol lett »oreg Fritz«-rdl, akia
tréonra keriilve kirugta  ivécimborait,
rancbaszedte parckias hadseregét, majd
vérig sértette egész Eurdpat kotekedé-
sével, fennhéjdzdsaval és hét éven at
kiizdott a fél vilag ellen, hallatlan ener-

giaval, népe erdinek kegyetlen, és zsenia-.

lis kizsaroldsaval, foldhozvers vereségek
és elképesztd gybdzelmek kozt hanyodva,
ugyszélvan hét évig nyeregben iilve és a
csizmajat sem vetve le — mig végiil sem-
mit sem nyert, csupan kifarasztotta el-
lenfeleit, s mindenkitdl megutalva, ér-
tetlenséget és irtozatot keltve maga
irdnt halt meg tonkretett orszagdban...
»Meredek német ut«-nak nevezte Tho-
mas Mann Frigyesnek ezt az esztelen
egetvivisat, a »porosz tartis«nak ezt a

démoni szivossagu, véres kalandjat. Ezt
akkor a németség »0rok  végzetének«,
»elkeriilhetetlen rendeltetésének<« mond-
ta, hogy II. Vilmos imperialista haboru-
jat igazolja. Emiatt Thomas Mann ké-
s6bb megtagadta ezt a tanulmanyat. Té-
vedésében mégis nagy igazsagra bukkant:
a »meredek ut« II. Vilmos esetében
ugyanannak bizonyult, aminek Frigyes
hétéves haboruja végén: kihivasnak min-
den jog, értelem és emberiesség- ellen,
olyan kihivasnak, ‘amely a németséget
mas népek gylloletétél korilvett maga-
nossagra, egyediilallasra karhéztatja, va-
lahdnyszor erre az utra tér.

*

Egyszer azt irta: »Nekem a mivészet
nem lelemény volt: csak lelkiismeretes
élet.« Ezzel a lelkiismeretességgel mélyiilt
el Thomas Mann a 18-as Osszeomlas utan
a német sors megértésében. S hozza kell
tenniink; »muvészi leleményben« sem
volt hidny, amit az fis bizonyit, hogy e
korszakban irott legnagyobb miive a le-
rongyolédott, éhez6 Németorszigban két
kotetben, driaga kiadasban, tobb mint
egymillié6 példanyban jelent meg és kelt
el — tehat minden hatvanadik’ német
megvasarolta; a kortarsak szemében is
az ir6i halhatatlansag biztositéka volt és
par év mulva a Nobel-dijat is meghozta
iréja szamara — a Vardzshegy volt ez.@
regény.

A »cimszereplé« az a svajci Davos-
Platz kornyéki hegy, amelynek egyik
tiidészanatériumaban a regény jatszodik.
»Varazsa« az, hogy az itt él6k ebben az
uiveghazi életben szinte kitenyésztik ma-
gukbdl mindazokat a torekvéseket, gon-
dolatokat, lelki tartalmakat, amelyek
»odalent« — azaz a lhétkéznapi életben —
félig-meddig rejtve maradnak, de itt.
hatvanyozodva kifejlenek. Itt .mindenki
egy kicsit onmaga tulzasa. Elet és halal,
egészség és betegség kozt folyik litt a
kiizdelem. Olyan értelemben is, ahogy
ezt elsé olvasasra értjiik, mert a beteg-
ség lélek- és erkolestanat kevesen ab-
réazoltak ilyen mélyrehatéan. De egy ma-
gasabb sfkba vetitett, altaldnosabb érte-
lemben vett kiizdelemnek is tanii va-
gyunk. Az egész emberiséget fenyegetd
betegségrél is szo van itt, s6t inkabb er-
16l és éppen a tuberkuldzis gatlasokat
felold6 lelkidllapotdban bontakozik ki
legtisztdbban a két szembenalls vilag-
nézeti magatartds: a szellemi sotétség, az
irracionalizmus elétti behdédolds  lelki
politikaja, s6t fanatizmusa kiizd itf a
vilagossaggal, az emberi értelem méltosa-
gat hirdetd humanizmussal; az els¢ a
szuggesztiv tekinteti és beszédd, kissé
magus-kiilseji, harapés kis Naphta, a

‘méasodik pedig egy hevesvérl, nem ke-

rokon-
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szenves olasz ur, név szerint Settembrini
személyében. A kiizdelem Hans Castorp
»lelkéért« folyik. Ez a derék, jo szandéku
fiu a legnagyobb mértékben  hétkoz-
napi ember, rajta mérhetd le Naphta és
Settembrini hatidsa a német atlagpolgar-
ra. Megmartozik ez a Hans Castorp a
huszadik szdzad valamennyi szellemi
Aramlataban — erre a szanatériumban
boven adoduk al’kalom — és két \keretlen
memtal jaitol kisérve veglgvandorol az
eurdpai polgari tudat valamennyi jelen-
tos allomasan, megismerve korlataikat és
az ezek attorésére iranyuld meddd kisér-
leteket egyarant... Ez is volt a regény
megirasanak legatfogobb célja: a wei-
mari koztarsasdg korszakanak elsé felé-
ben felkutatni a demokratikus hajlando-
sagot a német polgarsagban, mint a j6vo
egyetlen zalogat, mint a menekiilés utjat

a kudarcot vallott reakcids, »meredek-
utas« német egyedillétbél. A kutatas
eredménye nem megnyugtaté. Thomas

Mannak nem voltak illuziéi abban a te-
kintetben, hogy a német polgarsagban
mennyi ellendllé er6 van az erfszak, a
szellemi so6tétség mindig fenyegeté erdi-
vel szemben.

Ugyancsak a huszas években irta a
Mario és a vardzslo cim{ novellajat.
Egy olaszorszagi tengerparti kis fiirdé-
helyen egy bilivész és hipnotizér 1ép fel.
Bar személyében semmiben sem hasonlit
Mussolinire, nem 6t »szimbolizalja« —
a modszeriik alapul ugyanazon a lélek-
tani, tarsadalmi toérvényen, csupan mé-
retében kiilonbdzik egyik a masiktél. A
szuggesztio lényege: a hipnotizér kikap-
¢solja a médium magasabbrendd ideg-
tevékenységét: az akaratot, az {téléké-
pességet, a felelds én tudatat, s a mé-
dium csak azt hajtja végre, amit ¢ akar.
A garaboncids mesterben ime, az irra-
cionalizmus hive, a gondolkodas felel6s-
ségétél menekiild megtaldlja »lovasat«,
aki megnyergeli, aki akar, dont és gon-
dolkodik helyette. Cipolla mester azon-
ban szembetaldlja magat »egy rémai ur-
ral«, aki nem hajlandé alavetni magat
a mester akaratanak. Am hésies, de ro-
vid ellendllds utédn a romai Ur is ott tan-
<ol a mester korbdacsanak csattogasara a
szinpadon a tobbi médium kozt... Tho-
mas Mann — aki nyaralé csaladjaval
egyltt a kOzOnség kodzt il — ezt a meg-
jegyzést flizi a latottakhoz: »Ha jol értet-
tem a folyamatot, ez az ur kiizdelmének
negativ voltaba bukott bele. A nem-aka-
rdsbol ugy latszik, nem lehet lelkileg
megélni; valamit mem megtenni akarni,
tartésan mem maradhat az élet tartal-
ma; wvalamit nem akarni és egydltaldn
semmit nem akarni t6bbé, tehdt a paran-
csoltat mégis megtenni, ez két olyan do-
log, hogy koztiik a szabadsig eszméje
feltétleniil kutyaszoritoba keriil...« Lu-
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kacs Gyorgy irja errél: »Nem lehetne
jobban jellemezni a német polgdrsig bi-
zonyos tagjainak védtelenségét, akik nem
akartik Hitlert, de egy életen dt ellen-
dllds nélkiil engedelmeskedtek neki.«

Thomas Mann nem tartozott kozéjiik.
A hitlerizmus az 0sztondsség  jelszava-
val lépett fel, az egyéni tudatot egy mes-
terségesen felszitott tomegmamorban
akarta- feloldani, az »élet jogait« folébe
helyezte a humdanus belatasnak; a fa-
sizmus erésodése olyan  tevékenységre
Osztonozte Thomas Mannt, ‘amely addig
tavol allt téle. (Errdl igy irt: »Nincs sild-
nyabdb guny, mint az, amellyel a ,politi-
kai aréndba’ leszdllo koltét illetik. Ebben
a gunyban voltaképpen az érdek szélal
meg, amely csendben és titokban szeretne
mikodni, ellenérzése nélkiil a szellem-
nek, amelyrdl azt 6hajtand, hogy csii-
csiiljon szépem ,szellemi elefdntcsomt-tor-
nyaban’, s ezért cserébe megengedné
neki, hogy a politikdt méltésigin aluli-
nak tartsa.« Nos, Thomas Mann, népe
legszebb kulturilis értékeit érezve ve-
szélyben, nem tartotta méltésagidn alu-
linak, hogy ahol tudja, tdmadja a hitle-
rista mozgalmat. (Cikkeinek, el6adasai-
nak gyljteménye az Eurdpa, vigydzz! ci-
mi kotetben, magyarul is megjelent.)
Programjanak lényege az volt, amit
Nietzschének, a fasizmus filozéfiai els-
futaranak egyik aforizméajaval szegezett
szembe. »Az élet foldtt nincs biré« —
irta Nietzsche. Mire Thomas Mann: »Va-
I6ban nincs? Ugy érezziik, mégis wvan
egy ... Az élet és a természet az ember-
ben mdr nem felelGtlen, szellemivé vdlik
— és a szellem az élet onkritikdja.«

Hitlerék nem engedték, hogy a Thomas
Mannban megszermelyesedett német 6n-
kritika, az iré egyre nagyobb tekinté-
lyétol témogatva, keresztiilhuzza sza-
mitasukat. Nekik olyan irdkra volt sziik-
ségiik, mint példdul Hanns Johst, akinek

egy »felszabadult. &sztonli« szindarab-
f6hése azt mondja: »Amikor ezt a szét
meghallom, hogy ,kultira’ — felhtizom a

revolveremet.« Johst Hitlerék uralomra-
jutdsa utdn a Birodalmi Iréi Kamara el-
noke lett, Thomas Mannak pedig mene-
kiilnie kellett. Hogy nem fajtiszta mé-
met, hogy anyjatél, Julia Bruhn-Da Sil-
vatél braziliai, portugal-indian vért is
Orokolt, azt még megbocsatottak volna
neki, de az igazi, humanista kulttira mel-
letti hajthatatlan kiallasait nem. A No-
bel-dij kitiintetettje a sz6 szoros értelmé-
ben egy szal ruhdban menekiilt el egy
éjszaka, csaladjaval egyiitt tobb évtize-
des munkdaja szinhelyérdl, miincheni ha-
zabol, amelyet néhdny 6éra mulva a
Hitler-ifjak osztagai feldultak, konyvta-
rat salatava apritottdk és 6sszeronditot-
tak.
*



»Akdr megérdemlem, akdr mnem, ne-
vem a vildg szemében [(6sszekapcsolodott
egy olyan mémetség fogalmdval, amelyet
a vildg szeret és tisztel; az a kovetelés,
hogy éppen én szdlljak szembe a durva
meghamisitissal, amelyet |a mémetség
most elszenvedett, nyugtalanitéan zugott
bele mindazokba a szabad mivészi dl-
mokba, amelyeknek pedig olyan szive-
sen dtadtam volna magam« — irta svajci
emigracidjaban, Kiusnachtban, ahonnan
megkezdett Jozsef-regénye mell6l kelt
fel ujra és ujra, hogy Eurdpa kiilonbozd
varosaiban tartott eléadasaiban mentse a
németség becsiiletébdl, ami még ment-
heté volt. (Budapesten is jart, Jozsef
Attila verssel koszontotte.)

A mivészi almoknak mzonban — a vi-
lagirodalom -6riasi szerencséjére — nem
artott meg a zavaras. Mint a kézmondas
molndara, aki csak akkor tud aludni, ha
zUg a malom, Thomas Mannak is, ugy
latszik, egy kicsit sziiksége volt a hitle-
rizmus zajos szomszédsigara, hogy almait
anndl frissebben, a gyilolt ellenfél had-
mozdulataira annal élénkebb cafolattal
reagalva vesse. papirra. Igy teljesedett a
Jozsef-regény négyrészes Tregényodriassa.
Egy levelében ezt irja réla: »Ki kell ra-
gadni az intellektudlis fasizmus kezébdl
a ‘mitoszt és @ humdnum értelmében uj
funkcidhoz juttatni.« Ez a hatalmas re-
gény a bibliai- Jozsef legendai alakjaban
megfogalmazza a humanizmus egész »mi-
1olégidjat«, »alapformdit« — azaz Oské-
pét mindazoknak a humanista idealok-
nak, amelyekben Thomas Mann a fasiz-
mus — és az ember-ellenesség minden
fajtajanak — leggyOkeresebb ellenszerét
latta. Ezek, humanista hite szerint, min-
den emberben megvannak; elnyomhatok,
akar tartésan is, de meg nem o6lheték. O
a regénnyel fel akarta Oket ébreszteni,
szembeszegezve a fasizmus barbar mi-
toszaival, azzal az 6sgerman istennel, aki
magaban hordja 6nmaga ©Osszezuzasanak
vagyat.

Joézsef onmaga »tokéletességében« naiv
modon tetszelgd ifju, akinek oOnszeretete
valsagokon -keresztiil formalodik kozos-
ségi magatartdssd, mig véglil a »holtak
orszaganak«, az Okori Egyiptomnak for-
radalmi vezérévé, kenyeret és igazi éle-
tet ad6 diktatorava lesz. A halal orszaga-
ban a jésig, emberiesség tehetetlen, véd-
telen sajat enerviltsagiaval szemben,
éppugy, mint az erdszakos miszticizmus-
sal, a ‘tulérett, rothadé kultura mar ha-
lott alarca mogott forrongd barbar szen-
vedélyekkel és a bomlas egyéb formaival
szemben. A haldl orszdga nem Német-
orszag szimbdluma, de az emberiesség
nagy forrasaitél elszakadt egyiptomi élet-
forma belsd szerkezetében, erdinek ara-
nydban mutat olyan hasonlésigot a na-
cizmussal, mint Cipolla blivész modszere

Mussoliniével — a torténet belsé igaz-
sdga az alapja ennek a hasonlésignak és
a vele szembeadllitott Jozsef magatartasa
a humanizmus gyézelmének Kkulcsa,
Thomas Mann még -alacsonyabban ko-
10z a kitlizott cél folott. Még kozelebb
akar férkézni a német sors megoldasa-
hoz. A Jozsef harmadik és negyedik ko-
tetének megirasa kozt irt Lotte Weimar-
ban cimil regényében Goethéig nyul visz-
sza a német torténelembe, hogy az 6

alakjdnak folelevenitésével tudatositsa
népében a félredobott életeszményt,
amely humanista és német egyszerre.

A sz6 legmiivészibb értelmében haza-
fias tett volt ez a pdaratlan konyv: a né-
metség legnemesebb értékeinek megmu-
tatdsaval allt ki népe becsiiletének vé-
delmére ziillésének mélypontjan.

*

Amikor a német »meredek uton« esze-
16sen elfretérd hitlerizmus mar egész
Eurdpat fenyegette, Thomas Mann Ame-
rikdba koltozott.

1943 tavaszan 1j alkotasba fogott.
Ugyanezzel a datummal kezdi meg fel-
jegyzéseit az a bizonyos dr. phil. Sere-
nus Zeitblom, aki a regény, a Doctor
Faustus torténetét els6 személyben el-
mondja. Elmondja baratjanak, Adrian
Leverkithnnek, ennek a »sorstél oly
rettenetesen meggyotort, felmagasztalts és.
lesujtott draga férfiunak és zsenidlis mu-
zsikusnak« életét; ennek fejezeteit valto-
gatja a megiras koraval, a maésodik vi-
laghdboruval kapecsolatos lirai tudoésita-
sokkal. Igy a regénynek mintegy két
emelete van: az alsén a naei Németor-
szag eszel6s amokfutasat latjuk a maga-
kereste végsG6 Osszeomlas felé, ahogy ez
a jambor, becsliletes Zeitblom professzor
irt6zé6 kétségheesésében tlikrozédik; a
fels6 emeleten pedig Leverkiihn tragé-
didja bontakozik ki, mint annak a ma-
siknak, az alantrél idehangzénak belsé
képe, magyarazata, mélyebb értelme.

Thomas Mann muvészetének zenei sa-
jatossdga sehol sem ilyen szembetlng,
mint ebben a regényben. Nemcsak azért,
mert zeneszerzérél szol és igy Osszege-
zését adja Mann magas zenei kulturaja-
ir6 életmivének egészében betoltott sze-
repét tekintve. Zeitblom a leend§ olva-
séhoz intézi szavait, mert — ugymond —
irasa egyelére aligha keriil nyilvanos-
sagra, hacsak valami csoda folytan nem
jut ki Németorszagbol, »ebbél a mi sok-
fel6l fenyegetett eurodpai erdditményiink-
bél., hogy a Kkiviilalléknak elvigye egye-
diilvalésagunk titkainak -egy fuvalla-
tat...« A német egyediilvalésag titkai:
errél wan hat itt sz6. Thomas Mann mi-
vészetének Otven év oOta egyre erdtelje-
sebb vezérmotivuma ez és Leverkiihn tra-
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szolammal, a német sors tdbbi motivu-
maval most finadlészeri  Osszhangban
hangzik fel. Ezek a motivumok- a hitle-
rizmus halaltusaja idején (amelyr6l, mint
mondtuk, Zeitblom A&llandéan tudosit)
minden eddiginél mélyebb érteimezést

nyernek: az idaig vezetd ut allomasainak

bizonyulnak. Leverkithn ifjukoraban, a
szazadfordulé idején kezd elfordulni az
élettél, a dekadencia formailansaga, szel-
lemi szétesettsége el6l menekiil a’ mivé-
szi aszkézisbe. Miivészete kezdetben oOn-
célu, matematikai-esztétikai jaték, a fel-
sobbrendliség hitével és az emberi érzé-
selk »istallomelegének« (ahogy 6 mondja)
rideg, gunyos megvetésével — folytatasa
minden zeneileg kifejezhetd emberies-
ség parodizdlasa — és a vége: az élette-
len forma, a »tartas« teljes elurhodasa
a tartalom felett. Ime: egy belsé »mere-
dek ut«, amely megéli a meleg, eleven
emberi életet és az’ emberi élet torvé-
nyei elleni démoni kihivassal a végsb
maganossaghoz vezet. Leverkiihn mint
ember is, lassan-lassan magdnak az em-
berlelenségnek a testet Oltott sivarsiga
lesz: inkabb csak teste emberi, emberi
alarc,'s mogotte mar csak dermeszts el-
vontsag van — amig elsd és .egyuttal
végzetes skizofrénids rohaménak koze-
ledtét érezve szinte fel nem ordit benne
wutoljdra az erdszakkal, aszkézissel el-
nyomott ember és le nem fordul a szék-
0l a zongora mellél, ahol utolsé muvét,
a Doctor Faustus siralma cimi »lamen-
té«-t (panaszmivet) késziilt baratainak
bemutatni. Ez & mi a zenekdltés zsék-
utcdja, de egykten az uttévesztés két-
ségbeesett, dé mar elkésett beismerése —
szinte tilalomfa: »erre ne menjetek!«

Magyarorszdg is részt vesz a briisszeli nemzetkdzi
konyvtdri & dckumentdciés kongresszuson

Szeplember 10—I8. kozdiut ‘arijak meg a mdso-
dik, nagyszabdsiinak igéikezd nemzetkdzi kdnyvtari
€s dokumentdcios kongresszust Briisszelben. A
kongresszusra Magyarorszagot is meghividk és a
Népmfivelési Minisztérium, ‘az Orsz. Szézhényi
Konyvidr, a Magyar Tudomanyos Akadémia Konyv-
tdra- és mrds inmézményeink mir doglalkomrak is az
elokésziiletekkel.

A kilenc napos kongiesszust a Konyviaros Egye-
siiletek Nemzetkézi Szoveisége, m Nemzetkdzi Do-
kumentdcios Szovetség és a Zeher Konyvidrak
Nemzeikozi  Szovelsége rendezi. A kiildsitek a
kdnyvtiriigy és a dokumentdcié nemzetkdzi kérde-
seit vitatjak meg. Az elsé napirendi pont a kényw-
tarak és a dokumentdciés kozpontok feladhta a mai
élelben és nemzetkozi kapcsolatak, a memzetkdz)
kc">'1'1yv- és folydiratcsere, tudomanyos és koz-
miivelddési konyvidrak; valamint a dokument’ i6s
szervek nemzetkdzi egyiittmiikddésének elvei, A
kongiesszus megwvizsgalia a konyvallomdny . és a
nemzeti bibliografiak tobb iddszerii kérdését. Tar-
gvalia és megvitatja a kényvtirak tajékoziaté szol-
galatinak a tudoményos és az ipami kutatdssal és
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A regény vége felé a Freisingben, az
Isar partjan szorgalmasan. kormol6 és
szorongd Zeitblom egyre jobban emlé-
keztet arra a masik Oregre, aki ugyan-
ekkor az Atlanti-6cedn tuls6é partjan szo-
rongott hazajaért, népéért, mikozben Le-
verkiihn sorsat elbeszélve tette meg faj-
dalmas vallomdasat a német iélek tra-
gédidjardél. Thomas Mann ebben a Tre-
gényben muvészi kifejezését adta annak,
amit a bonni egyetem bolesész-dékanja-
nak irt még 1937 elsé napjan, valaszolva
az értesitésre, hogy német polgarjoganak
elvesztése folytan torolték az egyetem
diszdoktorainak jegyzékébdl is; a hazaja
miatt érzett aggodalmarél és gyotrelmé-
rdl irt, »amelytél az on vezérei nem tud-
tak engem megszabaditani azzal az in-
tézkedésiikkel, hogy mem vagyok német
tobbé . . «

Tk

A »sotétség erdi« nem pusztultak. ela
nacizmus bukasaval — Thomas Mann
sem tette le a fegyvert. Most ismét
Svajcban lakik, Kilchbergben. Ott te-
remtette- meg a szellemi tisztasagnak, a
»viddm Unnepélyességnek« azt a 1ég-
koérét, amelyben dolgozni tud. Dolgozik
is. Tébb novellat irt a kézelmultban és
egy regényt, A kivdlasztott-at, amely a
kozépkorban jatszodik, de bizonnyal ne-
kiink sz6l, nekiink segit megérteni a sajat
életliinket. Mint ahogy Thomas Mann
annyiszor hangoztatott polgari vilag-
nézete csak alap volt, amelyen l4bat
megvethette, hogy annal nagyobb ma-
gassagba rugja fel magat, és onnan mas
osztalyok, népek és korok szamara is
orokértékii felfedezéseket tegyen.

Lékay Otto

a miiveltség emelésével 3sszefi'agd vonutkozasait..
Ertekezlelek targyalnak meg szdmos mas szakkér-
dést is, mint példdul az dllamok hivatalos. kiadva-
inak cseréjét, ~a konyvidros- és dokumentitor-
az egyes orszigok dokumentdciés szervei
kdzi i csereviszonyt, a konyv- és- doknmenticios
ariyag osztilyozasdt. Foglalkoznak még a gyermek-
és a Korhiazi konyvidrak sajdtos szakkér déseivel,
tgyszintén a zenei konyvlaraknak a radié zene-
kozveifiésével Gsszefiiggs kérdéseivel is. A prog-
-ram szerint a kényvtirosok és a dokumentitorok
inditvanyozni fogjdk, hogy a. konyvidriigy és a do¢
kumentéacié égyes teriiletein egységes eljarasokat
alakitsanak ki, leheldleg az egész vilagon. (Ro-
man Kalman.)
U

A moszkvai Kdzponti Szinhdztorténeti Konyvtir
a maga nemében a legnagyobb kényviir a vild-
gon. Alloménya {6bb mint 100 000 olyan miibsl 4ll,
amelyek a szinhdzrdl, a drdmardl, a kosztimékrsl
sth. szélnak: Folydiiatallomanya 17500 teljes szin-
hézi folyé6irat éviolyamot olel fel. ‘Ezenkiviil 40 000
metszetet, 200000 feldolgozott hinlap- &% folydirat-
kivdgatot tartalmaz. (Knihovna.)
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A SZABADTERI KONYVKOLCSONZES
TAPASZTALATAIL BORSOD
MEGYEBEN

Az elmult nyar folyaman Borsod megye
teriiletén Osszesen Ot helyen muiksdott
szabadtéri konyvtar. Ezek kozil négy
strandkonyviar, egy pedig parkkonyvtar
volt.

A miskolci Megyei Kényvtar Miskole
egyik nyilvanos parkjaban, a »Népkert«-
ben allitott fel parikkonyvtarat, ezenkiviil
strandkOnyvtar nyilt a miskolci III. ke-
rileti Tandcs Konyvtaranak teriiletén,
Didésgyér-Tapolca strandfirdén. A mezd-
kovesdi jarasi konyvtar teriiletén 1évéo
ugynevezett »Zséry-fiirdg« konyvtaran
kiviil a szerencsi jarasi konywtéaros is 1é-
tesitett strandkonywtarat.

A Miskole-Tapoleai strandkonyvtar ju-
lius—augusztus héban, a »Népkeri«-i
parkkonyvtar  julius 15-t61 augusztusig,
mig a Didsgvir-Tapolcai strandkonyvtar
csupan augusztus héban miksdott. Eb-
ben az 1ddszakban @ harom konywvtdarat
Usszesen 3283 wolvaséd vette igénybe, tdbb
mint 50 szazalékuk tizennégy éven aluli
volt. A konyvtarak oOsszesen 3689 Kkotet
konyvet és 9533 darab folydiratot koleso-
noztek a latogatdknak,

A mezGkovesdi és a szerencsi strand-
konyvtarakban — melyek koziil a sze-
rencsi csupan heti 3—4 napon 'klcsonzott
— 1267 kotet konyvet olvasoit az 1246 la-
togatd. A két konyvtar jualius &s augusz-
tus hénapban volt nyitva.

Hogyan szerveztiik meg a konyvtara-
kat?

A miskolei koényvtarak részére a Me-
gyei Kényvtar  felszerelésként hiarom-
harom mépkonyvitari vandorladat, egy
nyitott kiallitasi a'lvanyt (tarlot), tovahba
egy kétfickos asztalt és két széket adott.
A konyvallomany oOsszeallitasanal nazt
tartoituk szem el6tt, hogy mind a stran-
dokon, mind & nyilvanos parkban. az
1idiil6é és pihené dolgazdk és a gyermekek,
révidebb lélekzetii és szérakoztatd jellegl
miveket keresnek. Ertékeschb és mehe-
zen pétolhatdé kdnyveket nem adtunk ki
a konyvvtaraknak, az értékhatant 20 fo-
rintban &llapitottuk meg. A koOnyveken
kivil hazai és szovjet folydiratokat és ké-
peslapokat is adtunk, 1953, évi teljes év-
folyamokat (az olvasétermiink folyoirat-
raktaranak masodpéldanyai voltak), to-

vabba egyes, 1954, évi szamolkat.
kiviil a miikodési idészakra megrendeltiik

Ezen-

az Eszak-Magyarorszagot, tovabba a
»Népsport«-ot. A konyvtaros aktivak
rendszeresen beszerezték még a »Ludas
Matyi«-t, a »Szinhiz és Mozi«-t, st .tobb
esetben meséskonyveket is hoztak a
koénytarakba koles6nzésre.

A megyei konyvtar kolesdnzési cso-
portja rendszeresen segité tarsadalmi
munkasokbdl valasztotta ki a kényvtaro-
sokat. Munkdjukrdél részletesen kioktat-
tuk &ket gvakorlati oltatds formajaban,
majd mikor megindult a k6lcsonzési
munka, a helyszinen lattuk el Oket 1a-
nacsokkal, s egyben ellendriztiik kdleson-
zési munkajukat. A kdnyvtarakat ellat-
tukx  konyvjegvzékkel, ez az Aallomanyt
betlirendben csoportositva tiintette fel.
Késébb, amikor a koényvanyagot cserél-
tik, vagy ujabb miveket adtunk ki, be-
vezettiik a pétlasokat is a jegyzékbe. A
konyvjegyzék els6 lapja a kolesonzési
szabalyzatot tartalmazta. Mindegyik
konywtaros kapott statisztikai flizetet, iré-
szerekelt, tovabba izléses Kkiviteld felira-
tokat, melvek a koézonséget a nyitvatartasi
és kolesdnzési iddrél tajékoztattak. A 14-
logaték letét fizetése, vagy érvényes és
hiteles igazolvany dtadasa. ellenében vi-
hettek ki kényveket és folydiratokat. A
letét a kolestnzodtt konyv beszerzési ara-
val wvolt egyenld, ezenkiviil targyletét
(zdlog) ellenében fis kolesénoztiink.

A szahadtéri konyvtarak szervezésénél
nehézségekbe (itkdzott a helyiség biztosi-
tdsa. A miskolei strandck épiileteiben
minden helvet a kereskede!mi vallalatok
vettek igénvbe. Faanvag hidnyaban nem
tudtunk elkészittetni egy olyan pavilont,
mely a helyszinen feldllithat6 és alkalmas
lett volna a kolcs6nzésrz. Azonban a nép-
konyvtari vandorladdk, melyek polcokkal
vannalk ellatva és amelyekre biztoasagt
zarekat is szereltettiink, jol megfeleltek
A célnak. Vé'eményem szerint az a meg-
oldas a helyesebb, ha a kényvtar a stran-
dokon is és a parkban is kiilon pavilonnal
rendelkezik.

A &dolesonzés gyakorlati lebonyolitasi-
nal tobh vitas kérdés merilt fel. Miskol-
con azt a gyakorlatot kovettiik, hogy az
olvasé aldirta a koényvkartyat, melyet a
konyvtaros a pénzletéitel, vagy a leadott
igazolvannyal egyutt egy boritékhan he-
lyezett el és ezeket az asztaldban gytj-
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totte. Ha zalogot kapott, akkor kiilon cé-
duldra irta fel az olvasé nevét. A mezd-
kovesdi jarasi konyvtar — véleményem
szerint — ennél helyesebb modszert al-
kalmazott: A koélcsénzés kétrészes blok-
kal tortént, az egyiket megkapta az olvasé
a kényvvel egyiitt, a masikra rairtakx az
olvasé nevét és a zalogba tett targyakat,
vagy a letét Osszegét.

A felné6tt dolgozdik, az ifjusag és a
gyermekek egyarant érommel fogadtak a
konyvtarakat. Ha az idéjaras kedvezd
volt: Miskolcon is és vidéken is komoly
fcrgalmat bonyolilottak le. Miskolcon kii-
ionosen kedvelték a szorakoztaté magyar
és kulfsldi folydiratokat és ujsagokat,
melyekbél a strand és a parkkonyvtarban
a konyvtarosok tobb mint kilencezerdt-
szaz darabot kolesomoztelk.

Sz6l6ssy Tibor

A TARSADALOMTUDOMANYI
KONYVEK NEPSZERUSITESEROL

A hatvani jarasi konyvtarban csak
1954 januarjatol vezetjik azt a statiszti-
kat, amely a kodlecsonzott konyvek miifaj
szerinti megoszlasat is mutatja. A sta-
tisztika szerint az elmult évben az osszes
kolesdnzott kényvnek csak 2,5 szazaléka
(995 kotet) volt ideoldgiai, politikai, ‘tor-
ténelmi mi. Elhataroztuk, hogy helyre-
hozzuk ezt az aranytalansagot. Kapcso-
latba léptiink a part varosi és a jarasi
végrehajto bizottsdgainak magit. prop. osz-
talyaival. Rendszeresen tajékoztatjuk
6ket munkankrél, megkildjik mnekik
munkaterviinket és jelentéseinket. A va-
rosi partbizottsig ez év elején meg is
targyalta jarasi konyvtarunk helyi tevé-
kenységét, meghivtak benniinket a propa-
gandistak részére tartott modszertani ér-
tekezletre is. Az éves munkaterviinkben
pedig kimondottuk, hogy ideoldgiai-poli-
tikai miivek kolcsonzését kétszeresére
emeljitk. A szakkatalogusbol kivonatos
jegyzéket készitettiink az agit. prop. osz-
talyok részére, hogy a téliik irodalmat
kéré funkecionariusokat tajékoztathassak.
Mar a kérdés felvetése és napirenden
tartdsa is azzal jart, hogy mar 1955 els6
negyedében emelkedett az ideoldgiai mu-
vek kolcsOnzésének aranya. (4 szazalék,
558 kotet.) Ez az eredmény annak is ko-
szbnhetd, hogy tobb gondot forditottunk
a felnétt olvasék bevonasara. Az elmult
évben példaul az olvasdink 45 szazaléka
volt 14 éven feliili, az elmult évnegyed-
ben pedig mar 55 szizalék.

A tarsadalomtudomanyi koényvek iranti
érdeklédés fokozasa céliabdl allandé ki-
allitast rendeztiink a péartoktatis segitsé-
gére. Természetesen kolcsonzés kozben
is 4lland6an népszerisitjik ezeket a mi-
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veket. A kiilpolitikai mivek ma mar a
legnépszeribb konyveink kozé tartoznak.
Mas eredménnyel is jart munkank.
Azonkivil, hogy emelkedett a politikai
miivek kélesonzése, munkankra felfigyel-
tek a tanacsnal s legutdbb is a kozség-
politikai terv szerint 10 000 forintot for-
dit konyvtarfejlesztésre a varosi tanics.
Ezt nagyrészben a varosi partbizottsag-

nak lkoszonhetjik.
Békés Gyorgy

EGY KULONOS KOLCSONZESI
ELJARASROL

A soproni jarasi konyvtar jol muko-
dik, forgalma igen nagy. 1954-ben pél-
daul a helyi allomanyabdl 150 000 kote-
tet kolecsonoztek. Ha azonban wvalaki a
kolcsonzési eljaras irant érdeklodik, meg-
lepi annak kiilonds moédja. Ugyanis min-
den olvasonak egy kis papirzacskét ké-
szitenek hazilag, erre kiviil rairjak az'ol-
vasé személyi adatait, melyeket minden
mas konyvtar a személyi lap fejrészén
tart nyilvan. Erdekes, hogy a biztonsig
kedvéért a személyi lapok fejrovatat is
kitoltik, de ezenkiviil masra nem is hasz-
naljak, hanem félretéve az olvasdk eset-
leges szambiavételére szolgal, vagy 1nas
célra vald. A személyi laprol tehat nem
lehet megdllapitani, hogy az olvasé mit
olvasott. ’

Mire kell vajon a zacsk6? Kolesonzés-
kor a kivitt kényvek leltari szamait kis
papirlapra jegyzik, a papirlapot az olvasd
aldirja és utdna a zacskdéba rakjak.

Ha valaki ezutan arra kivancsi, hogy
egy olvasé mit olvasott, masként nem
tudja meg, csak ha eldkeresi az illetd pa-
pirzacskéjat, kiszedi beldle a cédulakat,
megnézi a leltdri szadmokat, majd korii-
béastydzza magat a leltdrkényvekkel és
kikeresi bel6liilk, hogy az egyes szamok
milyen konyveket jelentenek. Ez a rnodd-
szer tehat nem alkalmas az olvasas iré-
nyitasara. De nem jé moéddja a konyval-
lomany védelmének sem, mivel a papir-
szeletkén levé néhany szam és alattuk
az aladirds nem bizonyiték. Szerencsére
Sopronban 4ltaldban becsliletes, olvasok
jarnak a konyvtarba és elfogadjék a
konyvtar gyakorlatat, mely szerintiik sa-
jatos soproni hagyomany, de szerintiink
a modszer vitas kérdésekben egyaltalan
nem megnyugtatd sem a konyvtar, cem
az olvasdk szempontjabol.

A soproni jarasi konyvtar a jé konyv-
taraink ko6zé tartozik. Munkajdnak ezzel
a fonadksagaval is csak azért foglalko-
zunk, mert mashol is tapasztalhatd, hogy
kényvtaraink nehezen kialakitott egysé-
ges kezelésétsl, az orszdgosan haszndlt
eljarasoktdl onkényesen eltérnek.

Darabos Pdlné



AZ IZSAKI KONYVTAR
A MEZOGAZDASAGERT

Ebben az évben aprilis kozepéig 200
Uj olvasot sikeriilt megnyerniimk a me-
zogazdasagi Kkonyvek olvasasanak, 85
szaza.€kban olyan dolgozo parasztokai,
akik ez ideig tavoltartottak magukat a
konyvtartdl. Az eredmény mar a tavaszi
munkaban is mutatkozik, mert nemcsak
id6ben, hanem a szakkOnyvek K atmuta-
tasa szerint szakszerlien végezte el a
munkakat parasztsagunk tobbsége. A h&-
rom termeldszovetkezetiink és az allami
gazdasagunk minden dolgozoja ma mar
tudja, lhogy mit is jelent szamara a 0
szaklkdnyv. A szakeladasok irant is fo-
kozodik az érdeklodés, ugyhogy aprilis
10-én a gazdakoOrben tartott igen nivos
szakeladasunkat kb. 80—100 dolgozo pa-
raszt hallgatta végig. A gazdakorben le-
tétbe helyezett szakkonyveinket a me-
gyei konyvtar tartalékabol 80 kotetiel
kellett feifrissitentink, mert a kozségi
konyvtar allomanya mar kevésnek bizo-
nyult.

Azonban még t6bbet kell tenniink: na-
gyon fontos, hogy mi, falusi koényvtaro-
sok a szakkonyvekkel necsak az egyéni
gazddlkodas viszonyai kozott neveljik
dolgoz6 parasztsagunkat, hanem a tar-
sasgazdalkodas utjara is segitsiik oket.
Ezzel a kérdéssel tobbet kell foglalkoz-
nunk, s eredmény csak ugy varhato, ha
a konyvtarosok idénként beszamolnanak
tapasztalataikrél, nehézségeikrél, az elsé
eredményekrol. Mutatéban hadd kezdjem
a sajat modszeremmel: Egy dolgozé pa-
raszt azzal a kéréssel fordult hozzank,
hogy segitsiik munkéajaban, ugyanis egy
bold sz6l6t szeretne itelepiteni és egy ma-
sik hold foldon a szdl6t gazdasagosabban
kezelni. Mindkét munkahoz  két-két
kOonyvet ajanlottam. Az egyikhez Pe-
tyerburgszkij: A talaj alapveté tulajdon-
sdgai és Terts Istvdn: Talajtani alapisme-
retek cim@ miveket; a masikhoz Ka-
tona: A sz6lé kdrtevdi és az elleniik vald
védekezés, Prohdaszka Ferenc: Sz6lG és
bor cimli miveit. A sorrendre is ligyel-
tem. Azonban azzal is kell toérédniink,
bhogy a parasztolvasék szérakozasi igé-
nyét is kielégitsiik, tehat szépirodalmi
muveket is adtam a szakkonyvekhez.

Mar emlitettem, hogy a termeldszovet-
kezettel is szoros kapcsolatot tartunk.
A II. Kongresszus tszcs-ben még harom
évvel ezel6tt egy 185 kotetes Kkis fiok-
kényvtérat helyeztiink el. Ma méar a
tszes-n kivil allé kornyékbeli  dolgozd
parasztok is slirli latogatoi a termeldszo-
vetkezetnek és a konyvtaron keresztiil
és a sorozatos kulturestjeink rendezése
révén mind tébb és tobb csaldd ismer-
kedik meg és kapcsolodik bele a szovet-
kezeti mozgalomba. Ez is egy modszer a
sok kozul. Természetesen a koOnyvtaros

kotelessége a tszcs gyakori latogatdsa és
segitése a szakkonyvek népszerlsitésé-
ben. Tébbletmunka, de megéri! )
Utoljara még egy kisérletrdl szeretnék
beszdmolni. Mi 50 kotetbdl allo  szép-
irodalmi anyagot Aallitottunk Ossze és
adtunk Kkoleson elobb a  flilopszallasi,
majd a keceli kényvtarnak. A konywvek
bizonyos ideig naluk voltak és az olva-
sokkal egylitt a konyvtarosok is igen
oriiltek a segités llyen médjanak, allo-
manyuk felfrissitésének. Az eredmények
jelentésen megndéttek. Nekiink is jél esne,
ha egy nagyobb kényvtar hasonldé segit-
séget nyujtana nekiink, sokkal eredmé-
nyesebben szolgalhatnank parasztsagunk
politikai, szakmai fejlédését és altalanos
miveltségének novelését.
Czihdk Jézsef

AZ IRODALMI FEJTOROKROL

Kis konyvtarunk legjobb konyv-nép-
szerlsit6 eszkbéze a rajzos irodalmi fej-
torg. Egy-egy rajz konyvcimet jelent és
az olvaséknak kell Kkitalalniuk, ‘hogy
milyen konyv cimét rejti a kép. Havon-
ként egy-egy ilyen fejtorét rendezek, az
eddigieknek igen nagy sikeriik volt. Ter-
mészetes, hogy ilyenkor konyvkdlesén-
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zés is folyik és a konyvtar forgalma
szemmellathatélag novekedik. A fejtord
raszoktatja az olvasokat arra, hogy fi-
gyelmesebben olvassanak, jobban meg-
jegyezzék a konyvek cimét. Ez a mdd-
szer a katalégus megszerettetésének is
egyik eszkoze lesz. A rajzokat az olvasd
uttér6k maguk rajzoljak, természetesen
a rajzolé nem vehet részt a versenyben,
6t masképp jutalmazom.

Id. Molndr Mdrton

I1. Orszdgos Konyvtdros Konferenciinkat mdajus
26—27-én tartjuk meg Budapesten. A konferenciin
a tomegkonyvtdrosokon kiviil részt vesznek a tu-
domanyos kinyvtirak képviseldi is. A beszimolé
konyvtariigyiink maj helyzetével foglalkozik. A
konferencia megvitatja a késziils kdnyvtdri alap-
torvény tervezetét is. Részvétel kiilon irdsbeli
*meghivéval.
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ESEMENYNAPTAR

1850. julius 9-én, -ezel6tt szagdt évvel szilletett Ivan Vazov, a bolgar irodalom
klasszikusa. Eleinte tanité volt, de levaltottak, mert az ifjusdgot a fiiggetlenségi
harcra készitette elé. Részt vett a torék elnyomads elleni 1876-os dicséséges forra-
dalomban, tagja volt a titkos felkel6-bizottsignak és Kolteményeivel lelkesitette "a
kuizd6ket. A felkelés leverése utan Romdnidba menekiilt és csak az 1878-as orosz—
térék habord utén tért vissza felszabaditott hazajaba. Itt egyre inkabb ugy latta, hogy
a felszabadult nép nyakara iilt uj kizsakmanyolok, foldesurak és gazdag polgarok
elarultdk a nemzet ligyét. Tollaval harcolt a rendéruralom ellen. Ebben az idében
késziilt el fémiive, az »Iga alatt« c. regénye. Hazdjaban az irodalmi élet vezetSje lett,
a realista iranyzat harcosa.

Vizov, Ivin: Iga alatt, Bp, 1950. Szikra. 444, oldal,

Mit olvassunk a v:léglrodalom klasszikusaitéi, Ajanlé bibliografia. Bp. 1955, 201--202, oldal.

1755. julius 20-dn, kétszaz évvel ezelStt sziiletett Martinovics Ignac, az elsé ma-
gyar- koztarsasagl mozgalom vezetGje. Martinovics, a kor viszonyaihoz kepest igen
nagy természettudomanyos miveltséggel rendelkezett eljutott az ateizmusig is. Filo-
z6fiai nézeteit.legb6vebben Mémoires phzlosophzques ou la nature dévoilée (Filozé6fiai
emlékiratok, vagy a leleplezett természet) cimii munkajaban fejtette ki. Ebben a
muvében rendre megcafolta a Korabeli idealista filozéfusok ferditéseit. Kimutatta,
hogy nincs isten, hogy nincs az anyagtol fiiggetlen, halhatatlan 1élék, hogy a vilagot
nem teremthette isten a semmibgél. Bar materializmusa nem ment tul koradnak mecha-
nikus materialista nézetein, mindazonaltal meg kell allapitanunk, hogy a marxizmus
Magyarorszagon valé mngelenese el6tt senkinél sem talalkozunk a materialista filo-
z6fianak olyan szélesen kidolgozott rendszerével, mint Martinovicsnal.

Barabds Tibor: Martinovics #lete, Bp, 1945 Cserépfalvi. 187 oldal,
karinthy Frigyes: Martinovics, Bp. 1947, Uj Idék. 30 oldal.
A magyar nép torténete, Bp. 1954, 214—220. oldal..

1955. julius 31-én nyilik meg Varséban az 5. VIT, a vildg ifjusagdnak nagy sereg-
szemléje, demonstracidéja a békéért.. (Az 1. Pragaban volt 1947-ben, a 2. Budapesten
1949-ben, a 3. Berlinben 1951-ben, a 4. Bukarestben 1953- ban) A Demokratikus Ifji-
sag Vilag Szovetsége (DIVSZ) mar joval a taldlkozo elétt és annak egész tartama alatt
Fesztival Ujsag-ot ad ki.angol, francia, orosz, spanyol és német nyelven.

A SZABOLCS-SZATMAR MEGYEI KONYVTAR KONYVTARI NEVADO-UNNEPSEGEK

KEZIRATOS ARCHIVUMA

Tébb szaz helytorténeti pdlyamunka sziiletett az
elmilt idében a megyei és jarasi oktatasi, vala-
mint népmiivelési osztalyok pdlydzatai soran. Sza-
mosszeg kozségben példdul eldkeriilt a falu évtize-
dekkel ezelitt irt, de nyvemiatisban soha meg nem
jelent toriéneti és néprajzi leirdsa, Szaholes koz-
ségben pedig egy 130 éves veises eseményndptdrt
mentettek meg a pusztuldsiol., Ezeket és mas for-
rdsanyagokat a megyei konyvtar megdrzi, feldol-
gozza és olvasétermében az érdeklSdsk rendelke-
z6sére bocsitja. A megyei konyvidr aria is szamit,
hogy gyfijteményét ajinddékozds utjdn is gyarapit-
hatja majd, mert a maganosok a keziikben levd
kéziratokat, emlékeket szivesebben adjik oda, ha
az anyag a megye fteriiletén marad. fgy még
Moéricz-levelek elskeriilésére is szdmitanak. (Farkas

Jozsei.)
O

A helikopter torténetérsl szolé szakanyagot he-
lveze't el tarléiban az Oiszdgos Miiszaki Konyv-
tar. Az utcai tdrlokban a helikopier »csalddidjat«
mutatjazk be Leonardo da Vinci tervezgetéseitsl
napjainkig. Két tdrloban Asboth Oszkar magyar
méinodx vildghirid kutatdsaival ismerkednek meg az
¢rdeklGddk, Az emedeti tarlokban pedig a koényvtar
ercdeli dokumeniumokat es modelleket mutat be
Asbothnak, a Miiszaki Koénywtdr régi olvaséjanak
a munkassdgdabol. (OMK.)
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SOMOGY MEGYEBEN

A felszabadulasi verseny sordn tobb tandcs val-
lalta, hogy kdnyviirinak diszes kiviteld cfmtablat
készittet, Ezek a tandcsok a kozség konyvlmat
valamelyik nagy irénkrdl vagy toiténelmi nagysa-
gunk-él nevez!ék el. A névadé-linnepségeket min-
deniitt irodalmi vagy torténelmi elGadds keretében
rendeziék, igen nagy sikerrel. November 7-én avat-
tak példdul a somogyszili Petdfi Konyvidrat, mar-
cius 13-én Bissiihen Dozsa Gyérgy alvezérérdl;
Sés Demeterrl — aki utolsd csabdjst a kdzség
hatdr4dban lvnta — mneveziék el a konyvtarat.

-Aprilis 17-én Szabé Pil Kossuth-dijas irénk ldto-
gatolt el a kazsoki népkdnyvidrba, amely Arany
Janos nevét kapta. A gol]ex Moéricz Zsigmond Nép-
konyvtdr névado-linnepsége dprilis 4-én volt, iro-
dalmi eléadas keretében. Az elGadison néayszéz
dolgozd paraszt vett részt. Legijabban pedig Jo-
zsef Atlildrol nevezték el a kaposkereszturi konywv-
tdrat. (Bdnki Gyula.)

U

Helyreigazitds, Lapunk dprilisi szamdban alyan
formdban kozoltik a  pestujhelyi Szabé Ervin
Keriileti Konyvtar vezet§jének levelét a Ludas
Matyi binilataval kapcsolatban, mintha az 6 kémyv-
tdra lenne az elfadds rendezésében érdekelt, holoit
a kozvetleniil érdekelt konyvtar a rdakospalotai 29.
szdmi ker. kényviar.



Kiilonb6zé napilapokban és folyodiratokban megjelent
konyvismertetések és irodalmi cikkek jegyzéke

IDEOLOGIAI-POLITIKAI IRODALOM

Lukdcs Gyérgy: Az ész trémfosztdsa. Szabad Nép,
4pr. 13. (Koroknai Zsuzsa.)

Nemes Dezsé: Magyarorszdg
1. rész. Magyar Nemzet, 4pr. I.
Nemzet, dpr. 2. (P. Gy.).

Stetson Kennedy: A fajvéds Amerika. Elet és
Tudomany, apr. 20. (Tancsk6é Odén.)

K. J.
Szemle, februir—maérdius. (Gyovai Gyula.)

felszabaduHisa.
II. rész Magyar

ISMERETTERJESZTG IRODALOM

B4lint Gydrgy: A szavak felkelése. Uj Hang, 4p-
rilis. (Konndd Gydrgy.)

Egon Ervin Kisch: Kalandozdsok Bt vildgrész-
ben. Csillag, apiilis. (Szdsz Imre.)

Komlés Aladdr: Vajda Jdnos. Csillag, dprilis.
(Orosz L4szl6). Tarsadalmi Szemle, februdr—mdr-
cius. (Csabai Tibor.) )

Kittenberger K4lmi4n: Kelet-Afrika vadonjaiban.
Magyar Nemzet, dpr. 16. (Hegediis Géza.)

Vajda Gybrgy Mihdly: Lessing., Magyar Nemzet,
4pr. 15. (Hegediis Géza.)

SZEPIRODALOM
Berda Jézsef: Elj és kelj. Dundntiil, 1965, 11,
sz, (Vords Jozsef,)
Goncsarov: Szakadék, Széphalom, madrgius.

(Kovidts Daniei.)

Hegediis Géza: A sdtétség utolsé 6rai, Mfivelt
Nép, maj. 1. (Vajda Miklés.)

Heltaj Jen6: Kis kirdlyok. Népszava, 4pr. 6.
(N. J)

Iszakovszkij: Vdlogatott versei. Csillag, 4prilis.
(Hé1a -Zoltén.)

Jarnsjlay Hacek: A Balaton partjan. Népszava,
4pr. 26. (D.R.)

Karinthy Ferenc:' Hazai tudésitdsok, Tarsadalmi
Szemle, februdr—mdroius. (Ungvdii Tamds.)

Mesterhazi Lajos: Tanisig.” Miivelt Nép, apr. .
(Somogyi Séndor.) v

Nagy Ldjos: A menekiilé ember. Dundntil, 1955.
11, sz, (Dalos Ldszlo.)

Németh Liszl6: Biin. Uj Hang, 4prilis. (Komlés

Janos.)

P4 Jézsef: Didolgaté. Alfiold, janudr—dap.ili
(Bihari Siéndor.)

Rimay Jdnos: Osszes mifvel. Miivelt Nép, mdj. 1.
(R. P)

Simon Istvdn: Nem elég. Alfold, januadr—aprilis:
(Nagy Janos), Uj Hang, éprilis (Szauder Jdzsef.)
.Szabé Pdl: Nyugtalan élet. Dundntil, 1965. 1.
sz. (Futaky Hajna), Alfdld, janudr—aprilis (Bdgei
Jbzsef.) .

Tyutcsev: Versek, Szabdé Lgrinc.forditdsdban. Al-
fold, januar—aprilis. (Karancsy Ldszi6.)

Vajda Istvdn: Az A, 3a8-as esete, Miivelt
Nép, apr. 24, (K.)

IFJUSAGI IRODALOM

Andersen: A rdt kis kacsa. Miivelt Nép, ipr. 17
(Tatay Siandor.)

Barit Endre: A pailamenter.
(Hegediis Bite Diniel.)

Hollés Korvin Lajos: A virdstorony kingse. Csil-
lag, dprilis. (F. Récz Kalman.)

Komjithy Istvdn: . Aranykert. Alfold,
aptills. (Bajké Matyés:)

Zsombor Jdnos: [gy tortént. Mivelt Nép, maj.
1. (Holiés,) - .

Csillag, é4prilis.

janudr—

orosilov: C'kkek és beszédek. TArsadalmi.

IRODALMI CIKKEK

Jézsef Attildrél. — Simon Istvdn: Jézsef At-
tila .1905—1937. Szabad Nép, apr. 10.; Sarkadi
Imre: Kolt§ a véros peremén. Magyar Nemzet,
épr. 10; Bokor Laszlo: Jozsef Attila és a fiatalok.
Szabad ifjisag, 4pr. 9; Kapusi Rézsa: Kolts, forra-
dalmdr, néptribun. Szabad Ifjasag, 4pr. 14. Fisi
Jozsef: Addssig — Emilékeim Jozsef ‘Attitardl. Uj
Vilag, dpr. 7; Péter Laszlé: Jézsef Attila ismeretien
bécsi levelei. Magyar Nemzet, pr. 8; Gati Karoly-
né: A vdios peremén, Magyar Nemzet, apr. 8;
Jozsef Aftila leveleib8l. Csillag, 4prilis; Nagy La-
jos: Jozsef Aftilardl. Csillag, aprilis; Szanté Ju-
dit: Emlékeimbgl, Csillag, éaprilis; Barabis Tibor;
Jézsef Attila Oroksége. Irodalmi Ujsag, é4pr. 9;
Vészi End{e: Néhiny vonas egy ismert arcképhez.
Irodalmi Ujség, épr. 9; Devecseri Gabor: Emlék-
sorok az ifjisigrél & az ifjfisaghoz. Miivelt Nép,
apr. 10; Magyar Lészl6: Jozsef Attila érettségije.
Miivelt Nép, dpi. 10; Nemeskiirly Istvan: Kispesti.
gyerekek kozt J6zsef Attila verseivel, Miivelt Nép,
apr. 10; Tersdnszky Jézsi Jens: Emlékezés Jozsef
Attilarél. Miivelt Nép, dpr. 10; Hubay Miklés:" A
klasszikus kolt6. Miivelt Nép, apr. 10; Varga Do-
mokos: — Szeminariumvezetd: Jozsef Attila. Iio-
dalmi Ujsag, 4pr. 16; Kirdly Istvdn: A magyar
munkdsosztaly nagy kéltSje. Szabad Nép, 4pr. 11;
Szabolcsi Miklos: Joézsef Attila 1(itja, Szabad. Niép,
apr. 10; Gereblyés Ldszl: Hdrom taldlkozds J6-
zsel Attildval. Esti Budapest, apr. 9; Tamds Ala-
dai: Emlékezés a forradalom koltGjére. Esti Buda-
pest, apr. 9; Hegediis Géza: Az otvenéves halha-
tatlan. Esti Budapest, 4pr."9; Gyertyan Ervin:
Jozsef Attila. Népszava, dpr. 10; Horvath Mérton:
Jozsef Attia értékelése. Szabad Nép, dpr. 12; Fe-
hér Ferenc: A dialektikus koltG — Jozsef Attila
utolsé koltsi korszakanak néhdny jellemvondsa. Uj
Hang, 4prilis; Hegediis Géza: A tani &s a tanito.
Béke és Szabadsdg, dpr. 13; Sarlé Sandor: A vo-
réscsontii kolts. Irodalmi Ujsdg, édpr. 16.; Vargha
Baldzs: »...édes Hazam, iogad] szivedbe«, Ma-
gyar Nemzet, apr. 10; Pakozdy Ferenc: Két vers és
ami_kozte "van., Esti Budapest, apr, 9.

Lukdcs Gydrgyrél. — So6tér Istwén: Lukdcs
Gyorgy hetvenéves. Csillag, dprilis; Ungvari Ta-
mds: A hetvenéves ‘Lukacs Gyorgy koszoniése.
Miivelt Nép. dpi1. 17; Illés Jend: Lukdcs Gydrgy
70 éves. Magyar Nemzet, *dpr.. 13; Heller Agnes:
Lukdcs Gybrgy koszontése. Népszava, 4pr. 13;
Szigeti Jozsef: Lukédcs Gyorgy 70. sziiltésnapja.
Szabad Nép. apr. 13; K. M.: A 70 éves Lukacs
Gyorgy — ahogyan nyugaton latjdk. Irodalmi Uj-
zég, apr. 16; Anna Seghers: Sziiletésnapra. Csillag,
prilis,

Majakovszkijr6l. — Létezem, mégpedig a forra-
dalomért! ... Majakovszklj a sajat koltészetérdl.
¢Radé Gydrgy forditiasa.) liodalmi Ujsag, apr. 16;
Kuczka Péter; »Koltd — Munkdse Majakovszkij
halalanak 25. éviordulojara. Népszava, 4pr. 14;
Héra Zoltdn: Majakovszkij halatdnak 25. évfor-
duldjdara. Szabad Nép, dpr. 14; S. N,: Mint é18 az
&16kkel — Majakovszkij haldlinak huszonotodik év-
fordulojan. — Uj Vildg, ipr. 14; Képes Géza:
»Hozzditok gy szolok, mint ¢16.« (Gondeolatok Ma-,
jakovszkij haldlanak 25. éviorduld; 'n.) Miivelt Nép,
apr. 17.

Katona Joézsefrl. — Karpati Aurél: Katona
utolsé éjszakaja. Irodalmi Ujsag, dpr. 23; Szauder
Jozser: Katona Jozsef (1791—1830). Szabad Nép,,
dpr. 16; Molnar Miklos: A magya: dramalirds nagy
alakja. Népszava, 4pr. i6; Lukdcsy Sandor koz.
lése: Kortarsak emlékezése Katona Jazsefre. Ma-
gyar Nemzet, 4pr. 16.
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Andersenré]l, — Vas Isivan: Andersen. Csillag,
aprilis; Waldapfel Imre: Hans Chrislian Andeisen
dréamaja. Irodalmi Ujsag, apr. 9; Sés Endre: An-
dersen ttja. Szabad Ifjaséag, apr. 7; Hajdu Heniik:
Hans Christian Andersen. Szabad Nép, dpr. 2.

Gaspar Endrérél. Aranyossi Pdal:  Gispdr
‘Endre, Irodalmi Ujsaz, 4pr. 23; Roénai Mihaly
Andrds: Gdspar Endie 1897—i955. Mzgyar Nemzet,
apr. 16; Demeter I'mre: »A pozsonyi uti halott.«
(Gaspar Endre emlékezete.) Miivell Nép, apr. 24;
Keszthelyi Zoltdn: Gdspar Endie, Esti Budapest,
apr. 23; Gy. K.: Meghalt Gaspar Endre. Népszava,
apr. 16.

Md4s irékrél és miivekrsl, -— Szildgyi Ferenc:
»Vizsgalédé és mindent megolvasni kivano ma-
gvat ...« Csokonaj haldldnak 150, éviorduléjdra.
Széphalom, mdircius; Kiss Tamas: Csokonai Vitéz
Mihdly 1733—1805. Alfsld, janudr—aprilis.

Pongracz Zsuzsa: Egy délutan Ady francia forditd-
jdval. Miivelt Nép, apr. 24; Tomdry Marta: Ady

UJ SZAKMAI

A Magyar Tudomanyos Akadémia ki-
adta TAJEKOZTATOJAT a kiilfoldi tu-
domanyos akadémiak mikodésérdl. A Kki-
advany 28 orszag 325 id6szaki kiadva-
nyat dolgozza fel. Részletes szakcsoporto-
sitdsban az akadémiak és osztalyaik mi-
kodésérdl, szervezetérdl, kiadvanyairdl ad
teljes képet, nem feledkezve meg a ma-
gyar vonatkozasu anyag feltarasardl sem:

A Szegedi Egyetemi Konyvtar bibliog-
rafia-sorozatibajn jelent meg CSON-
GOR GYOZO: SZEGED ES KORNYEKE
ELOVILAGANAK ALAPVETO IRO-
DALMA c. Osszeallitisa. A gondosan
szerkesztett jegyzék értékes része a Sze-
gedi Egyetemi KoOnyvtir helyismereti
bibliografiai tevékenységének; igen sok
folyéirat, évkonyv, gyljtemény idevagéd
anyagat dolgozza fel és teszi hozzaférhe-
tové.

A F6varosi Szabé Ervin Konyvtar
1uj kurrens folydiratcikk-bibliografiakat
adott ki. A NEMZETKOZI FIGYELO
a kiulfoldi orszagok politikai, gazdasagi
és kulturalis életére vonatkozé valoga-
tott cikkanyagot tartalmazza. Az ELET-
RAJZOK — ELETMUVEK c. sorozat a
mult és jelen kiemelkedd személyiségei-
8l 52616 cikkek és tanulméanyok reperté-
riuma. Ez utobbi kiadvany azért is fon-

Sarkadi Imre iré6 és Simon Istvan kélts, 1955.
évi Kossuth-dijasok, meglatogattdk a XVIII, ker.
tandcs 1. sz. Szabé Ervin kényvtarat. Sarkadi
Imie a parasziirodalom f{ejlédésérsl, Simon Istvan
pedig Jozsef Attildrol és a sajat munkassagarol
beszélt a konyvtar olvaséinak. A hallgatosag fe-
sziilt figyelemmel hallgatta az elGaddsokat, a si-
kert bizonyitja a lizennégy komoly, értékes hozzi-
sz0las is. (Solt Andorné.)
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Endie és a Galilei Kor. Természet és T4rsadalom,
aprilis,

Ember Mdiia: Verssorok kibontva, Simomn
Istvdn Kossuth-dijas kolts életér6l beszél. Szabad
Iijusag, apr. 8.

Kiss Tamas: 1894—1955. Alfsld,
janudr—aprilis.

Csorba Zoltan: Kaffka Margit életének és miivé-

Nadédnyi Zoltin

szetének miskolei kapcsolatai. Széphalom, mir-
cius,
Ipsey Tamds: Megemlékezés Radnotirdl. Szép-

halom, madicius.

Komlés Aladar: Reviczky Gyula. Irodalmi Ujsdg,
apr. 23,

Bajomi Léazar Endre: Budai -beszélgetés Jean
Marcenace francia koltével. Magyar Nemzet, apr. 17,

Kuczka Péter: Millio tukor., Magyar Nemzet,
apr. 10,

Kodoldnyi Jdnos: Utéhang — Emlékeim Méri
Zsigmondrdl. — Dundntal, 1955, 1. sz.

Osszeallitotta: Frank Zoltdnné

KIADVANYOK

tos, mert részben potolja modern élet-
rajzi lexikonunk hianyat. Fél6 azonban,
hogy e flizetek havonkénti megjelente-
tése szétaprozza és nehezen kezelhetéve
teszi az értékes anyagot. Nem szerencsés
a cirillbetlds cimleirasok beillesztése sem,
mert ha egy konyvtar az egyes tételeket
kartonokra ragasztva cédulakatalogust
csinal beldle, a cirill- és latinbetls cim-
leirasck egy katalégusban vald kezelése
sok nehézséggel jar.

A Févarosi Szabd Ervin Kényvtar rop-
lapbibliografidinak sorozatidban megje-
lent az 1955. évi 1. fiizet, a cime: »A FA-
SIZMUS LEVERESENEK 10. EVFOR-
DULOJARA «\(1955. majus 9.) A bibliog-
rafiat Koves Erzsidbet allitotta ossze.

. Megjelent az Orszagos Mezégazdasagi
Konyvtar roplapbibliografia sorozatanak
17. szdma »MIT OLVASSUNK A ZOLD-
SEGTERMESZTESROL« cimmel. A jegy-

zék a zoldségtermesztés {lizemgazdasagi
kérdéseire, a zoldségfélék  gondozasara

és a termesztés modern mddszereire adja
meg -az alapvetd irodalmat.

Az Allami Kényvterjeszté Vallalat leg-
ujabb konyvjegyzékei koziil meg kell
emliteni a »MUNKAFOGASOK AZ
IPARBAN« és a »SPORTSZAKKONY-
VEK JEGYZEKE 1955« c¢. kiadvanyokat.

Durzsa Sdndor

Lenin szilletésének 85. évforduldja alkalmabdl
emlékkiallitast rendezett a F&varosi Szabs Ervin
Konyvtir {udomdnyos kozpontja. A gondosan
dsszevdlogatott kép-, plakat-, konyv- és kézirat-
masolat anyagot nemcsak a kdzponti kényviar olva-
s6i, hanem a keriileti halézat olvaséi koziil is so-
kan tanuwlmanyoztik, a kézépiskoldsok pedig a {5-
varos minden keriiletéhdl csoportosan latogattik a
kidllitast. (SZEK.) ’



A sajoszentpéteri banyasz kultdrotthon konyvta-
rat a helybeli 6nall6 kozségi kdényvtar paitfogolja.
A kozségi konyvtar segitségével elkészilt a konyv-
tar hitelesitett oimleltdna, >a konyveket raktari
jelzetekkel l4attdk el, < napi kdlcsonzési forgalom-
rol rendszeles munkanapl6t vezetnek. A banyéasz
kultrotthon  koényvtarosa havonta ellatogat a
kozségi konyvtarba is, ahol a munkat tanulma-
nyozza. A két konyvtar helyes egyuttmGkodését
?,i\‘z;)n?’)tja a kozdsen rendezett irodalmi est is.

Somogyi sétdik cimmel sorozat kiadasat kezdte
meg Somogy megye tanacsanak Idegenkorgalmii
Hivatala (Siéfok). A sorozat els6, fényképekkel és
rajzokkal illuszti alt Kisbalaton cim( fiizete az egy-
kori tdmeder teruletének térténelmi, néprajzi, nép-
koltészeti és idegenforgalmi érdekességeit, s 'ma-
ganak a védett teriletté nyilvanitott tonak és a
hozzatartoz6 néadeidének természeti sajatossagaid
ismerteti. A tovabbiakban tobbi Kozt megjelenik
a Kaposvar és Zselicség és a Buzsak ciml flzet.
A kiadvanyok a konyvtarak helyismereti gyd(jte-
ményében felhasznalhatok. Felhivjuk a kdnyvtaro-
sok figyelmét, hogy tartsdk szamon mas megyék
hasonlé kiadvanyait is.

Uj koényvtariigyi folydirat a Német Demokratikus
Koztarsasagban. A berlini Német Miamii Konyvitar
(Deutsche Staatshibliothek) ez 6v januéarjatol
kezdve Uj konyvtarugyi folydiratot adott ki. A
., Nachrichten aus dem Bibliothekswesen dér Deut
schen Demokratischen Republ'ik* havonta jelenik
meg. A folyéirat hirt fog adni a tudomaényos
konyvtarak jelent6sebb eseményeir6l. (Knibovna.)

O

*Bank Ban a szinpadon« cimmel kiallitast ren-
dezett az Orszagos Széchényi Konyvtar a bejarati
folyoséjan Katona Joézsef haldlanak 125. évfordu-
l6ja alkalmabdl. A kiallitds bemutatja nemzeti dra-

mank diadalatjat az elsé bemutatétél a mai eld-
adasokig. (OSzK
Katona Jozsefr6l nevezték el a kecskeméti Me-

gyei Konyvtarat. A névadé Unnepséget gazdag mi-
soros esttel kototték egybe, az emlékbeszédet MAl-
ndl Miklés mondotta. (F. Ciéhér Anna.)

O

Az Orszagos Konyvtarligyi Tanacs daprilis 30-i
Ulésén a konyvtari torvénynek és a magyar konyv
taraik masodik Otéves tervének el6készitésével fog-
lalkozott.

A szabadalmi leirdsok tanulmanyozasanak
Uj rendje az OMK-ban

Az Orszagos Miszaki Koényvtar megkezdte a kb.
5009 000 szabadalmi leirdsh6l 4&tl6 gyljteménye
korszei (i raktari atcsoportositasat, leltari feldolgo-
zasiat és feltdrdsdnak megszervezését. A feldolgozd
munka idejére a szabadalma részleg f. év majus
1-t6l tovabbi intézkedésig hétkdznapokon 10—12 és
15—19 o6rdig tart olvasotermi (gyeletes szolgéla-
tot. Vasarnap de. 9—13 6rdig a konyvtar azok
szaméara ad ki szabadalmi leirdsokat, akik a tanul-
manyozéasra kért szabadalmi leirdsok lajstrom-
szamat vagy szakjelzetét szombat délli 12 oraiig
kozik a szabadalmi tgyeletessel. (QV>K)

O

A Lipcsében megjelen6 Dokumentdljon cimi
foly6irat marciusi szama hosszabb cikket k&zél
Orosz Gébor, az E6tvds iLérand Tudoményegyetem
konyvtarosdnak tolldb6l a gépi tajékoztatasrol:
»Netie Met-hode dér Dokumentatliomsiselektion vej-
mittels Lochkartenmaschinen. Teil l.«

O

A véarosi konyvtarak m(kodési szabalyzatat el-
keészitette a Népmdivelési Minisztérium konyvtari
féosztalya. A rendelet szama 865—V—3U/1056; meg-
lbelent a Népmivelési Kozlony aprliiliis 16-i szama-

O

Lenin szlletésének 85.
Unnepi emlékestet és
Szikra Konyvkiado,
Gorkij Konyvtar.

évforduléja alkalmabol
kényvkiatlitast rendezett a
a Szovjet Konyv Haza és a

O

Uj gyemieikikényvtari részleggel béviilt a VIII.
kér. tanacs Kalvaria-téri koényvtara felszabadula-
sunk tizedik évfordul6jara. A megnyiton a keri-
leti tandcs népmilvelési osztdlydnak vezet6je adta
at a tanacs elismerd oklevelét a konyvtar munka-
tarsainak és kulon Holl6 Ferencné konyvtarveze-
tének. Megjutalmaztak a kényvtar ifju  segits-
egylttesét is, Hars Laszlo ir6 pedig legGjabb mi-
vének egy dedikalt példanyat adta at a gyermekek-
nek. A bens@séges Unnepségnek HO gyermek-
részvevéje volt.

[

Irodalmi fejtor6-sorozatot inditott a péapai jarasi
kényvtal, melynek elsé fordul6ja majus 30-4n za-
rul. A legjobb megfejtéket a konyvtar kényvvel
jutalmazta.

A KONYV

Példanyszam :

A Népmiivelési Minisztérium lapja. — Szerkeszti:

Felel6s szerkesztd: Zolnay Vilmos — Felel6s kiadd:
Lenin kérat 9—11. Telefon: 221-285, 221-293 — Terjesztik: Budapesten
vidéken a helyi

kiadohivatal: Budapest, VII,,
a Foéposta Hirlapterjesztd Uzeme,
fizetés: a Posta Kdzponti Hirlap Iroda vallalatanal,

Negyedévi el6fizetési dij:

2-551907 Athenaeum (F. v. Soproni

9.— Ft.

5000

a Szerkeszt6bizottsdg — F@szerkeszt6: Katona Jend.

Lapkiad6 Véllalat igazgatdja — Szerkeszt6ség és
h|r|apter]esztesse| foglalkoz6 postahlvatalok El6-

Budapest, V., Jozsef nador tér 1., tdvb.: 180-850.
Csekkszamlaszam: 61.038.

Béla)



Ara a melléklettel egyitt : 3-— Ft

Magyar szépirodalmi mivek kiallitaisa a moszkvai Orszagos Allami Kulféldi Iro-
dalmi Konyvtarban a magyar—szovjet baratsagi hénap alkalmabdél

Népi demokratikus sajtotermékek A&rusitdsa egy 0Uj moszkvai napilap- és foly6-
iratarusité tzletben



IRODALMI T

1935. majus

EKODZTATO

5. szém

A KONYV melléklete

Egyes konyvismertetések utdn kis bibliogréfidkat koézlink. Bzekben felsoroljuk a

szerzG egyéb miiveit,

vagy ugyanazzal a témdval foglalkozé6 mds konyveket. A konyv-

tirosok e kis bibliografidk segitségével ajanlhatnak miiveket azok részére, akik a targgyal
alapasabban’ kivannak megismerkedni, vagy hasonlé témaju kényveket szeretnének olvasni.
A kis bibliografidkat Bélley P4l dllitotta ossze.

POLITIKAI MUVEK i

t

Marx — Engels —
Sztalin
A NEVELESROL

Tankényvkiado

Lenin —

»Az ember egész fejlodése... a neve-
1éstél és a kiilsé koriilmények-
t61l figg« — irtdak Marx és Engels mar
1844-ben »A szent csaldd« cim({i munka-
Jjukban. E fontos tétel alapjan a marxiz-
mus—leninizmus klasszikusai igen sokat
irtak az-ember nevelésének problémairol,
.arrdl, hogyan, milyen modszerekke] ala-
kithaté ki az 4j tarsadalom embere, mik
.a burzsoa tarsadalom nevelési hibai, bil-
nei.

»A  kommunizmus alapelvei« cimi
‘munkijaban Engels mar 1847-ben koéve-
telményként allitja fel a tételt: »Vala-
mennyi gyermek mnemzeti intézetekben
€s nemzeti koltségen valé neveltetése .. .«
A Kommunista Pdrt Kidltvdnya ezt a
‘kovetelményt Aallitja fel: »Minden gyer-
mek nyilvdnos és ingyenes mnevelése.. .«
»A nevelés egyesitése az anyagi terme-
léssel stb.«

A marxizmus—leninizmus Kklasszikusai
.az élet minden teriiletét vizsgalva adnak
dtmutatasokat az dj ember helyes neve-
1éséhez, foglalkoznak minden tudomany-
-‘aggal, megviladgitjdk azokat a teriilete-
ket, amelyen a kizsdkmanyolé osztalyok
a fokozottabb kizsidkmaényolas érdekében
€] akarjak butitani a népet. Kiilonos eré-
vel leplezik le az egyhizat, a vallast és
leszbgezik: »A wvallds a nép 6piuma«,
amellyel elbdditjak, félrevezetik a ki-
zsakmanyoltakat.

A kapitalista rend elvonta a gyerme-
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hez. Lenin leszigezi:

keket a neveléstdl, és a felnbtteket is s6-
tétben tarfotta, butitotta. A marxizmus
klasszikusai ezzel szember. rendkiviili
szerepet. tulajdonitanak a nevelésnek, a
nevelés médszereinek. Hangsulyozzak a
csaldd, a pedagégusok. fontos neveld sze-
repét . és feladatait, kiemelik a kommu-~
nista példamutatas fontossagat, a. munka
nevel6 szerepét, a politikai agitdcié, pro-
paganda, a helyes kozmivelés, konywvta-
rak, kulturdlis inhtézmények nagy jellem-
formal6 erejét, fontossdgat. Igen fontos
nevelé szerepe van az irodalomnak. A
népszerd irodalom »egy sorozat tan-
konyv @ nép szdmdara« — firta
Lenin. Az iskoldk szerepérdl beszélve le-
szogezik, hogy »minden iskoldban legfon-
tosabb az eléaddsok eszmei-politikai ird-
nya«. Hangsllyozzak a politika és peda-
gogia Osszekapesolasanak fontossagat, az
ifjusag. megnyerésének dontd jelentosé-
gét, utmutatasokat adnak a taniték ki-
valasztasdhoz, a kaderképzés moddszerei-
»az uj pedagégia
feladata az, hogy Osszekapcsolja a tanitéi
tevékenységet a tdrsadalom szocialista
megszervezésének feladatdval«, s ebben
fontos szerepet tulajdonit a »teljesen vi-
ldgi iskoliknak«, a nyelv tisztasaginak,
a kommunista munkastilusnak, az ifjisagi
szovetségeknek stb. '

A Tankonyvkiadé helyesen valogatott
gyljteményes kotete nagy segitséget
nydjt ehhez a munkahoz mind a sziilék-
nek, mind a pedagdgusoknak, mind a ka-
derképzéssel — az emberekkel — foglal-
kozé funkciondriusoknak. (S. M.)

Krupszkaja, N. K. Vdilogatott pedagégial ta-
nulmanyai. (Ford: Lomb Frigyesné.) 2. jav.
kiad. Bp. 1952, Tankényvkiadé. 374 old., 1 t.
(Szocialista nevelés konyvtara 51.)

Kalinin, M.. I.: A kommunista nevelésrgl.
(Ford, Hindel Otto.) 4. kiad. 1951, Szikra.
303 old. ~

Medinszkij, E. N.: Makarenko élele és peda-
gégidja. (Ford. Balogh Jend.) Bp. 1950, Hun-
gdria. 135 1., 5 t.
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A SZOVJET NEPEK NAGY
HAZAJA

Szikra.

A kényv az 1949-ben megjelent, »A
Szovjetunié a szocializmus orszdga«
cimd, igen népszerii md Uj, jelentdsen
atdolgozott és bdvitett kiadadsa. Hat '6n-
4ll6 részb6l all, és  kivalo Aattekintést
nyujt a kommunizmust épitd nagy Szov-
jetorszagrol. .

»A Szovjetunié teriilete és Kkincsei«
cimi els6 rész a vildg egyhatodrészén
elteriil6 hatalmas orszdg foldrajzi vi-
szonyaival, természeti kincseivel, nép-
gazdasagaval és a 16 szgvetséees KOz-
tarsasaggal ismertet meg benniinket.

A maéasodik rész a szovjet nép torté-
nelmi maultjaval . foglalkozik. Végigvezeti
az olvas6t azon a kiizdelmes uton, ame-
lyen az orszag teriiletét laké népek a
hosszii évszazadok soran eljutottak az
emberiség torténetében  fordulépontot
jelent6 Nagy Oktdberi Szocialista For-
radalomig.

A kovetkezbé rész megmutatja, . hogyan
verte le a szovjet nép hésies kilizdelem-
ben az orszig életére tord idegen be-
avatkezdkat és bels6 ellenforradalma-
rokat. majd a népgazdasig helyrealli-
tdsa utdn hogyan épitette fel a szocia-
lizmust.

1941-ben a hitlerista horddk megta-
madtdk a_Szovjetuniét.
védé Haboru torténetét ismertetd rész
nagyszer(i képet ad arr6l a hdésies harc-
r6l, melynek eredményeként a szovjet
nép vilagtorténelmi jelentoségli gyodzel-
met aratott a fasizmus f6l6tt.

Az 06todik rész megismerteti az olva-
s6t a Szovjetunié. téarsadalmi és &4llam-
rend]enelk alapjaival. Végiil az utolsé
rész a szocializmusbdl: a kommumiz-
musba valé atmenet elméleti és gyakor-
lati problémaival foglalkozik.

A szép kiallitdsi kényv szamos fény-
képen kivil a Szovjetunié politikai-
kozigazgatdsi térképét is tartalmazza.

(Z. Vidor Emma)

A Szovjetunié tdrténete. 1—3. kot. Szerk.
Pankratova A: M. (Ford. Rakos Ferenc—
Hadrovics Laszl6) Bp. 1950, Sazikra,

Mihajlov, N.: A Szovjetunié révid fsldrajza.
(Ford, Rdkos Ferenc) Bp, 1950, Uj M. Xdnyv-
kiado6. 55 old. 16 f. 1 térk. .

Mihajlov, N.—Poksisevszkij:
jetunié térképén. (Sajté ald rend., Alpéari P4l)
Bp. 1948, Uj M, Konyvkiads. 291 old. 48. t.

1ljin, Mihail: A Fekete tengert6l a Kaspi téig.
(Ford. Szazdi Istvdn) Bp. 199, Dante, 162 old.
8 t. ’

Boldizsir Ivén: Fortocska. 3. kieg. kiad, Bp.
1950, Franklin. 283 old.
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A Nasy hon-:

Utazds a Szov-

Lord Russel:

A HOROGKERESZT
REMTETTEI

Szikra
Lord Russel konyve hat fejezetben
tirgyalja a  horogkereszt rémtetteit.

Megismertet Hitler zsamnoki uralminak
eszkOzeivel, a naci parttal, az SS-sel, az
SD-vel] és a Gestapéval. Objektiven
megallapitja, hogy ezekre mar a haboru
el6étt azért volt sziikkség; mert a német
nép nem hédolt be egykonnyen Hitler-
nek, nem szivesen fogadta a nemzetj
szocialista tanokat és programot. Lord
Russel leirja a hadifoglyok béantalmaza-

cdt s meggyiltkolasat, a nyilt tengeren
nlkovetett hdaboras ‘bintetteket, a ke-
gyetlenkedéseket és tomeggyilkossago-

kat a megszallt teriiletekeén~a rabszol-
gamunkéat, amelyet ‘a hazijukbol elhur-
coltak végeztek, a koncentriciés tabo-
rokat és a zsidokérdés »végleges megol-
dasat«, melynek kétszazezer magyar
zsidé és Osszesen 6tmillio eurdpai zsidé
esett aldozatdul.

Az angol- sajté6 megallapitasa szerint
az utoébbi években egyetlen politikai
targyu konyv sem keltett akkora érdek-
lédést, vitat és vihart Anglidbam, mint
Lord Russel kényve, A szerz8 a méso-
dik vilaghdboru utadn, mirt a. Rajnai
Brit Hadsereg hadbirdsagénak helyet-
tes elnéke, a nilirnbergi per idején az
angol féligyész jogi tanacsaddja volt.
Hiteles dokumentumok, elsésorban a
haborus f6blindsbk vallomésai alapjan
ismerte meg és ismerteti meg az olva-
soéval a kényv anyagat. Amikor a szerzd
felettes hatdsigainak benyujtotta koémy-
ve Xkéziratdt, a vélasz ugy hangzott:
vagy ‘lemond a koényv kiaddsdrél, vagy:
megvalik allasatél. Russel az utdébbit va-
lasztotta s kiadta konyvét.

A kbhyv fontos dokXumentumanyaga-
val a maga sziraz, targyilagos, minden
iréi eszkdzt melléz6 modordban is, s6t
talan éppen igy, megcafolhatatlan vad-
irat a fasizmus ellen. S napjainkban,
amikor a kidnyv é&s az quarfegyverkezes
szomoru ~»hései« hem .egyszer személy:
szerint is azonosak, erds fegyver a béke--
tabor hivei kezében. (K. J.)

Fucik, J.: OUzenet az él6knek. (Ford. Peé:ry
Rezs6.) Bp. 1934, Szikra. 143 oid., 4 t.
Utolsé iizenet. Francia €llenallok biicstleve-

lei. Ford. Pongrédcz Zsuzsa. Bp. 1949, Révai.
147 old.
Boldizsir 1Ivdn: Oradour véadol. Kiad, az

Orsz. Béketanacs. Bp. 1953, Szikra ny. 23 old.
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A SZOVJET KOLTESZET
ANTOLOGIAJA

Uj Magyar Kényvkiadé

Felszabaduldsunk elétt a legizgalma-
sabb politikai, irodalmi eséményszamba
ment egy-egy felbukkané szovjet vers,
amely hirt hozott a szocializmus orsza-

ganak szamunkra ismeretlen koéltészeté-.

rél. S most ime, két diszes kiallitasu ko-

tet — a két éve megjelentnek  4j és mo-
dositott kiaddsa — tarja elibénk —-
szinte a teljesség igényével — a szovjet
népek soknyelvii (orosz, ukram, gruz, uz-
bég, kazah stb.) koltészetének valogatott
kincseit.

A tdbb mint ezer oldalas antolégianak
nemcsak az az érdeme, hogy a szovjet
poézis hatalmas birodalmat szemlélteti,
hanem: az is, hogy az alapos mérlegelési
valogatds a tartalmi hiség és az erede-
tit hiven koveté midvészi tolmdécsolas el-
vét kévetve, magyar és orosz nyelvészek,
irodalomtorténészek és legkivalébb mi-
forditéink. kozremiikodésével  késziilt,
Kardos ' Laszlo Kossuth-dijas miifordi-
ténk- szakavatott szerkesztésében.

Az elsé kiadasban — ha nem is nagy
szamban — még akadt kivetni valé.
E maéasodik kiadasban mar nem akad
gyom és' helyiikre viragok, azaz mas kol-
temények, illetve hitelesebb értéka at-
koltések keriiltek. Az el6zé kiadassal
szemben példaul béviilt a magénéletet
tiikkr6zé lira, egyénibbé valt egy-egy
kolto proflea

E gyldjteményben a harumncharom
népet képvisels 138 szoviet kéltd versei-
nek kozos jegye a szoviet haza, a part; a
nép forrg szeretete, az egész emberiséget
atdleld szocialista humanizmus patosza.
A verseken, f6leg az orosz lirdn, nyomon
kovethetjik, mint alakul ki a szocialista-
realista irodalom ars poeticdja: a nemzeti
forma és a szocialista tartalom egysége.
Az antolégia szemléltetéen bizonyitja
tobbek kozt azt is, hogy a cdarizmusban
mar-mar kipusztult irastudatlan népek,
néptérzsek a szocialista tarsadalomban

miként élednek ujja és indul viragzés-
nak. koltészetiik is.
Kultarforradalmunk nagy nyeresége

e kétkotetnyi vers és a hozzdjuk tartozd

blO rafiak. Idér6l iddre rendszeresen ta-

nulmdnyoznunk kell mint szemlélteto
kézikonyvet, mely nemcsak a testvéri
szovjet nép igazi megismeréséhez segit,
de az Uj magyar kultira megvalésitasa-
nak is hasznos — immar hélkiilozhetet-
len — tamogatéja. (Vihar Béla)
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‘maradandébb alkotasaiban:

Voltaire:
KISREGENYEK
Szépirodalmi Konyvkiadé
Amikor XVI. Lajos a forradalom bor-
tonében meglatta Rousseau és Voltaire

konyveit és azt mondta: »Ez a két ember
rombolta le Framciaorszdgot« — akkor az

6, a Bourbon-dinasztia Franciaorszagat
‘Hletden, kidzel jart az igazsaghoz. Mig

Rousseau az érzések és Osztondk felsza-
baditasamak munkajat vallalta, Voltaire
palyafutdsa magédnak az emberi észnek
diadala volt. Soha iréember akkora koz-
vetlen: hatast és hatalmat nem ért el,

mint 6. Nem torédve szamiizetéssel, bor-
ténnel (mindkettében wvolt része), sem

muaveinek betiltdsaval — haillatlan mun-
kabirassal és hidegvérrel torte az utat
igazsdgai szamaéara, wamelyek a feudalis
allam és egyhaz alapjait ingattdk meg a
feltérekvs polgarsag nevében. Végiil az
egykor megvessz6zott polgarfi tekinté-
lye elétt uratkoddk és papak hajoltak
meg. »A végzet nyolcvanhdrom eszten-
dét adott .meki, hogy lassan szétbom-
lassza hanyatlé 'kordt; volt ideje, hogy
megvkuzdjon az idével; s amikor elesett,
6 volt a gyézfes«- — irta réla Lamartine.
Csakugyan: valdsiggal a hivatalos féru-
mok és a parizsi nép linneplésébe halt
bele a torélzeny aggastyém 1778-ban.

»Ha egy nemzet gondolkozni kezd, 'le-
hetetlen megdllitani« — ez volt Voltaire
leggyakorlatibb igazsaga. Tobb mint fél-
évszazados ir6éi miikodésének. is ez volt
legfébb célja: megtanitani az embereket a
gondolkodasra. Meg akarta tisztitani az
emberek gondolkodasit a kozépkor els-
itéleteitdl, az élet alapfogalmait értékelte
Gjra korai lirai verseiben, ma mar idejii-
ket malt dréméiban éppugy, mint oridsi
hatasu levelezésében, Filozofiai szétar-
nak nevezett enciklopédiajdban és -leg-
Y inkabb hosz-
szabb novelldknak tekinthet§ regényei-
ben is. Ezek kozlil jelentetett meg kilen-
cet a kiadé A Vildgirodalom Klassziku-
sai sorozatban.

Voltaire mindig a legmeghtkkentdbb
oldalrd]l kozeliti meg targyat. Hol a kép-
telenségig fokozza az esztelemség és al-
jassag ellenallasdt a bolcseséggel, embe-
riességgel és vitézséggel szemben, mint a

-Zadig avagy a végzet cimid kisregényé-

ben; hol egy Amerikdbél Franciaor-*
szagba keriilt fiatal indian torténetében
leplezi le a kirdlyi udvar romlottsigat és
a vallas visszassagait (A vadember); A
babiloni kirdlyldny hésnéjével a vilegé-
nyét keresteti keresztiil-kasul a wilagon,
hogy elmondhassa véleményét az 4allam-
forméakrdl és dicséretét a békés uralko-
dordl ... Legismertebb mivének, a Can-
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didenak nyakttréen merész, groteszk me-
séjével a filozéfus Leibniz tételét —
amely szerint »e vildg a lehetd vildgok
legjobbika« — tamadja szinte wagyba-
fébe«: nem mintha cinikus volna vagy
pesszimista, csupan az élet minden je-
lenségét az értelem probajanak veti ald,
folényes tangyi tudassal, életismérettel és
—szellemességgel; mert § — ahogy egy
életrajziréja jellemezte — »a tiszta érte-
lem, amely a haragot tréfavd, a tiizet vi-
ldgossdggd’ alakitja dt«. Nevetve és ne-
vettetve buktatta meg a kivénhedt fran-
cia feudalizmust, amely ezt a probat nem
allta Kki.

Legtébb miive ma is érdekes, s. nem-
csak térténelmi szempontbol, mert szel-
lemének elevensége, értelmének csillogd
tisztasaga, minden holdkodros fanatizmus-
tol és olesé6 optimizmustél mentes el-
szantsaga az emberi értelem lehetdségei-
nek felkutatisdban — ma is az okos em-
beriesség. 6rokértékid irodalmi kifejezése,
amely az élet talanyos sokirdnyusaga-
ban az emberhez legméltébb magatar-
tdsra: a humanizmusra nevel. (Lékay
Otté.)

Voltaire vilogatott irdsai. (Ford. Gyergyei
Albert—Szavai Namdor. Szerk. Gyergyai Al-
bert. Bev. Gyéry Janos.) Bp. 1951, Miivelt Nép.
212.0ld., 2 t.

Gyergyai Albert: A francia felvildgosodds.
Vialogatas Diderot és az enciklopédistdk mi-
veibgl. Szerk., bev. és jegyz. ell. (Ford.
Sz4vai Nandor.) Bp. 1954, Mfivelt Nép. 360
old. 5 t.

Montesquieu:
PERZSA LEVELEK
Uj Magyar Konyvkiado

Montesquieu halalanak kétszdzadik év-
forduléjara jelent meg a felvildgosodas,
a polgari forradalom 1tjat egyengetd
nagy francia ir6 mive 4j forditashan, »A
vildgirodalom klasszikusai« sorozatban.

A Perzsa levelek Montesquieu els6
(1721-ben jelent meg) és irodalmi szem-
pontbdl legjelentGsebb alkotdsa; hatal-
mas sikere alapozta meg az iré kozéleti
és irodalmi tekintélyét, Az akkor diva-
tos levél-regények kozil az 4abrazold
készség, a stilus friss, pezsgd elévemsége

és els6sorban a merész,. a jelenségek
okaira  wvilagito tarsadalmi szatira
‘emeli Kki.

1711-ben két ifju perzsa Parizsba lato-
gat. Majdnem egy évtizedet toltenek
XIV. Lajos, majd a régens-kor Francia-
orszadgaban. Elményeikrdl, tapasztalataik-
rol leveleket irnak az otthoniaknak; Per-
zsiabdl, Iszpahanbdl is levelekben széa-
mol be hazuk népe, foképp a harem iz-
galmas eseményeirsl. A levélir6 Uzbég

68

és Rika remek szatirikus portrékat fest
az akkori francia élet jellegzetes tipu-
sairdl, a régens-kor erkolesi mnormaéakat,
tarsadalmi kotottségeket lazité légkoré-
rél. A leveleket bettlté gondolatsorok-
ban — bar tobbnyire a keleti képes be-
széd vagy az irdomnia fatyldban — egy 1j
vilagszemlélet erjed—formalédik. Egészsé-
ges racionalizmussal kot bele az iré régi
hiedelmekbe, téves nézetekbe az ural-
kod6é szerepérdl, férfi és né viszonyarol,
vallasi dogmakrol. Az abszolutizmus kri-
tikaja, @ polgari-népi erék megbecsiilése
s olykor a demokratikus eszmékkel vald
rokonszenv vezeti a pamflet-ir6 Mon-
tesquieu tollat. Megtalaljuk e levelekben
— nem egy esetben haladékb, kovet-
kezetesebb formakan, mint utébb —
Montesquieu késdbbi nagy muveinek (A
romaiak  nagysaganak és bukasianak
okairdl«, A torvények szelleme«) jelen-
t6s eszméit. .

Toébb mint kétszaz év alatt semmit
sem avult, sapadt a Perzsa levelek fris-
sesége, ‘lebilincseld szellemessége, De
nemcsak Montesquieu 1rasmuveszete az
cka, hogy a mai olvasé is szivesen ol-
vassa Ujra és Ujra, hanem a mibs6l su-
garzo humamizmus, a tudoményba és a
miivészetbe vetett feltétlen hit. Igy 14t-
tak Montesquieu jelentéségét mar utéddai,
a francia felvilagosodas nagy alakijai is.
A haldlara irt mekrolégjdban mondja
réla az enciklopédista d’Alembert, hogy
"3 kDZJOlet szeretete« jellemezte, »a Kki-
vansag, hogy boldognak lassa az embe-
reket«.

Roénay Gyorgy forditisa szép, a mihoz
mélté munka. Szigeti Joézsef bevezetd
tanulméanya d¢6képp Montesquieu élet-
mivének eszmei problémadival foglal-
kozik.

Nem helyeselhetjilkk az Ujabban szokda-
sos jegyzetdompinget — de itt néhény
esetben sazlikség lett volna kultirtorté-
neti magyarazatokra. (Pék Lajos)

Tanulindnyok a francia forradalomrél. 1789.
(Jean Bruhat—Etienne Fajon. Bev. Maurice
‘Thorez.) (Ford. Raba Gydrgy.) Bp. 1949, Szik-
ra. 203 old., (Tudomdny és Haladas 25.»

Reviczky Gyula:
APAI OROKSEG
Szépirodalmi Kdnyvkiadé

Reviczky miivészetét a kbzismert sa
vildg csak hangulat« idézettel szoktak be-
skatulydzni. Az e kidtetben kiadott Két
elbeszélés mutatja be a szazadviég kolto-
jének masik arcat: a realistdét. A két
prozai md megmagyarazza, miféle em-
beri és tarsadalmi helyzetb6l menekiilt
a koltd Reviczky a »hangulat-ideolégis-
ba«. Komldos Aladar kitGnd bevezets ta-



nulmanya feltarja ezt az Osszefliggést
koltd és miivei kozt,

Az Apai O6rokség Onéletrajzi regény-
nek indult és a késébbi kihagydsok, md-
dositasck ellenére, lényegében az is ma-
radt. Egy dzsentri-fiurol szdl, aki fiatalon
elveszti apjat, teljesen egyediil marad.
»Orilksége« nem egyéb, mint mnemesi
szarmazasanak tudata: igények, amelyek-
re mincs fedezete, mert a munkat szé-
gyenli — kielégitésiikre tehat becsiiletes
aton pénzhez nem juthat. Ez inditja el a
lejtén, a leziillésig, akaraterejének végsd
elsatnyuldsaig. — Reviczky mem Riviil-
106]l, hanem sajat életének keserves ta-
pasztalataibdl meritve abréazolja ‘hését,
kétségbeesett részvéttel, s igy elsésorban
nem utalatot kelt iranta, hanem egy mé-
lyelbb indokolast igénylé kérdést ébreszt
az olvasékban: miért kellett ennek igy
torténnie? Meggydz6 magyarazatot ad,
amikor leirja hésének gyermek- és ser-
dildkorat, apjanak felelétlen példajat,
4lland6 otthontalanségat és ezen keresz-
tiil az egész nemesi életforma gyvkérte-
lenségét és szétbomlasat. — A  fiuban
meglenne a javulas szandéka, kildnodsen
amikor a szerelem hangja is megszolal
szivében, de gyenge és elbukik: nem tud
kiizdeni sem az életért, sem szerelméért.

»Az ember jelleme az ember sorsac« .—’

allapitja meg, amikor méar maga is latja,
hogy nincs segitség. De még mieghalni

sem tud: baratjanak pisztolyat, amelyet.

el6ébb halantékéanak szegez — féléraval
késSbb inkibb elzdlogositja és a pémzt
egy kocsmaban veri el. — Nosztalgikus,
de irgalom nélkiili realitdssal rajzolt kép

a »felesleges lelkelk szemétdombjaréle,
amelytsl Reviczkyt sajat tehetségének

tudata és koltéi elhivatottsigaba vetett
hite mentette meg.

A misik, rovidebb elbeszélés, a Selyem-
bogdr, a vidéki foldbintokos réteg és a
»szegények — kozdjiik tartozik a kissé az
ir6t képvisels elbeszélésbeli koltd is —
kozti mély szakadékot abrazolja. Ertéke:
az emberek jellemzésében a finoman
arnyalt ' lélektani megalapozottsdgon tul-
mend, a térsadalmi Osszefliggéseket is
feltaré6 modszer, Befejezése indokolatlan-
sagiban, elhanyagoltsdigdban. is az egész
elbeszélés mondamivaléjdnak keretein be-
li! marad: a kolt6 megkéri a dzsentri
noécsdbasztél elcsdbitott, majd otthagyott
kisasszony kezét, hiszen egyivasuak, egy
fajtdhoz tartoznak: a kiszolgaltatottak, a
raszedeattek k0z0s sorsa az ovék.

Kétségbeesett, kiutat nem 14t6 miivé-
szet ez, lazadds csak annyi benne, hogy
megalkuvas nélkiil abrazolja a valét és
az igazat, de éppen ez sejteti, milyen igazi
kritikai realista tehetség wvészett el a
fiatalon, 34 éves kordbam meghalt Re-
viczZkyben. (K. M.)

-sbkrsl, tanitdkrol,

Szabé Pal:
MUNKAK ES NAPOK
Szépirodalmi Konyvkiadd

Nemzeti irodalmunk szép hagyomanya,
hogy minden iré. legalabb egy hazai uti-
naplét, szociografiat, riport-cikkgydjte-
ményt letegyen az irodalom asztaldra.
Regények, versek, szindarabok, forgaté-
konyvex mellett az ir6é ezzel is bizonyitja.
hogy népében él, hazaja politikai~gazda-
sagi kérdéseinek sdrtijében 4all s keres
benniik igazodast. ,

Szivarvanyosan sokszind kémyv Szabd
Pal gylijteménye, majdnem -olyan sok-
szinl, mint maga a nemzet élete. Irodal-
mi elmélkedések, konyvértékelések mel-
lett Auschwitzrél ir megrdzé sorokat; s
kényvtarosokrol, tuddsokrol, fiatalokrod,
kényvnaprél, arvizi szenvedésekrdl és hé-
parasztokrol ad ér-
zékletes, tanulsagos, hasznos tudositast.
Minden soréabol szinte megfoghaté sze-
retet arad az ember, az élet, a.szép €s a
j6 irant. Nemcsak Moricz erri-gmond’ro’l,
tanitémesterérdl és a mar elismert 1ro-
Griasrél szdl rajongassal; de ismeretlen,
kezd3 irdknak, Sénta Ferencnek, Féabian
Zoltannak is szives érommel nyujt kezet,
lelkesen koszomti a felbukkand tehetsi-
geket. Orvendezik a prémesallat-tenyész-
tésnek, s a fejléds mezégazdasagi tudo-
manynak csakligy, mint a szinieladas-
nak, amelyet parasztok néznek és vitai-
kozmak wvégig. Konyvtdrosok, irdk, olva-
sl cimi cikkében szeretettel s megér-
téssel sz6l az irodalom &ldozatos mun-
kaju harcosairdl; réluk irja e szép soro-
kat:

»A konyvtarosok puszta létezise az
ir6 szdméra mdr magy megnyugvds. Bi-
zonyossdy. A konyvtdrosok hordozzdk szi-
veiloben azokat a ldthatatlan ereket, csa-
torndkat, amelyeken kzresztiil belefolyik
az 6 élete az olvasék millidinak vérke-
ringésébe.«

Legnagyobb erejd, ma is teljesen id6-
szer cikike a. kormanyprogram utn
irott »A szocialista mezdgazdasagért«
cfim{, nagylélegzetd iras, Olyan érzékle-
tesen — mert valo példdkkal tdmaszija
ald — vilagit bele ez az irds a magyar
paraszti életbe, hogy elolvastival csak
tanulhat mindenki, aki paraszti, vagy
akarmiféle  koziigyekkel  foglalkozik.
fr6 s kiad6é batorsagat dicséri, hogy ezt
a vitatott, de nagy jelentségi cikket a
kotetben is kozzétették,

Csopp egyoldalusdgot érzimk néhol
Szab6 P4l szemléletében (példaul Antal
ceimd {résban, ahol a szabadsag-hegyi
gyerekekrdl ir...), s taldn ebbsl ered az
a hiadnycssag, hogy moha mz-ir6 Budapes-
ten &', a f€viaros népérdl alig van szava...
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Konyvét igy is koszonjlik, sorait élve-

zettel és tanulsaggal olvassuk. (Gyéry
Gyorgy)
Szabé P4l: Nyugtalan élet. 1. Gyermekkor

Bp. 1954, Szépirod. Kiado. 252 old.
Szabé Pal: Nyugtalan élet. 2. Legények va-
gyunk. Bp. 1955, Szépired. Kiadé. 321 old.
Szabé Pal: Hirom hét a Szovjetuniéban. Bp.
1950, Miivelt Nép. 196 old.

Kiarman Jézsef:
VALOGATOTT MUVE]

Szépirodalmi Kényvkiado

A reakcids irodalomtorténetirast inkabb
csak a sapadtarcu, koran és titokzatos
koriilmények kozott elhunyt, kodés, ro-
mantikus életdi Karman foglalkoztatta.
Irodalmi jelentGségét néhany kétesértéki
jelz6  konzervdobozaba szerették volna
szoritani, a »szentimentalizmus képvise-
16jének«, »kiilfoldi mintdk kovetdjének«
nevezték és legfeljebb csak a Fanni ha-
gyomdnyait elemezték bévebben, de arrél
is sietve — teljes filoldgiai apparatussal
kimutattak, hogy hol é mennyiben egye-
zik Goethe. Werther-jével.

Valogatott miveinek most megjelent
kiotete is perel mindazokkal, akik igye-
keztek eltagadni Karman Jozsefnek, a
polgarosodés elGharcosdnak, a magyar
felvildgosodas Bessenyei Gydngy mellett
talan. legeredetibb gondolkoddjdnak igazi
arcat. Rovid ideig tarté munkassagaval
is a legfontosabb kérdéselx megoldasat
szolgalta: a mnemzet csinosodasat«, kul-
turdlis felemelkedését tlzte ki céljaul,
kfméletlen harcot inditva a mnemesség
nagy betegsége, a parlagiassag ellen. Pes-
ten irodalmi kozpontot akart szervezni:
meginditotta az Urdnia cimii negyedéves
folybiratot. Ebben lattak napvildgot mi-
vei, értekezései és szépirodalmi alkotasai,
melyek a magyar proza torténetémelk je-
lentés hatarkovei. A Fanndi hagyomdnyai
tamadas a feuddlis csaladi élet sivar-
saga ellen; az Eldorddé cimi allegorikus
monda a feudalizmus és a gyarmati Kki-
zsdkmaényolas egyiittes 'birdlata. De " ki-
sebb prézai munkai is: A médi, A kincs-
as6é és la Fejveszteség kitlinnek a tarsa-
dalom élénk és reilis rajzaval és — ami
Karménra igen jellemzd — elbeszél§ sti-
lusuk konnyedségével.

Karman valogatott mivei most a Ma-
gyar Klasszikusok sorozatban jelentek
meg — ezzel megkésve bar, de elfoglalta
azt a helyet, amely megilleti 6t irodal-
munk merészalmu uttordi  kozott. Re-
méljiik, ez a kotet is hozzajarul ahhoz,
hogy a céhbelieken kiviil mésok is meg-
ismerjék alkotidsait. (Madr Gyula)

Gilos Rezsd: Kérmdn Jézsef. Bp. 1954, Mii-
velt Nép. 193 old.
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Hans Scherfig:
AZ ELTUNT TANACSOS

Uj Magyat Kényvkiadd

Eltint egy ember! Egy ember, aki
egész életében mindent pontosan, rende-
sen intézett, egy percnyi késés, vagy gon-
dolatnyi megtorpands nélkiil. Eltlint egy
ember, aki a legjobb apa, a leghlsége-
sebb férj, a legmegbizhatébb kodzhiva-
talnok volt. De eltiint még égy ember, egy
szegény csavargd, aki onmagarél azt alli-
totta, hogy 6. az utols6 &l humanista.
Nem volt sem rendes, sem pontos, se férj,
se koztisztvisels. Ketten tlntek el, de
csak egy embernek a nyomara bukkant
a koppenhagai rendérség, azt is darabok-
ra tépve talaltdk meg a katonai repiils-
téren. Folrobbant a szerencsétlen és. nem
lehetett \agnoszkalni. Csupan egy, a ha-
laleset utdn néhany mappal érkezd bu-
csulevél bizonyitja, hogy a »mintaember«,
Theodor Amsted tanacsos lett ilyen ki-
16nds moédon ongyilkos. A gyéaszolo 6z-
vegy, egy arvan maradt kisfii és sok
tisztel§je kisérte ki fleltlinéen csekély su-
lyti hamivait a temetbbe. Es az élet megy
rendben tovabb.

Csakhogy ‘a renddrség nem nyugszik.
Itt valami még sincs rendben! Hol a
masik eltint? £s megindult a nyo-
mozas, amelynek sordn sok bonyodalom
utan kidertilt, hogy Theodor Amsted Kki-
cserélte onmagat a csavargé humanista-
val, Michael Mogensennel, aki valamikor

iskolatarsa és jo- baratja volt. Mogensen
robbantotta fel ©Onmagat dinamittal. és
tettér6l elére  értesitette  Amstedet.

Amsted a repiilétéren, a halott barat ham-
vaindl hirtelen féllazadt. F6llazadt egész
eddigi élete, a rend-és a fegyelem ellen,
a megszokds, a beosztas, a pontossag el-
len, a polgari életrend szabalyai ellen.
»En |haltam meg« — gondolta magéban
és megirta hamis bucsitlevelét, vonatra
szallt, 4j nevet valasztott maginak és
negyvenhat esztendds koraban ujjaszi-
letett. R

Hidba volt azonban minden fordulat,
‘a 46 rendben és polgari biztonsdgban tol-
tott év félénkké és- gyengévé tette
Amstedet. Tétovasiga azutin a renddr-
séget nyomra vezeti. Bértonbe keriil,
Mogensen meggyilkolasaval vadolva. Es
csodik-csoddja, a bortomben wégre bol-
dog! Nines gondja, nem kell semmivel
sem. torédnie, gondolkodnak -és cseleksze-
nek helyette., Hiszen a polgari nevelés
tulajdonkiéppen erre az életmodra for-
mélta mindig! Es mikor felmentik, addig
mesterkedik, amig bebizonyitja, *hogy
valéban gyilkos és életfogytiglani’ itéle-
tet viv ki magémak.

Gyilkos szatira ez a konyw, véresen ko-
moly, mint minden igazi szatira. Ragyo-



:g6an megformalt figurak, Kkitliné taj-
leirasok, az események gyors sodrasa te-
.szi ériélkes, izgalmas, szérakoztatd és ne-
mes értelemban vett tanulsagos olvas-
mannya. Faludy Gybngy forditasa izes,
mulatsagos és hajlékony. A rajzokat

Kondor . Lajos készitette, jo stilusérzék--

kel és finom humorral. (Szildgyi Lilla)

Szmirnov:
HARCBAN BUDAPESTERT

Uj Magyar Koényvkiadé

Felszabadulasunk tizedik évfordulé-
jara Ek Sandor képeivel, 4j kiaddsban je-
lentette meg az Uj Magyar Konyvkiad6
Szmirnov, szovjet hadituddsité kotetét.
Mig Gomcsar koézkedvelt regénye, a
»Zaszlovivok« a szépirodalom eszkozével

4llit emléket a felszabaditoknak, Szmir-

nov riporterként és kronikasként — a té-
nyek és dokumentumok sokasagan ke-
resztiil — mutatja be a tiz év el6tti ese-
-ményeket.

Az elmult hetekben irodalomban, sajté-
ban sokat olvashattunk Szmimnov kodny-
vének targyarol. A tizéves évforduld
mindannyiunkban felelevenitette, felka-
varta a régi személyes emlékeket, az
ostrom nyomaszté sotétjét, a pincében
toltott, rettegéssel és bizakodassal teli
heteket, a rombaddlt hazak és temetet-
len testek-latvamyat, és a régenvart, uj
életet hoz6 szabadulast.' Szmirnov mégis
‘ujat ad az olvasonak: mem a felszaba-
dultak, hanem g felszabaditék oldalarol
latja az eseményeket. Ez azt jelenti.
hogy krénikaja atfogobb, sokszor targyi-
lagosabb, miésszor olyasmit is felelevenit,
amirél nekiink a pincék homalyaban
csak halvany sejtéseink lehettek. Film-
szerGen pergd képek sordban mutatja -be
a Szovjet Hadsereg Budapestért vivott
kilizdelmét, Elbeszélése nyoman hd képet
‘kapunk a megerdditett Budapest bevéte-
1ét megnehezité utcai harcokrél,” a fel-
szabaditok thoésiességérdl, a kommunis-
‘tak és komszpmolistdk helytallasardl, az
orosz emberek emberségéril és a fasisz-
ték embertelenségérdl. Ez wutdbbit leg-
szebben egy belvarosi 6véhely felszaba-
‘ditdsdnak torténetében beszéli el Szmir-
nov, dramai erével megelevenitve az
asszonyok és. gyermekek életét a sajat-
jukénal is jobban kiméls szowviet katonak
s @ minden barbdrsigra képes fasisztak
figurdjat.

A hésOk hdésiességének tiszteletére, az

ajandékba kapott, szovjet harcosok véré-
vel megpecsételt szabadsidg megbecsiilé-
sére neveli az qlvas6t Szmirnov izgal-
mas, fordulatos, dramai jelenetekben és
katonai leirdsokban. gazdag haditudodsi-
tasa. (M. G))

Déry Tibor:
KET EMLEK
Szépirodalmmi Kényvkiadd

A megtiport emberi szabadsag, a jo-
gaiban megaldzott ember mivészi erejd
dokumentuma a Két emlék, Déry Tibor
Kossuth-dijas irénk 1uj mave.

A naplészer( két irds finoman arnyalt
nyelven, mélyrehatold, mar-méar Kklinikai
Onelemzéssel mutatja meg, hogy a fasiz-
mus bbrténében, majd a nyilas rémura-
lom thalalos szoritasdban, milyen gécok,
sebek, hasadasok, attételek keletkezhet-
nek a lélek mélyén.

Az 1938-bdl keltezett- elsé beszamold,
az Emilskek a gyiljt6foghdzbél,: borton-
élményeket tartalmaz. Az irét »az allami
és tarsadalmi. rend erdészakos felforgats-
sara iranyuld kisérlet« miatt kéthénapi
foghazbiintetésre itélték. A fogollyd valt
ember lélekrajzat, a bortonajté mbogotti
vilag megvillantasat, egy pusztulé tarsa-
dalom bels§ visszajat nyujtja a kényv.

Az Emiékek az alviligbél, a német
megszallastél a felszabadulasig terjeds

-id6szakot mutatja be egy lildozétt em-

beri élet tiikkrében. Az 1944 lidérces ho-
napjz?it idéz6 napl6 a fasiszta elallatiaso-
dasnak, a becstelenség és embertelenség
birkézésdnak, egy lejtére jutott orszag
lazas vonaglasanak rikité szinek nélkiili
abrazolasa. E folyamatot az iré inkabb
lélektani, mint szociolégiai vetiiletben
mutatja meg. Déry kényve a haladas ut-
jat keresé értelmiség vivodasanak lekot-
téztésa. Azoké, akik a polgarsig koérében
mar nem, a munkasosztaly kérében még
nem taldltdk meg helyiiket.

A lk'ét naploérészlet mindegyike vallo-
mxés és tanusagtétel a szabadsag, a hu-
manum mnagy ligye mellett és wvadirat
azok megcsorbitéi és eltaposéi, a fasiz-
mus rettenete ellen. (V. B.)

Déry Tibor: Alviligi jatékok. Hincz Gyula
rajzaival. Bp. 1946, Szikra. 132 old.

Mao-Tun:
HAJNAL ELOTT
Uj Magyar Koényvkiada

Mao Tun az ujabb kinai irodalom legna-
gyobb alakjai kozé tartozik: sokat tett
a kinai nép forradalmi megmozdulasai-
nak, a ‘hajnalt elGkészité harcoknak iro-
dalmi abrazolasaért. Lu Hszin mellett a
kinai Gjrealizmus, a szocialista realizmus
eléfutara.

A Hajnal el6tt a kinai tArsadalom &f-
fogé képét adja: a harmincas évek kinai
életének emberi szinjatéka. A kodzelmilt
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és a jelen politikai esem‘ényei kiilono-
sen bebizonyitottak, mennyire bonyolul-
tak Kina tdrsadalmi viszonyai: a mun-
kdssag és parasztsig felszabadité harca-
hez nemcsak a kispolgarsag, hamem a
nemzeti burzsodzia is csatlakozott. Széles
tarsadalomrajz a regény: megismerjiik
‘beléle a nemzeti polgarsagot, de azt az
imperialista csoportot is, amely gondol-
kodas nélkiil eladja hazdjat az ameri-
kaiaknak. Lenin megfogalmazisa szerint
egy tarsadalom akkor ért meg a pusz-
tulasra, amikor uralkodé osztalya nem
tud, az elnyomott *osztily nem akar a
régi médon élni. Mao Tun, bar e regény
irasakor még mam volt kommunista, meg-
mutatja azokiat is, akik nem akarjak az
elnyomast vdllalni: a kinai munkésnék
és munkasck klizdelmét. A regény leg-
szebb, legdrarnaibb oldalai: a selyemfo-
noddk munkésnéinek ‘tharca, a levert
sztrajk utan ujabb helytallasra tfelsora-
kozo proletariatus.

A kinai szépirodalombél eddig keveset
ismert a magyar olvas6: a felszabadulas
elstt megjelent irdsokbdl csak exotikus
élmények maradtak: tipegé ndk, hatal-
mas. rizsfb'ldek, patriarchélis életforma.
Mao. Tun regénye éppen ennek az élet-

nek bonyolultsagat tarja fel: feudalis és

kapitalista vonasok Osszefonédottsagat. S
felvillantja tipikus alakjait, a nyugati
mintara. dekadens ko6lt6t, a Koumitang
alforradalmar hiveit.

A regény legszebb jelenetei k6ézé tar-
tozik az a fejezet, amelyben gazdag kinai
polgarok mulatsagat, hajékirandulasat
irja meg Mao Tun. A hajé felborit egy
kis ladikot, az evezds alig keriil els. »A
tarsasig tagjai viddman hahotaztak. Nem
mertek elhallgatni, mert féltek a csend-
tél.« Vihar el6tti csend ez: a forradal-
mat el8készitd kinai nép utolsé. nagy
harcrakésziilését irja meg a regény.
(R. P.)

Lu Hszin: Sziil6isldem. ElbeszBlések. (Orosz-
bél ford. Gydngyi Laszlo. Elfszé L. Pod-

nyejeva. Fcrd. Magos Lidszl6.) Bp. 1951, Szép-
irod. Kiad6. 140 old.
Lu Hszin: A vihar visszhangja. (Elbeszélé-

sek, kisebb frasok, cikkek.) (Oroszbol ford.
Makai Imre.) Bp. 1953, Szépirod. Kiad6. 186
old.

Csao Su-Li: Villozds Lis Jac Zsuanban. Re-
gény. (Ford. Vargyas Lajos. Bev. V. Krivcov.)
Bp. 1950, Révai. 212 old.

Uj kinai elbeszélék. (Ford. Csanadi Imre—
Mészdros Vilma—Szenczi Miklés. 1l Glick
Félix.) Bp. 1952, Szépirod. Kiadd. 224 old.

Kisch, Egon Erwin: Kina titkai. (Ford.
L4szl6 Mdria.) Bp. 1949, Szikra. 200 old.

Jefimov, G. V.: Kina djkori és legijabb-
kori torténete. (Ford. Kozma Géza.) Bp. 1951,
Szikra, 430 old.
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Carlos Luis Fallas:

MAMITA YUNAI
Uj Magyar Koényvkiado

A Mamita Yunai nem regény a Sz&
igazi értelmében, hanem az amerikal
toldrész egyik legkisebb @llama, Costa
Rica munkasainak, a tréopusok, a banan-
iltvények, az GserdSk kisemmizettjeinek
izz6 szenvedéllyel megirt dokumentuma.

A kalandvagyo, drokké myugtdlan, igaz-
sagot, emberséget keres§ Fallas életének
egy-egy nevezetesebb eseményét irja meg
a Mamita Yunai-ban. De nem onéletrajz.
ez a konyv. A valdsig és az atélt élmé-
nyek abrizolasa teszi lehetévé szamara,
hogy hazaja; a hazdjaban garazdalkodd:
kala’mdoroﬂ( a csaknem éhbérért dolgozé:
indidn és méger munkéasok mindennapi
életét feltarja. Konywe elsy nészében
nagyszerl rajzat adja. a kapitalista va-
laszbasoknak. A bandniiltetvények tulaj-
donosai, a fehér- és szinesbdrd tokések
semmitél sem riadnak wvissza, hogy meg-
nyerjék a valasztasi. Pénzt, »palmkat hust.
adnak a hegyekben é16, urm-olvasm nem
tudo, éhes, leronucyoﬂodott indidnoknak
a szavazatokert Ugyanakkor bérenceik
hidegvérrei teszik el lap alél azokat, ‘akik

utjukat alljak, akik az indidnok sze'met
nyitogatjak.

Az élet kegyetlen és embertelen a ba-
nanok &rnyékaban — errdl ir Fallas.
koényve mdsodik részében. A trépusi .ég-
hajlat, a mocsar, a laz, az 6serd6 a véd-
telen munkasok koziill mindennap szedi
aldozatat. - Az orvos nélkiili vidékeken laz
gy6tri halalra a legyengiilt embereket,
fekélyek emésztik le csontjukrél a hust.
Mindezzel az amerikai érdekeltségi val-
lalatok tulajdonosai mitsem torédnek.
Munkas van elég. Ha egy ember meghal,
tiz jelentkezik helyette. Igy szorithatjdk
lejjebb a bért, igy novelhetik hasznukat.
A megrokkant vagy beteg munkas el-
pusztulhat- nyomorultul az 6serd6 renge-
tegében.

Fallas onmagardl, baratairdl, dolgozé-
tarsair6l ir, de hazaja életérdl, a Costa
Rica-i élet kegyetlen valésagardl ad hirt.
Eles szeme az apr6 eseményekben is meg-
latja az  Osszefiiggéseket. Konyvében
nagyszeriien érzékelteti, hogy az ameri-
kai mammut-tarsasagok ‘hogyan tartjak
kézben az egész orszagot, de azt is, hogy
az indianokban, a négerekben — akik
eddig tudatlansagban babonak koédében:
tengették életiikket — mar érlelédik az
emberségesebb élet iranti vagy, bonta-

koznak a népi mozgalom csirai. (Bdba
Mihdly)
Amado Jorge: Virds vetés. Regény. (Ford..

Benedek Marcell.) Bp. 1951,
290 old.

Szépirod. Kiadé.



Hadzisz:
HAJNALI ENEK
Uj Magyar Kényvkiadd

Dimitrisz Hadzisz 1913-ban sziiletett
az, 'észdk-ogdrtbgo'rszé.gi Janinaban. Apja
Ujsagird wolt, 6 is az lett. 1940-ben har-
colt az olaswk elleni ‘.hzuboruban Késdsbib
az illegdlis sajténal dolgozott, majd a
partizanokkal egyiitt a hegyekbe vonult.
Els6 regényében, a Tizvészben, egy
észak-gorogorszagi kis falu lakossagénak
a német me%zalﬂék ellen wvivott hési har-
polgarhdboruban a
demoukratka hadsereg tudésitojaként
mikodott. Murgdna cim{ koényve, a par-
tizanok harcainak krénikaja, 1949-ben
nalunk is megjelent.

Dimitrisz Hadzisz a gbrdg szabadsig-
har¢ bukédsa 6ta hazidnkban 4l. Elbeszélé-
seinek magyar kiaddsa minddssze Kkilenc
rovid irast tartalmaz, de a magyar oi-
vasok ebbél is megismerhetik az uj GO-
rogorszagot, a hegyek és tengerek embe-
reinek mindennapi életét. Habar életfel-
tételeink és a két orszag embertipusai
kiilonbozéek, a magyar olvasénak még-
sem lesz nehéz meglatnia, hogy az egy-
szerl, a szegény emberek gondjai, szen-
vedésej Gordgorszagban ugyanazck, ame-
lyeket 8k is ismertek, és a gbrog ural-
kodd-osztaly becstelenségében is hason-
lit Magyarorszag régi uraihoz. A kotet
els6 négy irasa egy gorog kisvaros hét-
kéznapjait mutatja meg a mésodik vilag-
hébora kitérésének idején. A Sulasz, a
timdr eimii irds tanisiga szerint, a kez-
d6d6 ko6zds myomorusdgban az egymas-
t6l tavol é16 szegényemberek kezdik meg-
ismerni egymdst, attorik a k6zony falat,
megszinik a mestersléges elzarkézés: A
kotet egyik legjobb irasa, a draméaba ki-
vankozd Végrendelet, az aIJas fenékig
romlott gorog kozéletet tarja fel; keres-
kedelmi, tarsadalmi, hivatali és szerelmx
ugyletek aprébbmagyobb botranyok osz-
szefcndédasat. De. az {rd szenvedélyes ér-
dekilidésse] irja meg egy dsrégi zsidd te-
lepiilés tortémetét, dbrazolja egy szét-
hullé csalad életét. Két novella — koz-
tiik a cimadé Hajmali ének — az athéni
kisemberek hési helytallasarél szél a né-
met megszallis idején. — A kbtet utolsé
néhény dirasa: pillanatképek sorozata egy
szabadsiagaért harcolé nemzetrdl.

Az iré, a magyar kotet eldszavaban
szepényen azt irja, nagyon messze Vvan
attdl, hogy a gomdg mép hatalmas aldo-
zatainak- s hésiességének teljes képét
megrajzolja., Mi mégis ugy érezziik, hogy
a harcos gorég irémak sikeriilt 4 magyar
olvaséval érzékeltetnie népe harcait, to-
rekvéseit életének megvaltoztatasara.
(Lérdand Lajos)

Multatuli:
MAX HAVELAAR

Uj Magyar Kényvkiadé

Nincs sok olyan, kOzel szaz éves re-
génye a vildgirodalomnak, amely vAad-
jaival, leleplezéseivel, igazsagkeresésé-
vel és mélységes emberségével ma is oly
megddbbentéen elevenen hatna, mint ez
a konyv. Az ir6éi név egy holland gyar-
mati tisztvisel6nek, Edward Douwes-
Dekkernek a mevét fedi, aki tehetségé-
vel, szorgalmaval mar fiatalon karriert
ért el a holland gyarmatckon. Harminec-.
egy éves koriaban egy kisebb sziget koz~
igazgatdsat vezette és alig volt 36 éves
amikor Java egyik alrezidense lett. Ez
a karrier még . magasabbra ivelhetett
volna, ha Douwes-Dekker szemet huny
mindaz el6tt, amit a gyanmatokon latnia
kellett, ha betémi fiilét, hogy ne hallja-
a kifosztott, kiuzsorazott gyarmati lakos-
sadg, a nép jajszavat. Douwes-Dekker
azonban a nép mellé Allt. El8szdr hiva-
tali hatalmaval probalt a népet foszto-
gaté gyarmati hatalmassagok és a velik
oss&e;atszo bennsziilott rablé-arisztokra-
cia ellen kiizdeni, de amikor belatta,
hogy ez igy s1kertelen, otthagyta hivata-
1at,” esaladjaval nekivagott a bizonytalan
sorsnak, a nélkiilozéseknek. Tollat ra-
gadott és Multatuli — »sokat tlirtems,
»sckat szemvedtem«, ezt jelenti ez a ma-
gyarra nehezen fordithaté kifejezés —
néven megirta elsé regényét.

Mit ad a mai olvasénak ez a regény?
Lapjain elénk tarul a holland gyarma-
toknakX mult szézadi élete, a nép ten-
gernyi szenvedése. Multatuli megmutatja
azt is, hogy milyen rengeteg szallal sz6-
védtek egymdsba az oda keriilt, jobbara
meggazdagodni vagyo »hatosagok és a
bennsziilott hatalmaszigok érdekei. Fs
megmutatja, hogy milyen meddd, csak
bukéssal végzédhets volt még akkor
minden harc, kiallds ezek ellen. De mast
is megmutat Multatuli. Az akkori hol-
land polgarsag, kavékereskeddk, thzs-
deligyndkok stb. korlatolt onzését, hit-
vanysagat képmutatéd 'keresztenyseget

Multatuli sok éven at folytatott' hési
harcot igaza mellett, arrug Oregen elérte
— hazajan kiviil — iréi elismertetését.
Mint minden irisaban, ebben a konyve-
ben is, az. akkori holland tarsadalmi és
kiilondsen gyarmati &allapotokon akar
javitani, a dontd, forradalmi valtozasok
kimondasaig azonbam nem jut el. Mégis
sok tanulsaggal olvashatjuk, kiilondsen
ma, ezt a Kkitlind koémnyvet, amelyben a
letiinében levé gyarmati allapotok olyan
hiven tiikrézddmnek. (Simdndi Béla)

A gyarmati népek harca az imperialistdk el-
len. Cikkgyiijtemény. Bp. 1950, Szikra. 250 old.

73



Aleksis Kivi:
A HET TESTVER
Uj Magyar Koényvkiado

Lassan egy- évszazada lesz, hogy a hét
Jukola-testvér torténete eldszor ethagyta
a sajtot — de egyszerusege és szépsége
ma is eleven erével ragadja magaval az
olvasét,

Mi a titka ennek a konyvnek? Hiszen
.drama +és leirds olyan szokatlan moédon
keveredik benne, népmesék és népszoka-
sok kelnek életre és végtére a rokon-
szenves Jukola-suhancok sem visznek
végbe halhatatlan hdstetteket. Nem kell
élet és halal felett uralkodé foldesurak-
kal harcolniuk, nem kell kiils6 ellenség
ellen sem fegyvert ragadniuk, torténetiik
csak annyi, hogy a tanito-kantor szigorat
nem tlirve felszedik satorfajukat, a la-
katlan erdék mélyére koltoznek, kemé-
nyen dolgoznak, vadésznak, irtjdk az
erdst, mivelik a foldet, sok kalandon
esne‘k keresztiil és végilil megembere-
sedve térnek vissza, hogy csaladot ala-
pitsanak és békés munkaval toltsék
napjaikat.

Hamis, idillikus kép ez? Nem az. Finn-
orszagban nem: alakult ki a jobbagyi
rendszer, mert a gazdag foldbirtokosok-
nak, a nemesekne-k nem allt médjukban
fuggosegx v1szonyba kényszeriteni a pa-
rasztot, hiszen az, ha tirhetetlennek
érezte a ranehezedd terheket, egysze-

riien tovabb allt és a lakatlan wvadonba.

koltozott, ahol nem érte el a thatésdg
keze. Es a kiils§ ellenség? Az ezer t6 ha-
zaja éppen.a XIX. szizad elején szaba-
dult fel az évszazados svéd elnyomas alél,
életében a felemelkedés korszaka kezdé-
dott: az addig uralkodé svéd helyett a
finn nyelv keriilt elétérbe; Lénnrot Il-
1és faradhatatlanul jarta a finn falvakat
és gydjtdtte a szdjhagyomanyként fenn-
maradt magy nemzeti eposzt, a Kaleva-
1at; s ilyen kérilmények kozott, eloz-
mény és példa nélkiil megjelenik a re-
gény is, A hét testvér..,

Falusi szabb fia volt Aleksis Kivi. A hét
testvér iréja. Rovid élete soran ugyan-
csak Kkivette részét .a nyomorusagbol,
amely gyorsan felérélte gyenge szerve-
zetét. Nagybeteg volt mar — minddssze
két év valasztotta‘el a haldltél —, ami-
kor 1870-ben megjelent legnagyobb.md-
ve, A hét testvér, amelyet azéta is ugy
emlegetnek, mint a finn irodalom klasz-
szikus alkotasat, a finn népet, a finn pa-
raszti ¢€letet teljesen hitelesen &brazold
remekét. (R. M.)

Kalevala. Szemelvények a karjalai-finn nép
eposzdb6l. Az Elias Lonnrot.szerkesztette Ka-
levala alapjdn &sszedll. és bev. Otto Kuusinen.
(Ford. Vikar Béla.) - Bp. 1950, "Hungaéria.
XL1V, 225 old.
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IFJUS4AG61 MUVEK

Komaromi Zoltan:
BATRAK HAJOJA

Ifjasdgi Konyvkiado

Régota kedvelt ifjusagi miufajt képvi-
sel ez a konyv, az utleirast.

1872-ben Weiprecht sorhajohadnagy és
Payer f6hadnagy sarki expediciét inditot-
tak a Novaja Zemlja és a Spitzbergak
kozotti tengerre, az északlkeleti Aatjardk
felkeresésére. Céljukat nem érték el, ha-
nem az atjaré helyett felfedezték a nem
keresett szarazfoldet, a késdbbi Ferenc
Jozsef-foldet. 1872 juniusaban indultak
a Tegethoff gbézossel. Hajojukat azonban
koriilzarta a jég. Minden emberfeletti
kiizdelem hasztalannak bizonyult: hajoé-
jukat mnem szabadithattdk ki a jégbdl.
1873 augusztusaban vargtlanul szaraz-
foldet pillantottak meg. 73—74 telét’ bor-
zalmak és gyOtrelmek kozott toltotték a
szigeten.. Majusban kezdték meg a visz-
szavonuldst a jégmezdk kozott. Augusz-
tusban pillantottak meg a Novaja Zemlja
hegycsucsait. Néhany nap mulva egy
orosz hajoval talalkoztak, amelyen visz-
szatértek hazajukba.

Ezt a torténeti anyagot szévi Koma-
romi izgalmas regénnyé.
Hogy a természetbudomanyos ismere-

lek kozlésében, s az emberi tulajdonsa-
gok kialakitdsaban milyen nagy szerepet
tolt -be egy-egy utleirds, azt mindig tud-
tuk. De, hogy a politikai-vilagnézeti ne-
velés eszko6zei milyen kitiinéen alkalmaz-
haték ennek a miifajnak a keretei ko-
zott, arra Komiromi Zoltian regénye a
példa: a felfedezést vezetd Weiprecht ka-
pitany példaul 4rasztja maga!bol a mo-
narchia szolgalelkid tisztviseldi karamak
alazatat (kissé el is tulozza az ird ezt a
vonast a konyv miivészi hitelének rova-
sara), mig Payer kapitany és Kepes dok-
tor a kiilonboz6 nemzetiségli legénység
iranyitasaban és oOsszetartisaban biztos
kézzel taldlja meg a sovinizmustél, na-
cionalizmust6l mentes humanista maéd-
szereket.

Ugyanakkor azonban a reégény arra is
moédot taldl, hogy a magyar gyermek-
olvasé nemzeti biiszkeségét felszitsa: a
regény két legrokonszenvesebb -alakja
egy pesti orvos és egy somogyi paraszt-
fia. Ok 4dzonban nem magyarsaguk han-
goztatasaval, hanem emberségitk bebi-
zonyubaséval valnak rokonszenvesekké,

A Tegény meseszovésében, Jelleunabra—
zolasdban sajnalatosan mutsa.ﬁkozilk va-
lami feliiletesség; mintha az utolsé simi-
tdsok hidnyozndnak még a konyv lapjai-



rol. Mésik hidnyossiga, hogy nem ad ro-
vid tudomanyos tajékoztatét — mondjuk
a bevezetésben — az Utleiras tényanya-
garol. (Vidor Pdlné)

Komdiromi Zoltdn: Tizenhirom husz4dr. Bp.
1953, I1fj. Kiad6. 127 old. (Hazdért és szabad-
ségért.)

- Komdromi Zoltdn: Veszélyes szerep. Reginy.
Bp. 1953, 1fj. Kiado. 132 old. (Hazaért és sza-
badsagért.)

Borsody Bevilaqua Béla: Régi magyar vildg-
jarék. (Az eldszot irta Agéardi Ferenc. Térké-
peket te:v. Bognar Gabor. Ill. Muray Robert.)
Bp. 1954, Miivelt Nép. 314 old., 4 t. | lérk.

Thury Zsuzsa:
ZALAI NYAR

Ifjusdgi Kényvkiado

Thury Zsuzsanak ez a harmadik ifju-
sagi regénye s mint el6zé kiét mive —
Banyai Julia és A fmncw loisldny — a
Zalai nydr is fiatalokhoz és felnéttekhez
sz6l. A torténet kiozéppontjdban két fia-
tal all: a 14 éves Bodnar Angéla, egy cse-
peli vasutas arvaja ¢és Valenta Guszti,
egy Amerikdba disszidalt egyetemi tanar
15 éves fia. Két ifju ember — két wvilag.
Angéla édesanyja mésodszorra egy pa-
pirgyar segédmunkishoz ment feleségiil
s a mostohaapa, szégyelvén tanulatlan-
sagat mneveltlanya el6tt, megkeseriti az
életét. Valenta Gusztit mas Kkeserliség
emészti: szégyelli apjat, aki az orszagot
cserbenhagyta.

Thury Zsuzsa rendkiviil gondos, han-
gulatos elfkészités utdn bontja ki torté-
netét: a Zalanyéken taborozé, népdal-
kutaté uttorék valtozatos kalandokat él-
nek at, egy félreértés szembeallitja a esa-
patot Valenta Gusztival, a fiu elkesere-
dik, magaba zarkoézik, de wégiil a kis k-
z0sség segitségére siet és megmenti.

A regény cselekményes, mindvégig jol
pereg. Thury Zsuzsa nem fé] »kényes«
problémaékat felvetni, olyanokat, amelyek
egyelGre ofelnétt-irodalmunkban« is csak
elvétve bukkannak fel. Alakjai eleve-
nek, jol korvonalazottak, tajleirasai szé-
pek, harmonikusak. Kar, hogy a konflik-
tust tiil gyorsan — az el$zd részelk tempo-
janal joval gyorsabban —, mem az: eléz-
ményekbsl kovetkezd wviéletlen segitsége-
vel oldja meg.

De amenriyire hibdja a gyorsuld tempd

az utolsdé résznek, annyira dicséri is a re-
gény egészét. Ha az olvasé nehezem via-
lik meg olvasmanyatdl, szeretné, ha az
még tovabb tartana, mar a szivébe is
zarta. (Gera Gyorgy)

Thury ‘Zsuzsa: Banyai Jalia. Bp. 1951, Ifj.

Kfadé. 103 old. (Hazaért és szabadsagért.)
Thury Zsuzsa: A francia kisldny. Regény.
(11l, Kepes. Tamasné.) 2. kiad. -Bp. 1954, Ifj.

Kiad6. 262 old.

Hars Laszlé:
MAJD A GYEREKEK

Ifjusagi Kényvkiadé

Az ir6 a 10—14 § k szanja
konyvét, azzal a szerercsés alapelgondo—
lassal, hogy az ilyen koru gyermek az
élettel ismerkedve, annak jelenségeiben
eslsésoﬂban:felden’bészre varo titkokat 1at,
tehat olvasmanyaival is ezt az érdekis-
dését akarja kielégiteni. A fiatal olvasdk
csakugyan sajat torédkwvéseik blikOrképét
taldlhatjdk meg e konywv ifju héseinek
torténetében, mert emezeknek tetteit is
€z a nyomozni vagyas, ez a gyermeki ro-
mantika mozgatja, 'mégpedig a regény
harom részében harom nagy iarsadalmi
probléma. — g 44-es iddszak ellenallasi
mozgalma, majd az Ujjaépités és a mui-
kas-paraszt szovetség — kibontakozasa-
nak idején.

‘Az elsé részben a budapesti kiilvarosi
proletargyerekek nyomozdjatékukkal be-
lekeverednek az ellendllasi mozgalomba,
stitkos helyiségiikben« gyiilekezd egye-
sliletiik olyan kozosséggé kovacsolddik.
amely magaban hordja a jov6 uttoro-
mozgalmanak csirait.

A masodik rész arrél szdél, hogy az
egyesiiletet Budapest Ujjaépitésének len-
diilete 1j, ~»titkos helyiségik« — egy’
kis romhaz — helyreallitasdra serkenti.
A kor problémai az 6 életiikben is koz-
vetleniil jelentkeznek — természetesen
megfeleléen kisebbitett aranyokban ~—:
az épités jatékat régi rosszakardjuk, egy
oreg- alispAn gancsoskodasa- zavarja, a
nyomozas hevében pedug bejutnak a fe-
ketéz0k alvilagaba- is.

A harmadik _reszben a kis csapat fa-
lura keriil. A gyermekek elGtt — akdr-
csak osztilyuk felnéttei el6tt — kitagul
a vilag, a két egymasva utalt, szbvetséges
dolgoz6 réteg egymasra talalasanak él-
ményében részesiilnek, amikor megalakul
elsd testwérszervezetiik — a falu paraszt-
gyermekeibdl.

A fordulatos torténet mindvégig igyek-
szik a gyermeki észjarashoz alkalmaz-
kodni, azt kifejezmi. Ebben a torekvés-
ben az ir6 azonban nem egyszer erdlie-
tett értetlenséget erdszakol gyermek-
héseire; ez olyan mesterkélt filozofalga-
tasok leirdsdban nyilvanul meg, amilyet
pl. a f6hdsrdl olvashatunk: Serban dok-
tor jO, a mozgalom is jo, 6'is j6 szeretne
lenni, de skivel legyen 6 mozgalom?« —
Az abrrazolas hitelességét rontja az ré-
nak -az a szdndéka, hogy gyemnek—iho—
seinek vilagat kerek, lezart vilagnak- raj-
zolja meg s ezért a gyermekeket felnétty
mértékkel mérve, mem egyszer nem fej-
letlen, hanem tokéletlen embereknek ab-
razolja; a regény egésze pedig bizonyos
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fokig azt a benyomast kelti, mirntpa agy-
szOlvan csak a gyermekek lettek volna
az ellendllék a nyilas iddszakban; ezt a
téves - bedllitast latszik igazolni Serban
doktornak, az ellenallas egyik vezetsjé-
nek biztatd kijelentése, hogy a gyerme-
kek jelszava legyen: »Majd a gyerme-
kek.« (Filép Attila)

H4rs Ldszl6: Berke Annus két napja. Re-
gény. (Ill. Hont-Varsinyi Ferenc.) Bp. 1951,
Ifj. Kiadé. 232 old.

Hars Ldszl6: A titkos ors. Vigjaték. (M.
Neogradi Miklés, Avar 1ldiko,) Bp. 1954, Ifj.
Kiadé. 107 old.

Hdrs Ldszl6: Az ujsiitetii cipd. (Ill. Szecsko
Tamds.) Bp. 1934, Ifj. Kiadd. 31 old. (Kispaj-
tasok mesekonyve.)

Andersen:
A RUT KIS KACSA

Hjisdgi Konyvkiado

Nyolc mesét adott ki az Ifjusagi
Koényvkiadé Hans Christian Andersen, a
nagy dan meseird sziiletésének szizotve-
nedik évforduléja alkalmabél. Az olvasé
-— akar gyermek, akar felnétt -— Orom-
mel, gy6nyoriiséggel és bizonyara elgon-
dolkozva fogja lapozgatni a Kkis kbtetet.

Ami Amdersen, a szegény dan foltozo-
varga fia meséiben mindannyiunkat
megragad, az a jénak ¢és rossznak, az
igaznak és a hamisnak éles szembealli-
tdsa, a meseiré hatarozott allasfoglalasa
a jo és igaz mellett, itélete a rossz és
hamis felett. Minden messéjének lényege
az erkolesi példazat, minden sora a lélek
nemesebbé formaildsara torekszik.

Az o6lomkatona a rendithetetlen hiség
diadalanak példaja, a csalogany az igazi
mivészeté, a vad. hattydk a testvéri
szeretetnek és egybem a munka legydz-
hetetlen erejének példazatai, a rit kis
kacsa pedig — €z az Onéletrajzi mese —
a szépség diadalsdt hirdeti, A meseird
azt is elmondja ezekben a mesékben,
hegy mivel szemben kell a jénak és
igaznak diadalra jutnia. A csdszdr uj ru-
hdja cimi hires mesében Andersen az
ember képmutatasiat és hiusagat allitja

pellengérre, A kandsz cimi meséje a
tudatlansagnak, a finomkodasnak, az
értéktelen dolgck ‘thajszolasanak szati-

raja, A rut kis kacsa pedig lecke a ke-
vélyeknek, a kiilsdségekbd] - itélkezéknek.

Andersen meséit ez az erkolesi allas-
foglalas emeli magasra, de ez egyedil a
mesék lenyligdzd. hatasat mem magya-
rdzza. Amdersenben a meseiré a kolts-
vel, a nagy formamdivésszel parosul. A
népmeséktdl ihletett csodélatos egysze-
risége, hangjanak kozvetlensége, meséi-
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nek fordulatossidga, alakjainak érzékle-
tes Abrazoldsa, meértéktarts, de mégis
megragadé tajképei, a hangulatoknak
mesteri kifejezése teszik ezeket a Kis
térténeteket az irdsmiivészet remekeivé.

Vas Istvan forditdsa kivaléan adja
vissza a magyar mese hangjan Andersen
stilusanak kozvetlenségét és egyszeri-
ségét, Szanté, Piroska rajzai kedvesek,
otletesek és ami a legfontosabb: a mese
mondanivaldjat fejezik ki. (Vdmosi Pdly

Petre Ispirescu:
A HEGYITUNDER
Ifjasdgi Konyvkiado

A roman mesekoltészet sok kincsét
mentette meg a-feledést6l Petre Ispirescu,
a multszazadbeli, kés6 Oregségében 1s
ifiulelki nyomdasz. Nemcsak osszegyij-
totte a szajhagyomanyban él6 meséket,
de a maga szines képeeletével ‘tovabb
gazdagitotta valamennyit.

A ‘hegyitiindérben a szamos nemzetnél
felbukkand 6si népmese-motivumokkal
talalkozunk. A garazda sarkanyt legy6zd
rettenthetetlen vitézzel, a fogaskérdései-
re talpraesetten megfelelé okos leannyal,
a harom testvérrel, akik koziil a legXi-
sebb sox megprébaltatds utan bebizo-
nyitja, hogy 6 a legigazibb, a legiligye-
sebb. Az ismerds meseelemek egyéni za-
mati, szdmunkra Ujszert torténetekben
élednelk fel. Az irdsok nem egyenls érté-
kiek; legtobbje koltdi szépségei és sz0-
rakoztaté volta mellett mondanivaldja-
ban, tanité célzatdban egyértelmd és hi-
batlan, de van olyan is, amelymek bel-
s6 logikdja Kkissé santit. Igy példaul A
szegény ember okos lednya .cimi mese
nincstelen hése nyilvan azért nyomorog,
mert urai rajta éltskddnek, ugyanakkor
a torténetben szerepld bojar varatlanul
és a mese szellemének ellentmondva,
nemeslelklinek mutatkozik.

Jékely Zoltdn forditdsa tokéletesen ér-
z8kelteti a romdn mesék megkapoé koz-
vetlenségét. A hasonlatok izesek, eredeti-
ek, a stilus az él6beszéd elevenségét, ter-
mészetességét adja vissza — felolvasasra
kiilonosen alkalmas.

Elsgsorban kisgyermekeinknek szolgal
oromére A hegyitiindér, de felndttek is
taldlhatnak benne gyonyoriliséget. (Ldszié
Aniko)

Creanga: Mesék. (Ford. Miklés Gyula. A ver-
seket ford. Hajnal Gabor. 1ll. Lukats Katé.)
Bp. 1951, 1fj. Kiadd. 167 old.

Eminescu, Mihail: Bolondos Kalin. Ford. Jé-
kely Zoltdn. Ill. Szdnté Piroska. Bp. 1958, Ifj.
Kiadé. 24 old. )



 ISMERETTERJESZTG MUVEK |

ADY OSSZES PROZAI
MUVEI I. KOTET

Akadémiai Kiadé

Gyula, Ady verseinek
»szamtartdja« Osszedllitdsaban el6ttiink
van Ady: dsszes prbézai miveinek elsé
kotete. Ady prézai miiveinek idéremdes
kritikai kiadasa ily.modon 1897 februar
7-t61 1901 majus 8-ig megjelent hirlapi
cikkeivel kezdédik.

Ady még jogaszkoraban kezdte meg
Ujsagiréi miikodését; mar els6 szemesz-
tere idején kiildi verseit és prézai {ra-
sait a Szildgy cimi lapnak. Kés6bb, ma-
sod- és harmadéves jogasz koraban
egyre-masra jelennek meg »rajzai«,
novellai és egyéb. hirlapi kdzleményei a
debreceni lapokban. 1899 tavaszan f£6-
munkatarsa lett a fliggetlenségi parti
Debreczen-nek, melyben a vezércikkt6l
‘a ‘szerkeszt6i lizenetekig mindenrendi
hirlapi mifajba belegyakorolja magat.
E korban irt politikai cikkei mar ‘sza-
mos jelét adjak Ady forradalmi lelkiile-
tének. A 67-es kiegyezés utani kor-
manyzatolk: demokraciaellenes politikia-
jat, az allami és megyei kozigazgatas
visszaéléseit tdmadja. Sz6l a »feltartédz-
tathatatlanul bomladozé«, soknemazeti-
ségli Osztrdk—Magyar Monarchia koze-
led6 Jsszeomildsarol. Latja a nyugat-
eurépai orszagok politikai és. szocidlis
dekadenciajat, a militarizmust, mint »az
egész Eur6pa nylgét« s megjosolja a
szocializmus eléretorését. Késbbbi nagy
forradalmi koltészetének eszmei alapjat
ezek a cikkek vetették meg.

1900. januar 3-4n Ady a nagyvvaradi
szabadelviparti hivatalos ko6zlonyhéz, a
Szabadsdg-hoz keriil, ahol mar alig-alig
jutott hozz4, hogy fontosabb politikai és
szocialis témadakrol irhasson. Itt az. iro-
dalmi, szinhézi és tarcacikkek rovatait
latta el. Pedig .éppen a »pecepanti Pa-
ris« kozélete nagyon alkalmas lett vol-
na forradalmi temperamentumanak
megnyilatkozasara. De a Tiszak hazi
ajsagjat nem azént alapitottdk meg,
hogy forradalmarok lapja legyen. »En
...nagy Onlebirdssal forgattam a lap
redakciéjdban  ujsdgiré  penndmat...
sokszor, nagyon sokszor Onmagam meg-
tagaddsdval is. Es meguntam masfel-
éves iskoldjit a megalkuvdsnak ...«
— irta. 1901. majus 12-én &t is ment a
Nagyvaradi Naplo-hoz, amely feltétlen
szabadsagot biztositott tollanak. De en-
nek a korszaknak publicisztikai ter-
mése mar Uj kotetbe kivankozik, ezért
Foldessy Gyula a Szabadsiagban folyta-

Foldessy

tott miikodése végén zarja le Adynak
az elsé kotetbe gydjtott cikkei sorat.

Ady prozaja ezekben az években ter-
mészetesen nem éri el az 1911-ben meg-
jelent Vallomdsok és tanulmdnyok pro-
zai stilusat, az Ismeretlen Korvin-ko-
dex margdjira, A magyar Pimodan, a
Pet6fi nem alkuszik érett, tomor izeit.
De éppen fejléds, alakulo voltdban kii-
I6n inger .és tanulsag az olvasdnak.
Nincs teriink az egyes kiemelked$ cik-
kelk: elemzésére. De Ady koltészetének
minden ismerdje — s ezek kozé ‘kell
tartoznia minden magyar koOnyvtaros-
nak — orommel fogja olvasni, felfedezmi
a fiatalkori cikkekben a kés6bbi nagy
k&lt6i alkotasok csirait. Ezekre kiilon-
ben a kiadé Foldessy jegyzetekben sza-
mcs helyen utal is. (Katona Jend)

Ady Endre Valogatott cikkei és tanunlmadinyai.
(Sajté ala ‘tend. Foldessy Gyula.)- Bp. 1954,
Szépi-od. Kiado. 503 old., 1 t.

Ady Endre: A fekete’ lobogé. Ady harca a
klerikdlis rcakcié elien. (Szerk. Foldessy Gyu-
la—Kirdly Istvdn. 2. kiad.) Bp. 1952, Szépirod.
Kiad6. 240 old.

Ady Endre Osszes Miivei. 4. Pdrizsban és

Napfényorszagban. Bp. 1919.  Athenaeum.
355 old.
Boloni Gyorgy:

AZ IGAZI ADY

Magveté Konyvkiado

Mint egy tudds, lelkes idegen-vezetd.
aki a tajat: hazajat, s az embert, akit
kalauzolt, egyként szereti — ilyen Bo6loni
kdnyve, Az igazi Ady.

»...Ady megértéséhez sziikséges ez .a
konyv, de hozzd segit a XX. szdzad eleji
magyar tdrsadalom megismeréséhez« -—
morrdja a konyvrdl az eldszo.

Boloni Gyorgy Ady egyik legbaratibb
baratja, legkozelebbi kortarsa, aki hosz-
szi éveken keresztil kozvetlen tanija,
nem egy esetben személyes szerepldje
volt a koltd sok fontos életfordulatanak.
Komyve el6sz6r 1934-ben jelent meg Pa-
rizsban. Nemcsak a barati kegyelet, a
hajdani egyiitt-volt évek emlékei diktdl-
tdk tollba a kinyvet, még kevésbé az az
eldnyds helyzet, amelybdl Bolsni az »ille-
tékes« szerepében torekedhetett volna
elére az Ady-magyarazdk kozott. A ko-
rabeli hivatalos Ady-felfogas eltorzitotta,
meghamiisitotta a koltét, sajat képma-
sara prébalta atformalni, szalonképessé
tenni. Bo6loni kényvével ezt a hamisitott
Ady-szemliéletet akarta ellensialyozni,

A kronoldégiat kovetve Ady didkkora-
tdl kezdve boncolgatja, meséli el az ese-
ményeket, a legfontosabb, legérdekesebb
3llomasoknal — akar munkéardl, akar sze-
relemrél, akidr tarsadalmi-politikai ese-
ményrol van szé6 — hosszabban elidézve.
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Megismerjiik Ady csaladjat, tarsadalmi
hovatartozasat (Ady €letmivének egésze,
s bizonyos részletei elemzésében ez a kér-
dés az egyes Ady-magyarazoknal més-mds
értelmezést kapott), a parizsi utak indité-
kait, tartalmait, a Léda-korszak esemé-
nyeit, s mint ahogy a bevezetd igéri —,
a szazadeleji Magyarorszdg gazdasagi,
tarsadalmi arculata alakuldsamak sok
fontos Osszefiiggését.

A kbnyv laza szerkezetd, kdzvetlen sti-
lusi. Szédmtalan dokumentum — levél,
tavirat, naplojegyzet, verstoredék, fény-
kép, eredeti Ady-kéziratok falsszimiléi
— alapjan hozza elénk az »igazi Adyt«.
Legnagyoktb erénye a kdnyvnek valé-
ban az, hogy benme a szemtanu, a barat
szinte testkdzelben képes megmutatni a
kOlts eéletémek fontos .eseményeit. Am,
ez a kodzelzég, kbzvetlenség mnem. aka-
d4lyozza -meg az irét abban, hogy a tar-
gadalmi keret problémait elemzéseiben
ne tegye viladgossd, s ha nem js részle-
tesen és pontosan, a kdnyv megfesti Ady
forradalom fels rohané Magyarorszaga-
nak korabeli képét, a kép £6 vonasait. A

kényv nem intimitdzaival, hanem doku-.

mentumaival hat és thaszndl.

A kotet utolsé fejezetei tartalmazzak
Ady koltészetének, forradalmisidggnak. ér-
tékeld gondolatait, polemizalva a 30-as
évek hivatalos szemléletével »...Ady ver-
seiben benme az imdulé osztdlyharc...
Adynak ‘ezt a forradalmisigdt nem litni,
s lényétol ezt idegennek taldlni amnyi,
mint megtagadni
(Szics Andor)

Révai Jézsef: Ady Endre. 3. kiad. Bp. 1932,
Szikra. 129 old. '

Major Maté:

EPITESZETTORTENET,
I11. KOTET

Miiszaki Kényvkiado

Major Maté uj konyve folytatdsa a
mnult évben megjelent hasonlé cimi mi-
vének, mely az Gskozisseg és a rabszolga-
tarté tarsadalomnak épitészetével fog-
lalkozott. Az Gj, masodik kotet a feuda-
lis tarsadalmak épitészettérténetét tar-
gyalja, az Okeresztény épitészettsl a
francia- forradalomig. A feudalis tarsa-
dalom kialakuladsanak, majd bomidsanak
vézolasa utdn a rémai csaszarsig kora-
beli keresztény épitészetbdl indul ki, de
kitér az Eur6para haté sziriai, arméniai,
gruziai keresztény, szaszanida és iszlam
épitészetre is. Majd a bizanci, a régi
orosz €s a népvandorlaskori épitészet
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Ady igazi lényegét.«.

utan behatdéan foglalkozik Eurépa pre-
romdan, romdan, go6tikus, reneszinsz és
barokk épitészetének fejlédésével.
Nagyjelentségli e mii koteteinek meg-
jelenése, mert els6 részletes marxista
épitészettorténetiink. Kivanatos ‘volt mar
egy ilyen munka kiaddsa, .mivel eddig
csupan rovid marxista Osszefoglalasi ki-
sérletekkel rendelkeztiink. (Ilyen pl. a
szerz0 — 'mostani mive magjanak te-
kinthetd — Epitészet és tdrsadalom c.,
1953-ban megjelent munkaja is.) A konyv
~— a marxista moédszernek megfeleléen
— az egyes korszakok' targyaldsdnal a
gazdasdgi alépitménybdl, a termels-
erdk fejlédésébsl indul ki (a fontosabb
talalmanyokat is felsorolja), majd a fel-
épitmény, a politikai eszmék, a vallés,
illetve ezek tiikroztetSinek, a filozofia,
irodalom, zene, képzémiivészet, iparmii-
vészet alakulasat mutatja be, altalanos
gazdasagi és kulturdlis korképet ad s

.azutan tér r4 az épitészeti emlékekre. A

kiilénbdz3 eurépai nemzetekkel parhuza-
mosan a magyar épitészeti emlékekrdl
is atfogé képet nyujt s végiil dsszefog-
lalja az egyes korszakok épitészetének
fébb jellemzd vonasait.

Mindvégig a tarsadalmi igényekbdl ve-
zeti le.az épiilettipusok kialgkulasat, a
stilusvaltozasokat- is mint tarsadalmi
terméket mutatja be; természetesen nem
vulgarisan, hanem az alap és a felépit-
mény bonyolult kdlcsonhatésaira is ra-
mutat. A vilagi épitészettel parhuzamo-
san a templomépitészet fejlédését is be-
hatéan targyalja, a Tfeudalis épitészet
pozitiv és- megativ vonasainak kidombo-
ritasa mellett a gotikus, reneszansz €s
parokk-kori haladé polgirsag épitészeti
alkotésainak is megfeleld marxista érté-
kelését adja.

Kiilon értéke a konyvnek, hogy alapos
gazdasagi és kulturalis korképet is nyujt,
tehat az épitészet fejlddését nem elszige-
telten, hanem széles miivelddéstorténeti
keretben térja elénk. Igen gazdag, jol
kivalogatott és reprodukélt a vastag ko-
tet csaknem 400 illusztracidja. (Maksay

Ldszl6)

Major Maité: Epitészet és tarsadalom. Kiilo-
n6s tekintettel a XX. sz. burzsod épftészetére.
Bp. 1953, Epip. Kiadd. 72 old. (Mérnoki to-
vabbképz§ kiadvdnyok. EpitOmiivészet kérdé-
sei.)

(Balint Sandor): Epftészettorténet az épito-
ipari -technikumok szdmdra. (Kardos Gyorgy,
Major Maté, Szentkuli Félix kdzremiikodésével.
11l. Medvedt Laszis, Ferenchalmi Jozsef.) Bp.
1953, Tankfmyykladb. 207 old.

Szovjetunié épitészete. Cikkgy(ijtemény. (Osz-
szeall. Major Maté—Malecz Erika.) Bp. 195
Epip. Kiado. 37 old., 13 t.



Makai Istvan:

RADIOHIBAKERESES,
JAVITAS ES HANGOLAS

Miiszaki Konyvkiadé

Szakkonyvet vesziink a Kkeziinkbe,
amikor ezt a remekiil &sszeallitott, gya-
korlati munkat kezdjiik olvasni. Els6-
sorban g rlédjéjalvit;éssal hivatasszeriien
foglalkozok részére késziilt, de hasznos
tandcsai, a radié mu'kodesere vonatkozd
ismerfetésel a radidamatérdk szamara is
értékessé teszik, Nemcsak a thibakere-
séssel, javitassal, ill. behangolassal kap-
csolatos segédeszkdzoket, 'hanem. mi-
kodési alapelvei.ke’t is elmagyarazza. Ez-
altal a kezddk és a radidtechnikiban
jartas radioszerel6k és amatérok egy-
ardant komoly segitétarsat talalnak ben-
ne.

A szerz§ vilagos, kozérthet§ stilusat és
alapos feldolgozé modszerét mar korab-
bi munkaibél ismerik a szakemberek, A
koényvhen taldlhaté magyarazé 4abrak
tovabbi nagy segitséget nyujtanak a szo-
veg szemléletes megértéséhez.

Mindent &sszefcglalva, a konyv allan-
do segédeszkozként nagyon jo szolgala-
tokat fog tenni raddékésziilékeink gondos
karbantartasanal. (M. L.)

Makai Istvdn: Kis rddidkésziilékek épitése,
miikddése. Bp.. 1951, Népszava. 144 old., 1 t.
(Kis technikus konyvtér)

Makai Istvdn: Villamossdg és radié a gya-
korlatban. 1—2. r. 3. b&v. kiad. ‘Bp. 1932,
Szikra ny. 362 old. (Népszava miiszaki kényv-
tara.)

Kin, Sz.: A rdadiétechnika 4bécéje,
Eber Istvanné.) Bp. 1952, Szikra ny.
(Népszava miiszaki kényvtdra.)

Boriszov, V. G.: A kezdd radiéamatdr. 1—2.
kot. 4. kiad. Bp. 1954, Szikra ny. 180 olq.
(Népszava miiszaki kényvldra.)

Csesztnov,
(Ford, Kerek trnd.) Bp. 1949, Szikra. 74 old.
‘Mit olvassunk. a rddiotechnikdrél? (Osszeall.
az Orsz. Miisz. Konyvtar Bibliografiai Cso-
portja Magyari Béla kozremiikodésével.) Bp.
1954, Tervgazd. kiado. 26 old. (Orszégos Mii-
szaki Konyviar ajinlé bibliografi  24.)

(Ford.
244 old.

EZERSZINU
MAGYARORSZAG

1fjasdagi Konyvkiadé

Par évvel ezel6tt jelent meg az Uta-
2ds az uj Magyarorszdgon cim( riport
antolégia. Ennek »maésodik, é&tdolgozott
és Dbovitett kiaddsa« az Ezerszinii Ma-
gyarorszdg.

Az érdemesebb miasodik kiadds cime
azért is talalé, mert avatott irék élveze-

.ogyan keletkezett a radié.

tes, szines irdsait kapjuk. Azonban tul-

uralkodik egyes irdsokban a szinezes
hangulati ©ncélusdga,  amikor vilagos
tajkép helyett csupdn sejtetd zsongast,

zeneies szinfoltokdat kap egy vidékrdl az.
olvas6. Ez az »achillesz sarkax« Koroda
Miklés kivald irasanak - is. Amind élesen
tudja agyunkba és sziviinkbe.vésni a ti-
szchati tdjat Esze Tamdas és Bajesy-

Zsilinszky Endre tarpai  kurucaival,
annyira keveset mond unos-untalan
Krudy-citatumai ellenére is a Nyirség-

rél. Viszont komoly torténelmi studiu-
mok alapjan rajzol képet a Tokaj-Hegy-
aljarél. E leirasnak hitelét lerontja, hogy
inkabb henye elnagyoltsdggal, semmint
nagyvonaluan, szélész-szakember helyett
egy derék szilokapaléval magyaraztatja
meg a vilaghirid asszusodasi folyamatot:

A parbeszéd elhanyagolhatatlan része
a riportnak, ha’ elevenit§ ereji. Koroda
s tobb mas szerzétarsa tobbnyire jol al-
kalmazza. Annal kevésbé Ldszlé Gyula.
E kitling ‘mdveldédéstorténeti irénk meg-
lehetdsen alaposan attanulmanyozta a
Matra és Biikk vidékét. Leirasdnak par-
beszédes mibdszere azonban tobb helyliitt

ergszakolt, s inkabb faraszt6, semmint
Slvezetes. Varga Domokos magvas be-~
szamol6ja a Duna—Tiszakozi homokvi-

lagrol ugyancsak kdnnyedebb volna, ha
helyenként nem hajszolnd a onépies ki~
fejezés« erfltetése aran a »kdnnyedséget«,

Alapos és élvezetes Hegediis Géza:
A torténelmi Dumg cimii irdsd, csupan a
cim kévetkezetlen, mert hiszen csak a
Duna fels§ szakasza mentén fekvé varo-
sokat s iidiiléket rajzolja meg. Lestydn
Sdndor Budapest-varosképe, a Balaton
rajza, Enczi Endre és Fiisi Jozsef dunan-
tali beszamoléi, Komjdthy Istvdn Deb-
recen és Hortobagy-leirasa, Dobozy Imre:
kunsigi és »viharsaroki« képei szépiro-
dalmi értékiik mellett sok karakteres
vondassal gazdagitjdk -szociografiai irodal-

munkat. Nem indokolt azonban, hogy
Dobozy Imre alapos riportképeit miért
kellett Lakos Gyorgynek egy lapos,

nyulfaroknyi békési hangulat-irasaval
»kiegésziteni«,

Végezetiil szélnunk kell az illusztra-
ci6krol is. A fotoftlvételeken kiviil, va-
lamint Mészdly Géza balatoni és 1dosb
Marké Karoly visegradi képén kiviil az
illusztraciés anyag nem mélté a kdnyv
ciméhez és Iirasainak szinvonaldhoz.
Semmitmond6 naturalista akvarell a
cimkép. A kezdetleges fejrajzok és il-
lusztracidk- helyett pedig kivalé grafikus-
miivészeinktil igazan megragad6é rajzok
szazait kaphatta volna a kiadé. Az ugyan-
csak fejlett magyar kartografiai kulta-
rdnk pedig tiltja.az olyan térkép-paré-
diat, amit a k3nyvben kapunk ,(Nagy
Tibor) '

79



MAGYARORSZAG
UTIKONYV

Kozlekedési Kiad6

Konyvpiacunk régi -hidnyossagat po6-
tolta a Kozlekedés- és Postailigyi Minisz-
térium, amikor e kényv létrehozasianai
gondolabat  felvetette s  szerkesztési
munkalatait és kiadasit tamogatta. A
konyv — nevébdl itélve — utikalauz ki-
van lenni azok szamdra, akik nem vak-
taban, Gtletszerden wutaznak, hanem az
orszagjarast orszagismeretiik gyarapita-
saval akarjak OsszekoOtni. Ennek a célnak
kitinGen megfelel. Ami az orszagban lat-
vényos, érdekes, fontos vagy nagyszerd,
mindannak ‘leirasat négy fejezetben, taj-
egységekre osztva — Budapest, Dunan-
tul, Eszak-Magyarorszag, Alfold — meg-
talalJu!k benne. Gyakorlati utmutatast a
tiiggelékként csatolt kozlekedési térkép,
valamint az utazasi és széllaslehetdségek
felsoroldasa ad mind az ldilni, mind a
gyégyulni akardk, mind pedig a turistak
szamara.

A kdnyv azonban nemcsak felsorolja,
hol mit lehet megnézni, hanem ldtni is
tanit. A tényeket és adatokat hol riport,
hol csaknem esszé modjam élményszerd

Felel6s szerkeszt§: Zolnay Vilmos

A kiadasért felel:

sdgok mellett — magyon helyesen és ij-
szerlien — igyekszik egy-egy taj, varos
lefkét, emberi légkdrét is érzékeltetni. A
torténelmi, muaviészeti, .irodalmi, gazda-
sagi, néprajzi stb adatok igy hattérid
szolgdlnak az orszag mai életének, szo-
cialista életformajanak abrazolasahoz: a
kbnyv az .élé orszdgot mutatja be. Ez az
irodalmi el6adasmod olykor elveszi a he-
lyet a részletesebb ismertetést érdemld
adatok (pl. a vidéki mitizeumok anyaga)
el6l, de ezzel a jellegével éri el a konyv
a gyakorlati célon tul kitGzott magasabb
célt: orszag és mép muiltjat és jelenét ele-
ven, sokoldalu képben foglalva szereteire
nevel hazdnk és alkoté6 népiink irant.

A valaszitékos nyomdai kiallitdsd, bal-
lonvaszon-kotésl, kozel hat és félszaz ol-
dalas konywvet ugyanannyi fenyfkep, egy-
szini és Kkilenc-szinnyoméasu miuvészi
illusztracié teszi barmely kényvpole di-
szévé. Bizonyara az is szivesen forgatja,
aki eldszor csak sziikebb hazdja szépségeit
ismeri meg belSle, de kés6bb — ahogy
Boldizsar Ivan, a fdszerkesztd irja -a be-
vezetdben — »mai olvasébél holnapi uta-
20 leszg. (L. O.)

Csatkay Endre: Sopron. Bp. 1954, Képzd-
miiv. Alap, 47 old., 60 §. (Magyar miiemlékek.)

egységbe foglalja, és a sz6 szoros értei- Dercsényi DezsG: Visegrad miiemlékei. Bp.
mében vett idegenforgalmi latwanyos- 1951, Kézokt. Kiadé. 114 old., 2 t
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